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Energiatakarékos konzervipari gépek
termékszerkezet-átalakítás a momálnál

Nem az elmúlt esztendő­
ben kezdtek hozzá a Mórnál 
Vas- és Gumiipari Szövet­
kezetben a termékszerkezet 
változtatásához, hanem már 
akkor, mikor rájöttek, hogy 
egy-két régebben gyártott 
termékük kezd kiszorulni a 
piacról, vagy korszerűtlenné 
vált. A legnagyobb válto­
zásról természetesen még­
is 1986 tanúskodik, s ezi 
nemcsak az új termékek, 
hanem az árbevétel s a nye­
reség növekedése is iga­
zolja.

Jelenleg 52-fajta gépet ké­
szítenek, zömmel az élelmi­
szer-ipari üzemek részére. 
Szinte az ország valamenv- 
nyi konzervgyárával kapcso­
latban állnak, s tavaly óta 
a hűtőipar is a vevők közé 
tartozik. A Mórnál szakem­
berei által gyártott beren­
dezések nem nagyüzemek­
ben használatosak, hanem 
a kisebb és középkategóriá­
jú élelmiszer-ipari gyá­
rakban találnak gazdára. Ez

azért érdekes, mert ez a 
kategória eleddig a hazai 
piacon hánycikknek számí­
tott, s ha ilyen gépekre volt 
szükség, azt jórészt im­
portból szereztük be 

Tavaly 8,4 millió fo­
rint értékű olyan gépet, 
berendezést gyártottak,
amely lényegében importot 
helyettesített. A szövetkezet 
— 1987. január 1-jétől kis­
szövetkezet — vezetői tud­
ják, hogy a jelenlegi piac 
még hosszú ideig tartogat 
lehetőségeket. Vigyáznak 
is a kapcsolataikra, az álta­
luk gyártott gépeket évente 
kétszer-háromszor működés 
közben ellenőrzik a hely­
színen. s a lehető leggyor­
sabban gondoskodnak al­
katrész-utánpótlásról is. 
Nem is panaszkodnak, sőt 
azzal meg éppenhogy di­
csekedniük kell, hogy kapa­
citásuknak több mint 7S 
százaléka már az év elején 
le volt kötve. Ezekben a 
napokban már az év utol­

só negyedének üzleteivel 
foglalkoznak.

Amennyire lehetőségeik 
engedik, a műszaki fejlesz- 
lésre, a beruházásokra is 
gondolnak. A Bartók Béla 
üti telephelyen rendezett 
műhelyek, kisüzemek és 
bennük egyre több új, a 
munkájukat segítő gép. Ta­
valy négymilliót költöttek 
gépek vásárlására, az idén 
is két-, két és fél milliót 
szeretnének. Megvan tehát 
a megfelelő technikai hát­
tér, s igyekeznek a szakmai 
gárdát is úgy alakítani, 
hogy az ott dolgozók ké­
pesek legyenek eleget tenni 
az egyre növekvő igények­
nek. Hegesztőik közül egy­
re többen szereznek minő­
sítést, ám aki nem akar 
vagy nem tud haladni, at­
tól előbb-utóbb megválnak.

giatakarékosak legyenek, 
így az általuk gyártottak 
között egy sincs, amely el 
avultnak mondható.

A kisszövetkezetben fej­
lesztő. tervező gárda nincs, 
így az ott készülő gépeket 
különféle irodákkal intéze­
tekkel terveztetik vagy 
megveszik a dokumentációt. 
A megrendelés birtoká­
ban már a tervezés stá­
diumában kérik a terve­
zőktől, hogy az új gépek a 
korábbiaktól eltérően ener •

Megfelelő műszaki, tech­
nikai háttér, jó partner- 
kapcsolat, korszerű gyárt 
mányszerkezet, rugalmas­
ság, pontos szállítás. Le- 
h5t-e ennyi jót egy üzem­
ről elmondani manapság? 
No, azért szépséghibája is 
van a felsoroltaknak, 
ugyanis mint megtudtam, 
ezeken a gyártmányokon 
nincs mindig olyan nyere­
ség, amely azok értékét, a 
befektetett munkát megér­
demelné. Természetesen 
nem minden terméknél ez 
a helyzet, s remélhetőleg 
cask átmeneti állapotról 
van szó, hiszen a kisszö­
vetkezetet most már egy­
re jobban ismerik idehaza, 
s a hírük néhány hónap­
ja külföldre is eljutott: 
vákuumzáró gépüket ki 
küldték az NDK-ba, hogy 
ott egyévi próbaüzemmel bi­
zonyítsa, érdemes megven­
ni. Egy év múlva tehát ki­
derül, van-e sikere a deb­
receni konzervüzem! gépek­
nek külföldön.

I. G.

Az egyik sikertermék, a légbefúvásos tisztító
tása

összeálli- Műszaki egyeztetés a megrendelővel

Magyar-bolgár
árucsere-forgalmi
megállapodás

Veress Péter külkereske- 
de!m; miniszter meghívású- 
ra kétnapos munkalátogatá- 
?*n hazánkban tartózkodott 
Hrisztov, a Bolgár Népköz­
társaság kereskedelmi mi­
nisztere. A két miniszter át­
tekintette a nemzetközi ke­
reskedelem aktuális kérdé­
sit, és megbeszélést folyta­
tót’ a magyar—bolgár gaz- 
cssagi együttműködés és 
“r Jcsere-forgalom tovább- 
teyesztésének lehetőségeiről.

A bolgár miniszter itt-tar- 
•ozkodása során Ambrus 
Janos és Marin Marinov 
•Miniszterhelyettesek aláírták 
az 1987-re ^vonatkozó ma- 
f’’ar—-bolgár árucsere-for- 
ga:mi jegyzőkönyvet, mely- 
J?6* előirányzatai mintegy 

millió rubel értékű 
ósszforgalomra adnak lehe­
tőséget:

A dokumentum aláírásá­
vá' jelen v°ít Veress Péter, 
Hriszto Hrisztov és Venelin 
Kocev, a Bolgár Népköz­
társaság budapesti nagykö­
vete. (MTI)

Állategészségügy Hajdúszoboszlón
Az elmúlt években Hajdúszoboszlón nem 

volt tömeges állatmegbetegedés, ami első­
sorban az ország járványmentességének kö­
szönhető. A gazdaságok így megmenekül­
tek a nagy kárt okozó elhullástól. A be­
tegségek felszámolása nemcsak az állat­
egészségügyi szolgálat munkájának ered­
ménye, hanem az egyre nagyobb felelős­
séggel dolgozó állattartóké is. Az a cél, 
hogy az állategészségügy össztársadalmi 
feladattá váljék, s mindinkább nagyobb 
hangsúlyt kap a megelőzés.

szeírás az utóbbi években nem volt. az 
újabb szabályozás ezt a tanács feladatává 
tette. A pontos ebnyilvántartáshoz, a ve­
szettség elleni védőoltás hiánytalan elvég­
zéséhez, a gazdátlan állatok közterületen 
való kóborlásának megakadályozásához 
rendkívül nagy közegészségügyi érdek fű­
ződik. Megépült a betonozott állattetem­
tároló, ahová összegyűjtik az elhullott álla­
tokat, de környezetvédelmi szempontból 
szükséges lenne ennek miharabbi bekerí­
tése.

A kötöttárugyárban hétvégi munkával pótolják a termelés- 
kiesést

fl legnagyobb gondot 
a szállítás okozza
KÖTÖTTÁRUGYÁR

A hideg napok alatt nem 
volt gond a Debreceni Kö­
töttárugyárban a termeléssel. 
A dolgozók időben beértek a 
munkahelyükre, és így az 
üzemeket nem kellett leállí­
tani. Csupán az ónos eső 
idején, a múlt hétnek azon 
a csúszós napján okozott 
körülbelül egymillió forint 
értékű termeléskiesést, hogy 
a munkások közül többen 
nagy késéssel tudták csak 
felvenni a munkát. Egész 
üzemrészeket azonban ekkor 
sem kellett leállítani. Ennek 
a napnak a termeléskiesését 
már egy szabad szombaton 
majdnem pótolták, s terve­
zik, hogy amennyiben szük­
séges, még egy hétvégén 
dolgozni fognak.

A gyár szempontjából a

legnagyobb problémát az je­
lentette, .hogy az ország fo­
nodái — ahonnan az alap­
anyagot kapják — egy hé­
ten keresztül álltak, s így 
onnan a kiszállítás is szüne­
telt. A kötöttárugyár eddig 
a raktárkészletéből tudott 
termelni, ám az utánpótlás 
hiánya az utóbbi napokban 
már gondot okozott. S nem­
csak a belföldre készülő ter­
mékeknél jelentkezik az 
alapanyaghiány, hanem az 
exportnál is, ugyanis ezek­
ben a napokban éppen a 
francia piacra készülő puló- 
vezetői már a Trikotexszel 
minőségű alapanyag. A gyár 
vezetői már a Trikotexszel 
is felvették a kapcsolatot, s 
ígéretet kaptak arra, hogy az 
igényeiket kielégítik.

MŰANYAG-FELDOLGOZÓ
A város szélén lévő gyárat 

a csaknem félméteres hó a 
rendkívüli idő első délelőtt­
jén elzárta volna a külvi­
lágtól, ha a repülőtéri szov­
jet alakulat negyven kato­
nája a gyári dolgozókkal kö­
zösen, néhány óra alatt nem 
tisztítja meg a gyárhoz veze­
tő közlekedési utakat. így 
egy hétig a temel és ben sem­
miféle fennakadás nem volt, 
csupán a készáru kiszállítása 
szünetelt.

lőfélben volt. Ám mihelyst 
megindultak a BVK-tól ‘ a 
tartálykocsik, igyekeztek 
annyi alapanyagot rendelni, 
hogy bőven legyen tartalék
is.

Szerencse volt, hogy a 
raktárban elegendő alap­
anyag állt rendelkezésre, 
igaz, az utolsó napokban a 
pvc-por-készlet már ki mer ü-

Jelenleg a gyárban a szov­
jet exportra készítenek pvc- 
csöveket, a tőkés piacokra 
ládák, belföldre háztartási 
eszközök és ugyancsak ládák 
gyártása van folyamatban. A 
termelésben fennakadás 
most sincs, de a gyáron belü­
li szállítás nehézkes, mivel a 
targoncák többsége a hideg 
és a rossz útviszonyok miatt 
felmondta a szolgálatot.

Ugyanakkor gondot okoz, hogy az eddig 
elsősorban a nagyüzemekben észlelt beteg­
ségek — a kihelyezési akciók után — a 
háztájiban is előfordulnak. Gyarapszik a 
tárgyi feltételek hiányával küszködő, a 
szükséges szakmai ismeretekkel s kellő 
szorgalommal nem rendelkező állattartók 
száma. Sok esetben a kihelyező gazdaságok 
sem körültekintőek, mert nem győződnek 
meg a tartás alapvető feltételeinek meglé­
téről. Javítani kell a nagyüzemek és a ház­
tájik kapcsolatát, hisz előbbiek integrációs 
tevékenységük során jelentős mértékben 
növelik a háztájiban a vágóállat-tenyész­
tést.

A kedvtelésből tartott állatok száma fo­
kozatosan nő. Veszettség ellen minden év­
ben mintegy tíz százalékkal több ebet ol­
tanak be. Továbbra sem csökken a gazdát­
lanul kóborló kutyák, macskák száma. Kü­
lönösen az üdülők környékét kedvelik, ahol 
a vendégek „gondoskodnak róluk. Ebösz-

Az élelmiszer-higiéniai és minőségfel­
ügyeleti munka része az állati eredetű élel­
miszerek ellenőrzése. A talaj-növény-állat- 
ember táplálkozási láncolatában minden 
egyes változásnak alapvető hatása van a 
másikra és végső soron minden változás az 
élelmiszerek tartalmában tükröződik visz- 
sza. így befolyásolják az élelmiszerek mi­
nőségét a takarmányszennyező kémiai 
anyagok, a felhasznált növényvédő szerek, 
a takarmányhoz tudatosan kevert bioló­
giailag ható kémiai anyagok, s a felhasz­
nált gyógyszerek. A fentieknek például a 
selejtvágás esetében is jelentősége van. 
amikor is a fiatal korban levágott állat hú­
sában az emberi egészségre ártalmas mara­
dék anyagok halmozódnak fel.

Fontos feladat a kereskedelembe kerülő 
élelmiszerek vizsgálata, higiéniai ellenőrzé­
se. Ezt a munkát a debreceni élelmiszer­
higiéniai kirendeltség állatorvosai szúró­
próbaszerűen végzik. 1986-ban 47 egységet 
173 alkalommal ellenőriztek. Folyamatos a szállítás a műanyaggyárból
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Egy hét a világpolitikában
VASÁRNAP: Pekingben Csao Ce-jang ügyvezető főtit­

kár fogadja Havasi Ferencet, hivatalos látogatásra hívják 
meg Kádár Jánost, illetve a Kínai Kommunista Párt fő­
titkárát — A túszul tartott ecuadori elnök visszanyeri 
szabadságát, a parlamentben többségben levő ellenzék bí­
rálja az államfő politikáját — II. János Pál pápa fogad­
ja Husszein jordániai királyt.

HÉTFŐ: Gorbacsov üzenete a hatokhoz, a leszerelési 
erőfeszítések folytatását sürgetve — Martin Luther King- 
emléknap az Egyesült Államokban — Hírek puccsszervez- 
kedésről a Fülöp-szigetekről.

KEDD: A tízek (nyolc latin-amerikai ország külügymi­
nisztere, valamint az ENSZ és az AÄSZ főtitkára) körutat 
tesznek öt közép-amerikai országban, a közvetítés nem 
tudta megoldani az ellentéteket, de tovább szorgalmazzák 
a politikai rendezést — Szaúd-Arábia olajminisztere 
Moszkvában tárgyal — Pakisztánban, az Afganisztánnal 
kapcsolatos problémákról tárgyal (külön-külön) a szovjet 
és az amerikai külügyminiszter-helyettes.

A fegyverzetkorlátozási 
téma-körkép teljességéhez 
tartozik, hogy a minap fővá­
rosunkban — a budapesti 
felhívás színhelyén — ta­
nácskozott a Varsói Szerző­
dés tagállamainak munka- 
csoportja a hagyományos 
fegyverek csökkentésének le­
hetőségeiről, ami különösen 
időszerű a bécsi Európa-ta- 
lálkozó újabb fordulója 
előtt. Más fontos egyeztető 
megbeszélésekre . is sor ke­
rült a szocialista országok 
között. Varsóban az ideoló­
giai és külügyi kérdésekkel 
foglalkozó központi bizottsá­
gi titkárok, Berlinben a kül­
ügyminiszter-helyettesek ta­
lálkoztak.

SZERDA: Leteszi az esküt az új osztrák nagykoalíciós 
kormány — Külügyminiszterünk, Várkonyi Péter norvé- 
giai megbeszélései — A KGST Végrehajtó Bizottságának 
122. ülése Moszkvában — Ellentmondó jelentések Stock- 
hóimból a Palme-gyilkosság ügyében folytatott nyomo- Miért élénkülték meg 
zásról, letartóztatások,, szabadon bocsátások. a harcok az öböl mentén?

CSÜTÖRTÖK: Viharok a SALT-szerződések körül, 
Weinberger vádaskodása, határozott szovjet elutasítás — 
Genfben a nukleáris kísérletek eltiltásáról tanácskoznak a 
Szovjetunió és az Egyesült Államok megbízottai — Vá­
lasztások előtti televíziós vita az NSZK-ban.

PÉNTEK: A szocialista országok pártjainak központi 
bizottságai titkárai értekezletet tartanak Varsóban — Vál­
tozatlanul súlyos harcok Irak és Irán között — Kuvait- 
ban előzetes tanácskozásra gyűlnek össze az iszlám kon­
ferencia külügyminiszterei a hétfői csúcs előtt.

A HÉT 2 KÉRDÉSE

Milyen új elemek 
jelentkeztek a kelet— 
nyugati tárgyalásokon?

Az időszerű kifejezésmód­
dal élve: Genfben, a diplo­
maták, a héten mintaszerű­
en kihasználták a munka- 
időalapot. A szokásos heti 
egy összejövetel helyett két 
alkalommal találkoztak a 
Szovjetunió és az Egyesült 
Államok képviselői. Erre 
természetesen külön megál­
lapodás született, akárcsak a 
delegációvezetők szintjé­
nek emelésére. Mindez je­
lezhette, hogy bizonyos gyor­
sítás történt, s közben meg­
szaporodtak a hírek, vagy 
inkább nevezzük a jelenté­
seket kombinációknak egy 
esetleges „reykjäviki típu­
sú” újabb munkacsúcsról. 
Figyelemre méltó a jugo­
szláv bejelentés, miszerint 
déli szomszédunk,- Brioni 
szigetének kiváló diplomá­
ciai körülményeit említve, 
szívesen lenne házigazdája 
egy Gorbacsov—Reagan ta­
lálkozónak, s egy ilyen le­
hetőség a Nakaszone japán 
kormányfővel folytatott ta­
nácskozások során is felve­
tődött.

Az igazi kérdés mégsem a 
tárgyalások tempója vagy a 
kedvező színhely, hanem a 
kölcsönös politikai akarat a 
megegyezésre, a holtpontról 
való elmozdulásra. (Ez volt 
a lényege annak az üzenet­
nek is, amelyet a szovjet 
pártfőtitkár a hatokhoz in­
tézett az érdemi fegyverzet- 
korlátozási megbeszélések 
továbbvitele érdekében.) Ad­
dig tehát kevés értelme van 
a „csúcstalálgatásoknak'',

ameddig nem teremtődtek 
meg bizonyos feltételek, ma­
gyarán mondva, nem mu­
tatkozik komoly remény 
előrelépésre.

A svájci városban párhu­
zamos tárgyalások folynak 
közben a nukleáris kísérle­
tek eltiltása érdekében. Túl 
az ötszázadik napon, tart 
még az ezzel kapcsolatos 
szovjet moratórium, de a 
február 5-re tervezett újabb 
nevadai robbantás a Szov­
jetuniót a kísérletek felújí­
tására kényszerítheti. Egy­
előre merev az amerikai el­
utasítás, Washingtonban
ugyanakkor egy korlátozott 
célról is beszélnek. (Nem hi­
vatalos lapértesülések tudni 
vélik, hogy esetleg megálla­
podhatnak a kísérletek ma­
ximális számában, s leszál­
líthatják a robbanóerő-pla- 
font, amely most 150 kilo- 
tonnás.)

Fellángolt a vita a SALT- 
szerződések körül is. Szov­
jet részről bírálták az Egye­
sült Államokat, mert grön­
landi támaszpontjain olyan 
radarrendszereket állított 
fel, amelyek ellentétesek 
már az első SALT-egyez- 
mény szellemével és betűjé­
vel is. Amerikai viszontvád- 
ként két, atomrakétákkal el­
látott szovjet tengeralattjáró 
elkészültét emlegették, de 
maguk is kénytelenek vol­
tak hozzáfűzni: a Szovjet­
unió csak akkor lépi túl a 
SALT-kereteket, ha megtör­
téntek a vízi próbák, és 
rendszerbe állították az új 
haditechnikai eszközöket. 
Addig, a nyárelőig viszont a 
Szovjetunió leszerelhet más 
hordozó eszközöket. A szov­
jet magatartás nyilván az 
amerikai lépéseket figye­
lembe véve alakul majd a 
következő hónapokban.

Egy hónap alatt három 
nagy iráni offenzíva indult, 
egy a középső fronton, Bag­
dad magasságában (a fővá­
rostól mintegy 150 kilomé­
ternyi távolságban), a másik 
kettő délen, Bászra körül. 
A békeidőben egy és ne­
gyedmilliós kikötőváros Irak 
második legnagyobb telepü­
lése, eddig is lőtávolon belül 
volt, de most határától tíz 
kilométernyire húzódik a 
frontvonal.

Korábbi bejelentésekkel 
ellentétben, Teheránban 
most nem szólnak a végső, 
döntő erőfeszítésről, hanem 
az iraki hadsereg felmorzso­
lását említik célként. A je­
lekből . azonban úgy ítélik 
meg a katonai szakértők, 
hogy kedvezőnek tartanák 
Bászra bevételét, ez lélek- 
tanilag-politikailaé mozgósí­
taná az országot,, s hozzáse­
gítene az utolsónak remélt 
offenzívához.

Kérdés természetesen, 
hogy lehet-e katonai döntést 
kicsikarni a 77 hónapja fo­
lyó háborúban ? Általános 
vélemények szerint nem, s a 
veszteségek növekedése el­
lenére (a két fél adatait 
összesítve egymillió-százezer, 
halottról szólnak) sok tekin­
tetben patthelyzet mutatko­
zik. Változatlanul időszerű 
tehát a néhány nappal ez­
előtt közzétett szovjet kor­
mánynyilatkozat, amely po­
litikai, tárgyalásos rendezést 
sürget. Közvetíteni próbál az 
iszlám konferencia szerve­
zete, de ezt csaknem lehe­
tetlenné teszi, hogy a hét­
főre tervezett csúcsértekez­
letről, az eddigi bejelenté­
sek szerint, Irán hiányozni 
fog. A politikai megoldás 
annál fontosabb és sürge­
tőbb követelmény, mert 
több nyugati lap értesülései 
szerint nagyarányú amerikai 
flotta- és légierő-összevoná­
sok várhatók a térségben. 
(Az iráni titkos kapcsolatok 
után Washington most Irak 
veszélyeztetettségére hivat­
kozna ...) A frontok fel- 
élénkülése tehát — minden 
jel szerint — semmit sem 
old meg, viszont tovább bo­
nyolítja a helyzetet.

Réti Ervin

Hivatalba lépett az osztrák nagykoalíciós kormány. A képen: Vranitzky kancellár és 
Mock aikancellár Waldheim államfő (balra áll) jelenlétében aláírják az eskü szövegét

(Fotó: AP — MTI — KS)

Havasi Ferenc 
Japánban

Tokió, 1987. január 23. 
(MTI) — Havasi Ferenc, az 
MSZMP Politikai Bizottsá­
gának tagja, a Központi Bi­
zottság titkára pénteken ko­
ra reggel Japán legtekinté­
lyesebb gazdasági napilapjá­
nak adott interjút, majd 
Szaito Eisiroval. a Japán 
Gazdasági Szervezetek Szö­
vetségének elnökével tár­
gyalt. Ezután a magas ran­
gú magyar politikus munka­
ebéden találkozott a japán 
gazdasági és pénzügyi élet 
vezetőinek egy csoportjá­
val.

Nakaszone Jaszuhiro mi­
niszterelnök hivatalában tett 
látogatásakor a magyar po­
litikus megerősítette a ja­
pán kormányfő budapesti 
látogatására szóló meghí­
vást. Délután Kuranari Ta- 
dasi külügyminiszter és Abe 
Sintaro, a kormányzó Libe­
rális Demokrata Párt Vég­
rehajtó Tanácsának elnöke is 
fogadta a magyar vendéget. 
Este a Japán—Magyar Gaz­
dasági Klub fogadást adott a 
magyar küldöttség tisztele­
tére.

Havasi Ferenc szombaton 
Cukubát, Japán leghíresebb 
tudományos- és kutatóváro­
sát keresi fel.

Befejeződött Varsóban 
a KB-titkárok tanácskozása
Hazaérkezett a MSZMP kiildíttséie

Varsó, 1987. január 23. 
(MTI) — Varsóban pénteken 
befejeződött a szocialista or­
szágok testvérpártjai ideoló- 
gai és külügyi kérdésekkel 
foglalkozó kb titkárainak 
csütörtökön kezdődött ta­
nácskozása. A tanácskozás­
ról közleményt fognak kiad­
ni.

Péntek este hazaérkezett 
a lengyel fővárosból Berea: 
János és Szűrös Mátyás, az 
MSZMP KB titkárai, akik 
az MSZMP képviseletében 
részt vettek a szocialista

országok testvérpártjai köz­
ponti bizottságai ideológia! 
és külügyi titkárainak ta­
nácskozásán Varsóban.

Kíséretükben volt Lakos 
Sándor, az MSZMP KB tag­
ja a Pártélet felelős szer­
kesztője, Barabás János és 
őszi István, a KB osztály­
vezető-helyettesei, valamint 
Tabajdi Csaba, a KB alosz­
tályvezetője. A küldöttség 
fogadására a Ferihegyi re- 
rülőtéren megjelent Ta- 
deusz Czechowicz, a Len­
gyel Népköztársaság ma­
gyarországi nagykövete.

Nemzetiségi szövetségek tanácskozása
Az anyanyelvi kultúra 

ápolását, a nemzetiségi tu­
dat erősítését tekinti legfon­
tosabb feladatának a továb­
biakban is mind a Magyar- 
országi Délszlávok mind a 
Magyarországi Németek De­
mokratikus Szövetsége. Ezt 
hangsúlyozták országos vá­
lasztmányaik pénteken tar­
tott ülésén.

A szövetség figyelemmel 
követi az óvodai anyanyelvi 
foglalkozások megszervezé­
sét, pályázatot hirdet a két­
nyelvű oktatás módszertaná­
nak kidolgozására, s felhív­
ja a fiatalok figyelmét a 
horvátszerb, a szerbhorvát 
és a szlovén nyelvű tanul­
mányok lehetőségére a hazai 
és a jugoszláviai főiskolá­
kon, egyetemeken.

Kádár János Urho Kekkonenröl
Helsinki, 1987. január 23. 

(MTI) — Kádár Jánosnak 
Urho Kekkonenröl, a né­
hai finn államfőről szóló 
visszaemlékezéseit közli a 
több mint százezres pél­
dányszámú finn képes tár­
sadalompolitikai hetilap, a 
Suomen Kuvalehti e héten 
megjelent száma. Az írás 
Finnország, az európai eny­
hülési folyamat és a finn— 
magyar kapcsolatok fejlődé­

sére nagy befolyásolt gya­
korló államférfiként emlé­
kezik meg Kekkonenröl.

Az MSZMP főtitkára és 
Urho Kekkonen egész olda­
las fényképével illusztrált 
ötoldalas írást kiegészíti 
Vilié Reponak, az egyik leg­
nagyobb finn könyvkiadó 
vállalat, a Weilin Göös igaz­
gatójának Kádár Jánossal 
Budapesten folytatott beszél­
getéséről készített beszámo­
lója.

Ülést tartott a KNEB
A Központi Népi Ellenőr­

zési Bizottság — Ballai 
László elnökletével — pén­
teken ülést tartott. A tes­
tület megvitatta és elfogad­
ta a lakásépítések minősé­
géről, a szavatossági köte­
lezettségek teljesítéséről ké­
szített vizsgálati jelentést, s 
úgy döntött, hogy azt a 
kormány elé terjeszti. Ez­
után a KNEB jóváhagyta az 
elektronikai alkatrészek és 
részegységek központi fej­
lesztési programjának vég­
rehajtását áttekintő téma- 
vizsgálat munkatervét, majd 
egyéb ügyeket tárgyalt.

A most kezdődő országos 
témavizsgálat során a népi 
ellenőrök arra keresik a 
választ, hogy mennyire 
tervszerűen halad az elekt­
ronikai alkatrészek és rész­
egységek központi fejleszté­
si programjának végrehaj­
tása, illetve milyen intéz­
kedések szükségesek sikeres 
megvalósításához a hetedik 
ötéves tervidőszakban. A 
KNEB-vizsgálat elő kívánja 
segíteni a program céljai­
nak elérését. A népi ellen­
őrök vizsgálata várhatóan 
hozzájárul ahhoz, hogy a 
kutatás, a fejlesztés, a 
gyártás és az értékesítés 
szervezésével, korszerű tech­
nológiák és megoldások al­
kalmazásával javuljon az 
elektronikai termékek ver­
senyképessége, határozot­
tabban korszerűsödjék a 
termékszerkezet, az eddigi­
nél nagyobb mértékben ér­
vényesüljenek az elektroni­
ka alkalmazásának hazai 
előnyei.

A vizsgálat kiterjed a 
központi fejlesztési program 
végrehajtását irányító intéz­
ményekre, köztük az Ipari 
Minisztériumra, az Országos 
Műszaki Fejlesztési Bizott­
ságra, a Magyar Tudomá­
nyos Akadémiára. Az el­
lenőrzéskor nagy figyelmet 
fordítanak a felső szintű 
döntéseket megalapozó ta­
nulmányok és a meglévő 
dokumentumok hasznosítá­
sára. A helyszíni vizsgála­
tok februárban kezdődnek, 
s a fővárosban, illetve négy 
megyében 26 vállalatra 
terjednek ki.

A fővárosi és a megyei 
népi ellenőrök tavaly meg­
vizsgálták, hogy az állami 
ellenőrző szervek munká­
jukban miként hasznosítják

a korábbi ellenőrzések ta­
pasztalatait. Az 1984. évi 
témavizsgálat utóellenőrzé­
se során megállapították, 
hogy az ellenőrző szervek 
elsősorban saját korábbi 
vizsgálati eredményeik hasz­
nosítását kísérik figyelem­
mel.

Felhívták a figyelmet ar­
ra, hogy az állami ellenőrző 
szervek vizsgálati tapaszta­
latait jobban hasznosíthat­
nák a belső ellenőrzésben, 
valamint a vállalati taná­
csok és a választott vezető­
ségek tevékenységében. In­
dokolt lenne az is, hogy az 
állami ellenőrzés jobban 
építsen a vállalatok, a szö­
vetkezetek és az intézmé­
nyek belső ellenőreinek 
megállapításaira.

Az utóvizsgálat során a 
gazdálkodás felelősségrend­
szerét változatlanul jogosan 
bírálták. A pénzügyi és ha­
tósági ellenőrzések alkal­
mával a meglévő közvetlen 
jogosítványok alapján több­
nyire határozottan szank­
cionálnak. Ám a büntetések 
ilyenkor is csak a gazdálko­
dó szervezeteket sújtják, s a 
személyeket közvetlenül 
érintő elmarasztalások gyak­
ran elmaradnak.

Javult az ellenőrzések me­
gyei összehangolása, az 
egyeztetések, a koordinációs 
értekezletek rendszeressé 
váltak. A gondot főként az 
okozza, hogy a miniszté­
riumi vállalatok kimarad­
nak a területi koordináció­
ból. Ezért a népi ellenőrzés 
az utóvizsgálat alapján fel­
hívja a minisztériumok ás 
a főhatóságok figyelmét, 
hogy időben jelezzék a te­
rületileg érdekelt fővárosi, 
illetve megyei tanácsok vég­
rehajtó bizottságainak a 
gazdálkodó szervezeteknél 
tervezett vizsgálataikat.

Lehetővé kell tenni a bel­
ső ellenőrzési anyagok fel- 
használását az állami ellen­
őrzésben, figyelembe véve a 
gazdaságirányításban, s ezen 
belül a gazdálkodó egységek 
vezetésében végbement vál­
tozásokat. Ahhoz, hogy más 
ellenőrző szervek kölcsönö­
sen hasznosíthassák a kü­
lönböző vizsgálatok tapasz­
talatait, egyértelműbbé kí­
vánatos tenni az ellenőrzési 
napló bejegyzéseinek körét, 
tartalmát is — állapították 
meg a -KNEB ülésén. (MTI)

Tanácskozás 
az SZKP KB-ban

Moszkva, 1987- január 23. 
(MTI) — Az SZKP Központi 
Bizottságában pénteken ta­
nácskozást tartottak annak a 
tavalyi KB-határozatnak a 
megvalósításáról, amely cé­
lú] tűzte ki a mezőgazdasá­
gi munka termelékenységé­
nek a munkaszervezés ész- 
szerűsítése és a gazdasági 
önelszámolás révén való 
emelését.

A tanácskozást, amelynek 
munkájában a párt és az ál­
lami vezetés számos tagja 
vett részt, Mihail Gorbacsov, 
az SZKP KB főtitkára nyi­
totta meg. A beszámolót 
Viktor Nyikonov, a KB tit­
kára tartotta, s az élelmi­
szer-gazdaság potenciáljá­
nak hatékonyabb kihaszná­
lásáról folytatott vitában 
felszólalt Jegor Ligacsov, az 
SZKP KB PB tagja, a KB 
titkára is.

A vita eredményeit Mihail 
Gorbacsov összegezte.

A tanácskozás részleteiről 
közleményt hoznak nyilvá­
nosságra.

Kapcsolatfelvétel 
az emberrablókkal

Helmut Kohl nyugatnémet 
kancellár csütörtökön éjjel 
megerősítette, hogy a bonni 
kormány megpróbál kapcso­
latba lépni a Bejrútban tú­
szul ejtett nyugatnémet ál­
lampolgárok elrablóival. Egv 
választási televíziós vitában 
Kohl részletek említése nél­
kül közölte, hogy a kormány 
most építi ki a „tárgyalási 
csatornákat".

Ismeretlen fegyveresek 
Libanonban a múlt szomba­
ton rabolták el Rudolf Cor- 
dest, a Hoechst konszern 
alkalmazottját, kedden pe­
dig eltűnt Alfred Schmidt, a 
Siemens mérnöke. A bejrúti 
rendőrség szerint őt is elra­
bolták.

Forgalmirend-
változás
Debrecenben

Ma, január 24-én nyolc 
órától január 2G-án 14 órá­
ig a Csemete utcán a Hajó 
utca és a Honvéd utca kö­
zötti szakaszon az osztott 
pályás úttest keleti oldalát 
hibaelhárítás miatt lezárják, 
ezért a kétirányú forgal­
mat a nyugati pályára tere­
lik át, ahol így a megszo­
kott egyirányú forgalom 
helyett kétirányú forgalom 
lesz. A Debreceni Városgaz­
dálkodási Vállalat kéri az 
arra közlekedőket, hogy a 
szokásosnál is óvatosabbak 
legyenek.
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Útra készen a panel
(Fotó: Kőszeghy György)

A várost pb mogtárgya/ta

Differenciálódnak az ipari szövetkezetek
A kisszövetkezetek gyorsan növekednek

Sokakat érintő izgalmas témát tárgyalt a napok­
ban az MSZMP Debrecen Városi Bizottsága. A város 
és a városkörzet ipari szövetkezeteinek tevékenysége 
számokkal ugyan mérhető, de aligha kell bizonygat­
ni, hogy a tényleges termelési értéknél sokkal fonto­
sabb szerepet játszanak a lakosság ellátásában, az 
igények kielégítésében. Hiszen a szolgáltatások al­
kalmával a város és a városkörzet majd minden la­
kója évente többször is találkozik az ipari szövetke­
zetek tevékenységével. Mindenkinek van tehát vé­
leménye arról, hogy hogyan dolgoznak ezek a gaz­
dálkodó egységek.

A szövetkezetek helyzeté­
nem reális megítéléséhez 
több olyan lényege» válto­
zást kell figyelembe venni, 
amelyek az utóbbi években 
jelentős módosulást okoztak 
az évtizedek alatt kialakult 
szerkezetben, a tevékenysé­
gi körökben. Legelőször is a 
kisszövetkezetek és egyéb 
kisebb gazdálkodó szerveze­
tek létrejöttét kell említeni.- 
Hiszen ezek néhány évvel 
ezelőtt gyökeres fordulatot 
jelentettek az ipari szövet-

A munkaidőalap védelmében
A GÖCS-ben a kölcsönös érdekeltség segít

Jelentősen csökkent az 
utóbbi időben a Magyar 
Gördül ócsapágy Művekben a 
kilépőt kérők száma. Ez a 
jelenség nem egészen a köz-

Nagyobb a szigor
Magánkilépőt csak rend­

kívüli esetben lehet kérni és 
a kiesett időt előre vagy 
utólag le kell dolgozni. Á 
munkahelyi vezetők szemé­
lyes felelőssége megnöveke­
dett azzal, hogy a hivatalos 
kilépőkre is rá kell írni: mi­
lyen célból távozik valaki: 
például vállalati ügyet intéz, 
vagy netán idézést kapott. 
Nem lehet „büntetlenül” rá­
írni a formanyomtatványra, 
ahogyan arra korábban 
akadt példa, hogy a hiány­
zás a ledolgozott idő ellené­
ben történt. Az ellenőrzés 
szigorodott: minden esetben 
pontosan vezetik, mikor, 
hánytól hány óráig dolgozta 
le valaki ezt a bizonyos 
időt. A nyilvántartást a por­
taszolgálat pontosan vezeti 
és természetesen a munka­
helyi vezetők is ellenőrzik. 
Azért adódhatnak rendkívüli 
esetek, amikor mégis mun­
kaidő alatt kell, lehet elin­
tézni valamit, megbetegszik 
a gyerek vagy egyéb várat­
lan esemény adódik. Ezeket 
a problémákat méltányolják, 
de ekkor sincs kivétel a 
szabály alól, miszerint a hi­
ányzást pótolni kell, mégpe­
dig munkával, műszak után, 
netán szombaton.

Sokat segít a dolgozóknak, 
“°gy_ például a tüdő­
szűrő egy hétre kitelepül a 
gyárba. így helyben lehet 
megejteni ezt a fontos vizs­
gálatot. A rendőrség pedig 
abban segít, hogy évente egy 
alkalommal a gyár kapuján 
belül végzi a személyi iga­
zolványok érvényesítését, sőt 
az útlevelek kiállítását is.

A nagysorozatgyártó gyár­
egység termelésvezetője, Ju­
hász György azt mondja, 
elenyésző a gondja a kilé­
pők ügyében.

Ebben persze az is 
szerepet játszik, hogy a 
dolgozók két vagy három 
műszakban dolgoznak, így 
könnyebb megszervezniük, 
hogy munkaidőn kívül in­
tézzék ügyeiket. Kilépő szin­
te csak abból adódik, ha 
hivatalos idézést kap valaki 
és ehhez mindenképp alkal­
mazkodni kell. Meg aztán a 
szereidében sok a nődolgo­
zó, előfordul, hogy a bölcső­
déből, óvodából jön a tele­
fon, belázasodott a gyerek.

ponti intézkedésekre szüle­
tett válasznak tudható be; 
már korábban lépéseket tett 
a nagyüzem, s ehhez iga­
zodtak a dolgozók is.

Természetesen ilyen esetben 
mindenkit elengedünk, ám 
ha nem kerül táppénzre az 
anya, utólag ledolgozza a 
hiányzást. Mivel nálunk a 
munkások 80 százaléka tel­
jesítménybérben dolgozik 
voltaképpen anyagi vonzata 
is van annak, ha hiányzik 
valaki. Épp ezért inkább 
műszakcserével oldják meg 
a dolgozók egymás között, ha 
halaszthatatlan ügyet kell

intézniük, ezt szintén méltá­
nyoljuk. támogatjuk. A tag­
gyűléseket. a szakszervezeti 
üléseket, KlSZ-rendezvénve- 
ket szintén próbáljuk űgv 
ütemezni, hogy olyan idő 
pontban legyenek. amikor 
viszonylag kevés embert kell 
a termelésből kivonni ilyen 
okból. Aki viszont a gyáron 
kívül végez közéleti munkát, 
igyekszik úgy szervezni, 
hogy ne a termelőmunka ro­
vására legyen távol.

Lehet, hogy a kép túlságo­
san szép. az azonban min­
denképp tény, hogy a kevés 
hiányzás a kölcsönös érde­
keltségnek tudható be.

Így nyilatkozott erről 
Gellén Sándor gépbeállító és 
Marcsek Mihály betanított 
munkás is.

Még sok a nehézség
— Hajdűdorogról járok 

be dolgozni — kezdte Mar­
csek Mihály — a vállalati 
busszal. Lényegében háztól 
házig szállít. így ez időben fs 
sokat jelent. Mint ahogyan 
a három műszak szintén 
kedvező: ha csúszhat az el­
intéznivaló, várok, amíg dél- 
utános vagy éjszakás hete­
men délelőtt utánajárhatok. 
Az is sokat jelent, hogy a 
feleségem otthon dolgozik 
Dorogon és sok mindent át­
vállal tőlem, vagyis tartja a 
frontot.

— Nem is kért mostaná­
ban kilépőt?

— 1968 óta dolgozok az 
MGM-ben; nem mondom, 
hogy ennyi év alatt nem 
kértem kilépőt soha. Sőt, 
korábban még arra is volt 
példa — megmondom őszin­
tén —, hogy nem egészen 
indokolt esetben tettem ezt, 
Jól jött egy-egy óra és ha 
egy kis mesét fűzött hozzá 
az ember, elengedték. Most 
viszont nincs mese, nagyobb 
a szigor és ez így helyes.

— Én debreceni vagyok, 
sőt itt lakom a szomszéd­
ban, az egyik vállalati mun­
káslakásban — mondja Gel­
lén Sándor. — Nekem szin­
tén jól jön a három műszak, 
szabad a délelőtt vagy a dél­
után, ha éjszakás vagyok, 
az egész nap. Persze előfor­
dul, hogy egy fél nap alatt 
nem lehet elintézni valamit, 
akkor megy az ember más­
nap is. A tanács vagy az 
OTP igen, a szolgáltatás 
azonban kevésbé igazodik 
az átlagember munkarend­
jéhez.

— Miért szeretünk zöm­
mel délelőtt intézkedni?

— Bevallom, ezzel magam 
is így vagyok. Részben be­
idegződés, de az is igaz: ha 
valahol a főnökkel akar be­
szélni az ember, jobb, ha 
reggel vagy délelőtt megy.

— Nekem a kocsival van 
sok bajom — folytatja Mar­
csek Mihály. — Legszíve­
sebben szombaton vinném 
javíttatni, ha erre lenne 
mód. Előfordult, hogy egy 
nap szabadságot vettem ki, 
ott álltam a szerelő mellett; 
akkor biztos, hogy lelkiis­
meretes, minőségi munkát 
kapok. Azt se nézik, ha 
valaki egy nap szabadság, 
vagy tetemes taxiszámla árán 
viszi mondjuk a hiányzó al­
katrészt. A számlát ugyan 
kifizetik, de az időt, a 
bosszúságot nem tudják meg­
fizetni.

Soroljuk a példákat — ha 
mondjuk elromlik valami a 
lakásban és egész nap várni 
kell a mestert — aztán ab­
bahagyjuk. Leszögezzük per­
sze, hogy a szolgáltatás szin­
te valamennyi területének 
jobban, rugalmasabban kell 
ááleelmazkodni mások idejé­
hez. Mert az idő — mégpe­
dig amelyik a munkából va­
ló kiesést eredményezi — a 
másik félnek is drága.

Juhász György termelés­
vezető, aki viszont egy mű­
szakban dolgozik, hozzáteszi: 
nálunk a nyugdíjas após az 
„ügyeletes ügyintéző". Ez 
egyúttal némi kritika is: a 
dolgozó ember, ráadásul az, 
aki nem tud és nem is akar 
hiányozni a munkahelyéről, 
még mindig elég sok nehéz­
séggel találja szemben ma- 
6&t.

D. Karádi Katalin

kezeti mozgalomban. Nem­
csak azzal, hogy a koráb­
ban Debrecenben és környé­
kén tevékenykedő hagyo­
mányos szövetkezetek közül 
7 kisszövetkezetté alakult át. 
Az is figyelemre méltó, 
hogy a tervidőszak végén, 
1986 elején már tizennyolc 
kisszövetkezet tevékenyke­
dett Debrecenben és környé­
kén.

Az új gazdálkodási for­
mák más területen viszont 
konkurenciát jelentettek és 
jelentenek az ipari szövet­
kezeteknek. A megalakult 
és gomba 'módra szaporodó 
gazdasági munkaközösségek, 
mezőgazdasági termelőszö­
vetkezeti szakcsoportok, nem 
egy alkalommal pusztán a 
kedvezőbb adózással, a na­
gyobb bér fizetésének lehe­
tőségévé) voltak versenyké­
pesebbek. s okoztak számot­
tevő munkaerő-vándorlást 
nemcsak a szövetkezeti moz­
galomban.

A korábbinál nagyobb 
verseny sok helyütt hatéko­
nyabb munkára ösztönözte 
az ipari szövetkezeteket is. 
A városi pártbizottság elé 
terjesztett jelentés ezt így 
summázza': „A piaci feltéte­
lek szigorodása arra ösztö­
nözte az ipari szövetkezetek 
többségét, hogy gazdálkodá­
sukban a korábbi mennyisé­
gi szemlélet helyett a minő­
ségi követelményeket he­
lyezzék előtérbe. Ennek kö­
vetkeztében javult a termé­
kek minősége, esztétikai 
színvonala.

Érezhetően megélénkült 
az üzletpolitika, jobb volt a 
vevők igényeihez való al­
kalmazkodás.”

az állandó növekedés elle­
nére is jelentősen elmaradt 
az állami vállalatokétól.”

A teljes munkaidős lét­
szám 19550-ban meghaladta a 
6000 főt, az elmúlt esztendő­
ben pedig mintegy 4500 tag­
ja, illetve alkalmazottja 
volt a hagyományos szövet­
kezeteknek. Még ha azt is 
figyelembe vesszük, hogy a 
kisszövetkezeteknél megkö­
zelítően 700-an tevékeny­
kednek, akkor is látszik egy 
jelentős elvándorlás.

Az ipari szövetkezeteknél 
dolgozók keresete a sta­
tisztikai adatok tanúsága 
szerint az utóbbi években 
elég dinamikusan növeke­
dett. A százalékokban meg­
mutatkozó fejlődés azonban 
eltakarja az 55 ezer forint 
körüli keresetszínvonalat. 
ami nem mondható túlságo­
san soknak.

A feldolgozóiparban tevé­
kenykedő szövetkezetek meg­

érezték a külpiac kedvezőt­
len változásait. Különösen a 
könnyűipari ágazatban volt 
jelentős a piac okozta hatás, 
aminek következtében egy­
két helyen — például a Deb­
receni Minőségi Szabó Ipari 
Szövetkezetnél — jelentős 
termelési gazdálkodási ne­
hézségek mutatkoztak.

A város és a városkörzet 
területén az utóbbi évek­
ben — nemcsak a szövetke­
zeti mozgalmon belül — a 
kisszövetkezetek érték el a 
legdinamikusabb növekedést. 
Nemcsak amiatt, mert újabb 
és újabb egységek alakul­
nak; az évek óta kisszö­
vetkezeti formában gazdál­
kodó egységek is jól hasz­
nálják ki a számukra ked­
vezőbb szabályozást. Terme­
lésük alapján külön is érde­
mes megemlíteni a Trapéz 
építőipari, a ruházati és 
szolgáltató és az alugrafika 
kisszövetkezet.

A politikai munkában van mit javítani

Alacsony
keresetek

Debrecenben és környékén 
a feldolgozóiparban 12, az 
építőiparban 14, a szolgálta­
tóiparban 12 gazdasági egy­
ség tevékenykedik, s a város 
teljes termelésének hét szá­
zalékát érik el. Ez a hét 
százalék azonban rendkívüli 
módon differenciálódott.

Nehéz helyzetbe az építő­
ipari ágazatba sorolt szövet­
kezetek kerültek. Nyilván­
való, hogy a visszafogott 
beruházási helyzet náluk 
éreztette leginkább hatását. 
A piaci körülmények kedve­
zőtlen alakulása, az ágazat­
ban mutatkozó létszámhiány, 
az erős konkurencia is köz­
rejátszott abban, hogy a 
termelés 1980-hoz viszonyít­
va ’85 végére mintegy 16 
százalékkal csökkent, s ka­
pacitásukat nem tudták le­
kötni felújítási munkákkal 
sem.

A hagyományosnak te­
kinthető szövetkezeti terü­
leten a Debreceni Művészi 
Fotó Kisszövetkezet dinami­
kusan fejlődött, a fodrász- 
ipari szövetkezet pedig csak 
mérsékelt növekedést ért 
el. A hagyományos ágazat­
ban kedvezőtlen tapaszta­
latokról is szó esett a párt- 
bizottság elé tárt jelentés­
ben, s a pártbizottsági ülé­
sen.

„A foglalkoztatott lét­
szám részben a nem kielé­
gítő kereseti lehetőségek és 
a kis szervezetek létrehozása 
miatt valamennyi ágazatban 
számottevően csökkent, illet­
ve átcsoportosult.

Igen pozitívnak tulajdo­
nítható viszont, hogy a je­
lentős létszámcsökkenés elle­
nére a termelés, illetve a 
termelékenység növekedett. 
A tervidőszakban a hagyo­
mányos szövetkezeteknél a 
dolgozók kereseti színvonala

A differenciálódásra utal, 
hogy az elmúlt esztendőben 
eltérő mértékben változott a 
szövetkezetek nyeresége. A 
szolgáltatás területén már a 
kisszövetkezeteké a megha­
tározó szerep. A várható 
mérlegek előzetes számításai 
arra utalnak, hogy mintegy 
hét százalékkal növekszik a 
kisszövetkezetek nyeresége, 
eléri a hétmillió forintot. 
Ugyanakkor a hagyományos 
szövetkezetek hárommilliónyi 
nyereséget produkálnak.

Az építőiparban a kisebb 
egységek az előző évi, közel 
32 millió nyereséget valame­
lyest tudták növelni. A ha­
gyományos szövetkezetek 
helyét mutatja, hogy az 
1985. évi 10 millió forintnyi 
nyereség ugyan 16 és fél 
millióra növekszik, de ez a 
tervezettnek mintegy 60 
százaléka.

Az ipari ágazatba sorolt 
gazdálkodó egységek közül 
a kisszövetkezetek a maguk 
78 milliós nyereségével már 
összemérhetők a hagyomá­
nyos szövetkezetek 158 mil­
liójával. Az összkép végül is 
azt mutatja, hogy a hagyo­
mányos szövetkezetek nyere­
sége több mint két százalék­
kal elmarad az előző évi­
től, addig a kisszövetkezete­
ké több mint tíz százalék­
kal növekszik.

A gazdasági feladatok

meghatározásában, a végre­
hajtás segítésében tevékeny 
részt vállaltak a pártalap- 
szervezetek és pártvezetősé­
gek. A gazdasági vezetőkkel 
sikerült folyamatos jó mun­
kakapcsolatot kialakítani. A 
városi pártbizottság elé ter­
jesztett jelentésben — az 
elismerő szavak mellett — 
a gondokról is szó esett.

Egy-két alapszervezetnél 
a párttitkárok képzettségét, 
felkészültségét meghaladják 
a feladatok. A kisszövetke­
zeteknél is fokozódnak a 
nehézségek. Heterogén a 
pártszervezet összetétele, s 
a politikai munka is akado­
zik az újonnan alakult alap­
szervezeteknél.

Mindezek miatt a városi 
pártbizottság felhívta a szö­
vetkezetekben és kisszövet­
kezetekben folyó politikai 
munkát irányító pártbizott­
ság figyelmét a gazdaságpo­
litikai célkitűzések megvaló­
sításának segítésére; az el­
lenőrzés fokozására, a párt- 
alapszervezetek hatékonyabb 
támogatására irányuló fel­
adatokat szabott meg.

A pártalapszervezeteknél 
az MSZMP KB november 
19—20-i határozatára épült 
intézkedési tervek betartá­
sával, a végrehajtás ellenőr­
zésével lehet előbbre lépni.

Hajdú István

TISZTELT PÁRTBIZOTTSÁG!

A korábbinál sokkal 
keményebb munkára 
van szükség

Hozzászólásom elején arra szeretnék utalni, hogy a vá­
ros termeléséből hét százalékkal részesedő ipari szövetke­
zetek az emberek mindennapi életében ettől lényegesen 
nagyobb arányban „szerepelnek”. Talán ebből is fakad, 
hogy a szövetkezeteket gyakran éri kritika a kétségtelenül 
meglévő hiányosságok miatt. Én úgy érzem, hogy a pártbi­
zottság elé tárt jelentés jól tárta fel a kedvezőtlen körülmé­
nyeket: a nem túlságosan magas fizetést, egyes helyeken 
a gépesítettség alacsony színvonalát, másutt a konkuren­
cia erősödését, vagy éppenséggel a külgazdasági helyzet 
kedvezőtlen alakulását.

Az előbbiek mellett is említésre méltónak tartom, .hogy 
a hagyományos szövetkezetek egy részénél tapasztalható 
belső feszültségek mintegy két-három éve alakultak ki. 
A korábbi szabályozás lényegesen több pénzt hagyott a 
kasszában, több beruházásra volt lehetőség, pénzügyileg 
stabilabbak voltak a szövetkezetek. Talán ennek is tulaj­
donítható, hogy egy-két helyen elkényelmesedett a vezetés, 
s most sokkal keményebb munkával kell a valamikor meg 
nem tett lépések miatti lemaradást pótolni.

A szövetkezeti mozgalomban van igény a felzárkózásra. 
Valamennyien tudjuk, hogy előbb kell többet dolgozni, 
jobban termelni; s csak utána elvárni a magasabb kerese­
tet. De a jobb termeléshez — különösen ott, ahol konku­
rencia van — azonos gazdálkodási feltételek kellenének. 
Minél később teremtik meg ezeket az azonos feltételeket, 
annál később várható figyelemre méltó előrelépés.

Jámbor Gyula,
az ipari szövetkezetek pártbizottságának

titkára
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Százéves az eszperantó
EGY DEMOKRATIKUS NYELV CENTENÁRIUMÁRA

A közvélemény keveset tud, illetőleg fél- tológiát, ezúttal hetvenhárom magyar költő 
retájékozott az eszperantóról, arról a nem- és író bemutatásával Janus Pannoniustól 
zetközi nyelvről, mely — száz évvel ezelőtt Hernádi Gyuláig. 1961 óta jelenik meg a 

1387-ben dr. Ludwik Zamenhof, lengyel Magyar Eszperantó Szövetség gondozásában 
orvos „szerzői tolla” eredményeként jelent a Hungara Vivo (Magyar Élet), mely négy-

ÉRDEKELTSÉGEK FOGSÁGÁBAN

Üvogtemetós

meg a nemzetközi színtéren. Maga a nem­
zetközi nyelv fogalma is többnyire idegen 
sek ember számára, hiszen a gyakorlatban 
csak nemzeti nyelvekkel találkozunk. Ezek 
egyike-másika politikai és gazdasági hata­
lom által támogatva nemzetközi szerephez 
is jutott. Volt nemzetközi nyelv az akkád, 
a szanszkrit, a latin. Ez utóbbi évszázadok­
kal élte túl a Római Birodalom bukását

ven-ötven országba jut el. íme a gyakorla­
tilag megfelelő megoldása a kis nyelvek 
problémájának.

Nem ábránd ma már, hanem gyakorlati 
tény, hogy például egy új-zélandi eszperan- 
tista felteszi a hanglemezt és Petőfi Szep­
tember végén című költményét Bánffy 
György előadásában hallgatja és érti ... A

TtitotAcaKo- __ - . ~."V7—' budapesti tavaszi fesztiválon élenjáró ma-“iSÄSSÄ e*" <G"a ™,»n. Pécs, Iliiké I

kenysége révén.
A múlt század nemzeti mozgalmai azon­

ban egyebek között a nemzeti nyelvek fel­
értékelődéséhez vezettek. Több nemzeti

és sokan mások) már évek óta mutatnak 
be eszperantó darabokat nemzetközi kö­
zönség előtt.

Az irodalom iránt érdeklődő eszperantis-
nyelv megújhodása, modernizálása erre az ta könyvespolcán megtalálható a Kalevala.

a Korán, a Biblia, Dante Pokla és sok-sokidőszakra esett.
A XIX. század végén nyilvánvalóvá vált. irodalmi mű nemzeti antológiákban és tér­

ti ogy nemzetközi közvetítő nyelvre van mészetesen folyóiratok garmadájában. És a 
szükség. Ennek gazdasági oka a nemzeti többség mesteri fordításban, hiszen a fordí- 
kereteket kinövő kapitalizmus volt. Bár lók sa->át anyanyelvűkből fordították a mű­
napjainkig általános maradt az a gyakor­
lat, hogy egy-egy többé-kevésbé szerencsé­
sen kiválasztott nemzeti nyelv megtanulá-

veket. s nem pedig az eddigi gyakor­
lat szerint idegen nyelvből az anyanyelv 
re. Saját anyanyelvéből örömmel fordít az

sával segíthetünk áthidalni nyelvi akadályo- ember, ha népéntic kultúrájába nagyvilág- 
kat, azonban a világkapcsolatok felélénkü- ’ -
lése csaknem lehetetlenné teszi akárcsak 
néhány nemzeti nyelv elsajátítását.

Zamenhof, aki szerényen csak az eszpe­
rantó nyelv kezdeményezőjének tartotta támogatta a BSO cég által kidolgozott 
magát, már nemzetközi nyelvének megal- „megosztott nyelvi fordítási rendszer" ki- 
kotásakor világosan látta, hogy a nemzet- dolgozását, mely lehetővé teszi, hogy pél- 
közi nyelv szerepére egyetlen nemzetközi dául harminc nyelv esetében ne nyoicszáz-

nak mutatja be. Természetesen csak eszpe­
rantó nyelven írt eredeti műveket közlő fo­
lyóiratok is léteznek.

A holland kormány 7,6 millió guldennel

nyelv sem alkalmas az előtérbe kerülő gaz­
dasági előnyök miatt.

A nemzetközi nyelvnek — és ezt Zamen­
hof jól látta — mindenekelőtt sokkal köny-

hetven fordításra (30X30-1) legyen szükség, 
hanem csak hatvanra, azáltal, hogy nem 
minden nyelvről minden nyelvre, hanem 
csak minden nyelvről eszperantóra és on-

nyebbnek kell lennie, mint bármely nem- nan a nemzeti nyelvekre történik a fordí-
zeti nyelvnek (hiszen ezekben több évszáza­
dos fejlődésük során megmaradtak, sőt fej­
lődtek, gyarapodtak a nyelvtani kivételek, 
melyek rendkívüli módon megnehezítik

tás. Ez igen komoly gazdasági eredményt 
hozna!

Ma már több mint ezer (!) rendezvény 
bizonyítja évről évre. hogy az eszperantó

nyelvtanuló dolgát). A nemzetközi nyelv betölti a nemzetközi nyelv szerepét. Béke- 
mas:k lenyeges alapkövetelmenye az, hogy mozgalmi szakmai és turisztikai rendez- 
a legelterjedtebb nyelvekhez hasonlítson, ne vények egész sora áll bizonyítékként, 
követeljen valamiféle új nyelvi szemléletet.

Zamenhof nyelve előtt, sőt azután is több , . ...
száz nyelvtervezet látott napvilágot. Voltak i“, h°f?™„ldolÍ
lekoltázható, fütyülhető, 
kézmozdulatokat alkalmazó tervezetek vagy 
olyanok, melyek például a latin nyelv egy

A nemzeti sovinizmus, a nvelvi imperia-
ke-

szárnnkat vaov resztül fogja gátolni a valóban demok 
ratikus nemzetközi nyelv elterjedését, de 
az eszperantó nyelv már ma is a mindenki

sz'erűsítésével, modernizálásával 'reméltek által elérhető nemzetközi nyelv, természete­
in egoldást nyújtani az évezredes nyelvi ser? cs.ak azak szamara, akik nem satnr 
megosztottságra. Mai c*vairnHatiinVHnn riak néhány hónapot a nyelv tanulására.gyakorlatunkban 
azonban már egyetlen érdemleges pályázó Az eszperantó nyelv egyéves tanfolyam
sem található a valóban demokratikus nem- keretein belül kellő (beszédkészségi) szin- 
zetközi nyelv szerepére, bár szép számmal *-en elsajátítható, tizedannyi energiával és
akadnak próbálkozások. tizedannyi idő alatt, mint bármely nemzeti

Az eszperantó nyelv napjainkban is azon nyelv. Az eszperantó tanulását fölöttébb 
a tizenhat nyelvtani szabályon (nyelvi kate- megkönnyíti, hogy fonetikus nyelv, idegen 
góriákat meghatározó ponton) alapszik, me- benne a nyelvtani kivétel és a nyelvtani 
lyet Zamenhof fogalmazott meg ma is cső- nem. Széphangzású „természetes nyelv, 
dálatra méltó intuícióval. Lexikája, szó- mely kellő alapot nyújt — indo-eueópai 
kincse pedig a világ nyelveinek felét kite- szerkezete révén — más nyelvek elsajátítá- 
vő indo-európai nyelveken alapszik. Egy sához. Alapozó nyelvként való tanulása, al- 
1906-os kilenc nyelvű etimológiai szótár kalmazása. használata — a latin nyelv ne- 
elemzésével határozták meg, hogy a közös kézsége és perifériára történt szorulása 
szógyökök száma az eszperantóban 64,74 miatt — fölöttébb hasznos és ezért nagyon 
százalék a latinhoz, 91,64 százalék a fran- kívánatos. Az eszperantó nyelv második 
ciáhez, 89,12 százalék az olaszhoz, 87,12 szá- (fakultatív) idegen nyelvként történő okta- 
zalék a spanyolhoz, 87,79 százalék a portu- tását-tanulását a 13/1935. (X. 23.) MM-ren- 
gálhoz, 81,70 százalék a némethez, 89,50 delet teszi lehetővé tanintézményeinkben, 
százalék az angolhoz és 53,26 százalék az Végezetül essék szó szűkebb hazánk esz- 
oroszhoz képest. Az eszperantó — mely perantó mozgalmáról, mely a HNF városi 
kezdetben dr. Zamenhof írói álneve volt — bizottságával együtt szervezett ünnepi ülés- 
(D-ro Esperanto = „Egy reménykedő dók- szakán az idén ünnepelte nyolcvanéves 
tor ) — tulajdonképpen az említett indo- fennállását, összegezve azt mondhatjuk, 
európai nyelvek „legnagyobb közös osztó- hogy a helyi eszperantó mozgalom körülbe­

lül háromszáz szervezett és körülbelülja".
Az eszperantó nyelv 1887 júniusában ki- ezerötszáz szervezeten kívüli részvevője, 

adott első nyelvtanához Zamenhof hozzáil- úgy mint más megyékben, annyi és olyan 
1 esztett egy Heine-fordítást és néhány sa- eredményekről tud számot adni. mint 
ját verset. Ezzel már a nyelv történetének amennyi és amilyen segítséget kap, hi- 
najnalán bizonyította, hogy az új nyelvet szén jórészt csak társadalmi munkásai lei- 
irodalmi területen is sikeresen lehet alkal- kesedésére, önzetlenségére építhet. Jellemző 
Daazoi- körülménye a helyi eszperantó mozgalom-

Érdemes említést tenni arról, hogy az nak, hogy csak postafiókon keresztül ér- 
Eszperantó Világszövetség (UEA) 1984. évi hető el, nincs a debreceni eszperantisták- 
katalógusa szerint százhetven eszperantó nak — felajánlott helyiség hiányában

1986-ban a Kelet-magyar­
országi MÉH Vállalat 160 
tonna törmelékkel kevert 
üvegcserepet helyezett el a 
debreceni szeméttelepen. Ez 
az üvegmennyiség öt év 
alatt gyűlt össze, és a lete- 
rítésért 1600 forintot — a 
MÉH fizetett ki.

„A kormánynak és Irányító 
szerveinek fontos feladata, 
hogy gondoskodjanak a VII. 
ötéves tervben előirányzott 
szerkezetátalakító és haté­
konyságnövelő központi gaz­
daságfejlesztő programok,
többek között a hulladék- és 
másodlagos anyagfelhasználás 
programjának megvalósításá­
ról.”

Az MSZMP KB határoza­
ta 1986. november 19—20.

Szögezzük le: a MÉH Vál­
lalat nyereségérdekeit válla­
lat. Saját munkájuk termé­
keiből kell, hogy megéljen. 
Az NDK-ban és Csehszlová­
kiában más a helyzet — 
mindkét országban tanácsi 
vállalat gyűjti a hulladékot.

- Hogy pontosítsam az 
üvegekre vonatkozó adatot: 
1986-ban 364 tonna üvegcse­
repet értékesítettünk az 
üvegiparnál. Az említett 
szeméttelepre jutó mennyi­
ség öt év alatt gyűlt össze, 
és törmelékkel kevert vegyes 
üveg volt, melynek váloga­
tása, hasznosítása nekünk 
már nem érte volna meg — 
mondja Mészáros József, a 
Kelet-magyarországi MÉH 
Vállalat igazgatóhelyettese.

Fodor Károly, a Sajószent- 
péteri Üvegipari Művek fő­
mérnöke:

— Mi évente 5-10 ezer 
tonna üveget vásárolunk fel 
a különböző MÉH-vállala- 
toktól. Ennek az üvegnek 
azonban kiválogatottnak, 
alapanyag-minőségűnek kell 
lenni. Igyekeznek is a válla­
latok, de nem mindig sike­
rül ilyen minőséget nyújta­
niuk. És az az igazság: az ő 
számukra ez nem olyan nagy 
bolt...

így kerül — sajnos, telje­
sen logikusan — az ' üveg­
cserép a szeméttelepre.

— Nem pusztán úvegkér- 
dés ez — hangsúlyozza Mé­
száros József. — Fantaszti­
kus értékek vannak a sze­
métben. A lakossági hulladék 
legalább 80 százalékát újra 
lehetne hasznosítani. Mi 
pedig csak raktározzuk, rak­
tározzuk az utókor számára. 
Nincs megoldás az üvegcse­
répre, mely egyébként soha­
sem bomlik le, nincs meg­
oldás a gumihulladékra, 
melynek lebomlási ideje 
több száz év, és a lebomló 
kénvegyület még károkat is 
okoz, nincs megoldás például 
olyan műanyagféleségekre, 
mint a pvc.

„A természeti környezetet óv­
ni kell, az ezt szolgáló ren­

delkezéseket szigorúan be kell 
tartani.”

MSZMP KB határozat:

— Környezetvédelmi 
szempontból hogyan értékel­
hetjük, ha üveg, gumi, pvc 
kerül a szeméttelepre? — 
kérdezem az Országos Kör­
nyezet- és Természetvédel­
mi Hivatal Észak-alföldi 
Felügyelőségének hulladék- 
gazdálkddási felügyelőjét. 
Szabó Jánost.

— Környezetkárosító do­
log, ha odakerül, de jogi 
alap nincs rá, hogy ez ellen 
fellépjünk. Sajnos, tény: ha 
nincs gazdasági hajtóerő 
sem, akkor nincs mivel mo­
tiválni a vállalatokat.

— Nincs tehát megoldás?
— A legjobb az lenne, ha 

a háztartási szemetet eleve 
feldolgoznák, szétválaszta­
nák és úgy hasznosítanák.

A fentiek azonban egyelő­
re csak álomnak tűnnek. 
Pedig Mészáros József sze­
rint Miskolc és Pécs példá­
ul már az osztrákokkal tár­
gyal: pontosan egy ilyen 
szemétfeldolgozómű be­
szerzésével kapcsolatban. Ez 
a szemétválogató szelektálja 
a különféle hasznosítható 
anyagokat (színesfém, vas. 
műanyag, papír stb.). utána 
pedig azonnal az ipar ren­
delkezésére bocsátja. A 
mennyiségileg lényegesen le­
csökken tett szemetet pedig 
már komposztálni tudják a 
szeméttelepen.

Igaz, a szemétfeldolgozó­
mű nem kevés pénzbe kerül. 
Az is biztos azonban, hogy a 
hulladékok ilyen szintű 
hasznosításával az ára 
hosszú távon sokszorosan 
is megtérül.

— Ha már nem rendelke­
zünk ilyennel, nem gondol­
kodtak-e saját beruházáson, 
saját hasznosításon?

— Próbálkoztunk például 
azzal, hogy kísérletként le­
daráltuk az üveget, és az 
útépítés rendelkezésére bo­
csátottuk . . . Egy tonnáért 
húsz forintot fizettek .. . Ne­
künk pedig a begyűjtési 
költség többe került. Egyéb­
ként vállalatunk egyéves be­
ruházási kerete 4,5 millió 
forint. Ez azt jelenti, hogy 
az összes pénzünkből egyet­
len újabb átvevőhelyet sem 
tudnánk építeni — pedig 
arra is nagy szükség volna.

„Növelni kell a 
érdekeltségét a 
termelésben.”

vállalatok
gazdaságos

MSZMP KB határozat:

— A népgazdaság érdeke 
nyilván az, hogy a hulladé­
kot újra tudjuk hasznosítani.

— Ez tény. De az is, hogy 
ami a népgazdaságnak fon­
tos, nem biztos, hogy ugyan­
olyan súllyal esik a latba 
minden vállalat esetében.

A 160 tonna mindenféle 
törmelékkel kevert üveget 
tehát éveken át raktározott 
a vállalat, de mivel már túl­

ságosan felgyűlt — 
megszabadult tőle.

— örül-e egy ilyen „aján­
déknak” — még ha fizetnek 
is érte — a debreceni sze­
méttelep ?

Nagy Imre, a Debreceni 
Városgazdálkodási Vállalat 
osztályvezetője:

— Természetesen nem 
Nyilván nekünk is az a jó. 
ha csökken a szemét menv- 
nyisége. ha a hasznosítható 
anyagokat korábban kisze­
dik belőle. Egyébként éppen 
most — hetek kérdése — 
és a Vértesi úti szemétte­
lep gátrendszere megtelik. 
Szerencsére azonban egy új. 
dombépítéses technológiá­
val próbálkozunk, és így elő­
reláthatólag még tíz évig 
megoldódik ugyanezen a te­
rületen a szemétlerakás.

— Van-e elképzelése a 
városgazdálkodási vállalat­
nak arra, hogy csökkentse a 
szemét mennyiségét, hogy a 
hasznosítható anyagokat 
esetleg különválassza?

— Vannak úgynevezett hi­
vatásos guberálóink, akik a 
szeméttelepen kiválogatják a 
még hasznosítható anyago­
kat. De azt hiszem. még 
messzebbről kellene indulni, 
és éppen ezért azt tervez­
zük, hogy a lakótelepeken az 
egyes anyagok szétválasztá­
sa céljából külön konténere­
ket helyezünk el. így a la­
kosság eleve szelektálhatja 
az üveget, a papírt és a töb­
bi hasznosítható hulladékot.

— Vajon „hajlandó” erre 
a lakosság ?

— Ez már nevelési kér­
dés. De talán ha egy lakó- 
közösséget megpróbálunk 
érdekeltté is tenni — mond­
juk felesben —, akkor több­
re mehetünk.

Korábbi beszélgetésünk al­
kalmával Mészáros József 
ugyanerről a következőket 
mondta:

— Azt kellene átlátni az 
embereknek, hogy a fenti 
kérdések megoldása uno­
káink érdeke. Ez persze ta­
lán nem annyira látványos 
érdekeltség. De van olyan 
ország, ahol a lakók minden 
ellenszolgáltatás nélkül ma­
guk rakják külön konténe­
rekbe például az újság­
papírt.

Abban az országban — ha 
az egyén közvetlenül nem is 
látja saját érdekeltségét 
(akár a kukába is dobhatná 
a hasznosítható anyagot), 
annyit1 azért talán már meg­
ért: a népgazdaság érdeke 
— végeredményben egyben 
minden állampolgár érdeke. 
És igazán nyugodtak akkor 
lehetünk, ha egyszer elju­
tunk odáig, hogy a vállala­
toknál sem gondolhatják ezt 
másként.

Dombrovszky Adám

kiadó működik a nagyvilágban, az UEA 
könyvesboltjában százötvenöt tudományos Debrecen testvérvárosaiban 
mű, ötvenöt terminológia és enciklopédia Potsdam, Sumen, Jyväskylä) a 
volt kapható. A vásárló száztizennégy inter

mozgalmi központja. Más megyékben, sőt
Klaipeda, 

helyi ta­
nács, a város, az ottani SZMT vagy a nép-

lingvisztikái munkából, több mint ezer tan- front lényegesen jobb körülményeket te- 
segédletből és szépirodalmi műből választ- remtett az eszperantisták számára, akik 
hatott. Manapság több mint húsz rádióadó egyébként társadalmi rendünk, hazánk, 
sugároz eszperantó nyelven, sokkal több kultúránk eredményeinek és nem különben 
mint száz folyóirat jelenik meg. Az eszpe- békevágyunk szószólói nemzetközi kapcsola- 
rantisták száma egyesek szerint néhány tainkban. Ide illő példa a helyi eszperantis- 
százezer, mások szerint viszont néhány mii- ták Debrecena Bulteno (Debreceni Szemle) 
lio. Valószínűen a kettő között van a valós elnevezésű folyóirata, melyet a megyei esz- 
számadat. perantó bizottság már hét éve ad ki.

A budapesti kulturális fórumon is kellő A folyóirat közel ezerkétszáz oldalán 
hangsúlyt kapott a kis nyelvek helyzete, szűkebb hazánk történetéhez, jelenéhez, 
William Auld skót költő — kinek írását a életéhez kötődve több mint hatszáz cikk 
Napló 1983. szeptember 10-i számában ol- jelent meg. íróinkról, költőinkről, műveik- 
vashatták — elmondta, hogy a nyugat- r®, lakóhelyünk nevezetességeiről, gazda­
európai irodalom háromszázötven oldalas sági és kulturális eseményeinkről olvashat- 
könyvében összesen három sor volt olvas- tak hazánk más ' megyéiben, Debrecen 
ható Petőfiről. Az angol nyelvű irodalom- testvérvárosaiban élő eszperantista baráta- 
könyvben ennél éppen három sorral volt ink. Egyéni levelezés révén a világ más tá- 
kevesebb, azaz semmi. jaira is (több mint húsz országba) eljut

Századunk elején Az ember tragédiájá- helyi eszperantista kiadványunk, 
nak hat színe jelent meg eszperantóul, an- Szűkebb hazánk jó hírneve tehát me- 
nak a Bárczi Gézának a fordításában, aki gyénk kilenc eszperantista csoportja tevé- 
talán a magyar nyelvtudomány legnagyobb kenysége révén is terjedt, és terjed, ezért 
művelője lett. öt igazán hivatottnak tart- ügy érzem, hogy városunk, megyénk társa- 
hatjuk annak eldöntésére, hogy egy „mes- dalmi és állami vezetői figyelmébe ajánlha- 
terséges” nyelv alkalmas-e irodalmi művek tóm eszperantistáink tevékenységét — külö- 
közvetítésére. Dr. Kalocsay Kálmánt Az nősen az eszperantó nyelv 100. évfordulója 
ember tragédiája 1964-es fordításáért a küszöbén —, kérve a nagyobb figyelmet és 
nemzetközi PEN-klub aranyéremmel ju- támogatást, ugyanis az 1987-es évben foko- 
talmazta, mert felülmúlta a nemzeti nyelvű zottabb nemzetközi figyelemre számítha- 
íordftásokat. Kalocsay János vitéz-fordítása tunk az eszperantó révén, 
alapja volt a mű kínai kiadásának. 1933- 
ban ötvenegy magyar költő és író műveit 
tartalmazta a Magyar Antológia, 1983-ban a*
Corvina jelentette meg az új Magyar An-

Papp Tibor,
a Magyar Eszperantó Szövetség 

megyei titkára
A Közegészségügyi és Járványügyi Állomás új épülete Miskolcon

(MTI-fotó:
Ü-BIHAHI NAPWO - INT. JANUÁR M. □
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Egy évvel a katasztrófa 
után sincs magyarázat

Tarisznyában a tisztesség
SÜSÜ

r rr

Emlékeznek még arra az esetre, amikor néhány 
napig hidegek voltak Debrecenben a távfűtött laká­
sok? A múlt télen — pontosabban 1985. december 
6-án — bekövetkezett katasztrófa jellegű károsodás 
során a megyeszékhely távfűtőhálózata pillanatok 
alatt „leresztett”. Tönkrement jó néhány hőtágulós 
kiegyenlítő — szakmai nevén: kompenzátor —, de a 
viszonylag jó időnek volt köszönhető, hogy különö­
sebb lakossági felzúdulás és egyéb következmények 
nélkül lehetett a hibát elhárítani.

A kár: több millió forint. Ki a felelős?

Mielőtt a legfontosabb 
kérdésre válaszoltak volna a 
szakemberek; először meg­
döbbenésükön kellett úrrá 
lenniük. Érdemes végiggon­
dolni: korábban Magyaror­
szágon egyetlen esetben 
sem fordult elő, hogy közel 
22 ezer lakás, iroda, üzem 
fűtése egyik pillanatról a 
másikra megszűnjön. Ezért 
az okok elemzése mellett az 
is elsőrendűen megválaszo­
lásra várt: fenyegeti-e ha­
sonló katasztrófa jellegű 
károsodás — szakmailag: 
ha var: a — a többi város 
távfűtőrendszerét.

A vizsgálat azonnal meg­
kezdődött, s hónapokig tar­
tott. A Titász, mint a hő­
erőmű gazdája és a Debre­
ceni Hőszolgáltató Vállalat, 
mint a vezetékrendszer üze­
meltetője, közösen az Ener­
giagazdálkodási * Intézetet 
bízta meg az okok felderíté­
sével. Azt az Egit, amely­

nek szakemberei jól ismer­
ték a debreceni hálózatot, 
hiszen a hálózat bővítése 
során nem egyszer tanács­
adóként is közreműködlek. 
(Itt álljunk meg egy pilla­
natra. A szakemberek vé­
leménye már most, utólag 
megoszlik ebben a kérdés­
ben: helyes volt-e az
Energiagazdálkodási Inté­
zetet megbízni az okok fel­
derítésével. Hiszen épp 
azért, mert közük volt, kö­
zük van a debreceni távfű­
tőrendszerhez, nem mond­
hatók kívülállóknak.)

A vizsgálatok első napjai­
ban az is kiderült, hogy ke­
vés az adat. A tárgyilagos­
sághoz az is hozzátartozik: 
az alkalmazott mérőberen­
dezések nem voltak képe­
sek egy nagy sebességű 
üzemzavar nyomon követé­
sére, szerepük lényegében 
egy normális üzemelés se­
gítése, regisztrálása.

Okok és lehetőségek
Az Energiagazdálkodási 

Intézet, a Debreceni Hőszol­
gáltató Vállalat és a Ti­
tász szakemberei a károso­
dást követő napokban kö­
zösen kezdték meg a ka­
tasztrófát előidéző okok 
vizsgálatát. Azon nem volt 
vita. hogy a forró vízzel
működő távfűtőrendszerben 
nyomáshullámot a rendszer­
be kívülről betáplált ener­
gia vagy a saját energia 
idézheti elő. Márpedig a
debreceni távfűtőrendszer­
ben nyomáshullám okozott 
kárt.

A katasztrófa előtti idő­
szakban mintegy 300—500 
másodpercen keresztül a
távfűtőrendszerben a nyo­
más viszonylag lassan, kis­
mértékben emelkedni kez­
dett. Ma id ez a nyomásemel- 
kedés — eddig ismeretlen 
okból — hirtelen átcsapott 
egy hangsebességgel — te- 
hát_ rendkívül gyorsan ter­
jedő — nyomáshullámba, 
amelynek értéke megközelí­
tette a húsz bárt. Ez okoz- 
fa a hőtágulás-kiegyenlítók 
tönkremenetelét.

Az Energiagazdálkodási 
Intézet vizsgálata szerint 
ez a nyomáshullám úgy is 
keletkezhetett, hogy az erő­
mű 11-es számú kazánjá­
ban — a védelmi rendszer 
nem működése következté- 
ben _ gőzképződés történt, 
tmgy a rendszerben lévő víz 
hőtágulását lehetővé tévő 
tulömlés nem volt elégsé­
ges.

(Csató János, a Titász ve-
^erigazgató-helyettese: —
- lvileg lehetségesnek tar- 

,0n\ de a 11-es kazán vé­
delmi rendszerét a károso­
dást megelőzően üzemsze- 
nuen ellenőriztük, és hibái 
nem találtunk. Az üzemza 
vart követően felfűtöttük 
a kazánt, a védelmi rend­
szer működött.

Az Energiagazdálkodási 
intézet most olyan túlömlési 
rendszert tervezett számunk- 
fa, ami szabad vízelfo- 
*vast tesz lehetővé. Ez elvé­
ben megegyezik a károso­
dáskor alkalmazott túlömlé­
si rendszerrel.

Ujházy László, a Debrece­
ni Hőszolgáltató Vállalni 
gazeatója: — Az Energia 

gazdálkodási Intézet vizs­
gálatát korrektnek tartjuk- 
Elfogadjuk, hogy az erőmű

kazánjában keletkezeti
gőzképződés okozhatta a 
nyomáshullámot. Ezt más 
szakértők is feltételezik.)

Más okok is kismértékű, 
lassú nyomásemelkedéshez 
vezethetnek. Az is elkép­
zelhető, hogy az újkerti 3- 
as számú hőközpontban ta­
lálható nyomáscsökkentő 
meghibásodása folytán négy 
darab hidraulikus működte­
tésű zár „bezárt”, s ez 
okozta a víz nyomásának 
növekedését, s a nyomás- 
hullámot. Ezt a feltétele­
zést sem tudták egyértel­
műen bizonyítani a szak­
emberek, de valószínűséget 
alátámasztja az, hogy az 
üzemzavar elhárítása során 
az Energiagazdálkodási In­
tézet első intézkedése — 
többek között — az volt, 
hogy a hidraulikus zárak 
zárásidejét megnövelték és 
működésüket időben eltolták.

FeleMs kerestetik
Azon már nem változtat­

hatunk: 1985. decembei 6-án 
a debreceni távfűtés rend­
szerében a 80 fokos víz nyo­
mása 20 bárrá növekedett, 
önmagában ez még nem 
okozott volna katasztrófát, 
hiszen az egész távfűtőrend­
szernek 25 bar nyomást kel­
lett volna káros következ­
mények nélkül elviselnie 

A távfűtőrendszer azonban 
nem bírta el a közel 20 
baros nyomást. A vizsgálat 
során derült ki: 12 bar nyo­
másra méretezett hőtágulás- 
kiegyenlítók kerültek a rend­
szerbe. így az is világossá 
vált. hogy ha ezek a kom­
penzátorok 25 bar nyomású- 
ak lettek volna, ez a károso­
dás nem következik be.

A Debreceni Hőszolgáltató 
Vállalat 1986 novemberének 
végén mintegy 7,7 millió fo­
rint kár megtérítésére szólí­
totta fel a Titászt, a szakér­
tői jelentésekre hivatkozva. 
A Titász jogalap híján — 
más szakértői jelentésekre 
hivatkozva — ezt az igényt 
nem fogadta el, és saját 
többletköltségeinek megtérí­
tésére vonatkozó kárigényét 
válaszlevelében bejelentette. 
Elképzelhető, hogy per lesz 
az ügyből, de az sem kizárt, 
hogy a két vállalat meg egy e-

Lassú, kismértékű nyo 
másemelkedés keletkezhet 
akkor is, ha egy-egy hőköz­
ponton átáramló vízmeny- 
nyiség hirtelen lecsökken. A 
csökkenést számos ok elő­
idézheti, így például szi­
vattyúk üzemből való kiesé­
se, nyomásszabályozók zá­
rása, s egyéb okok is.

(Csató János: — Ezek is 
elképzelhetők, és az Ener 
giagazdálkodási Intézet nem­
régiben elkészített számító- 
gépes szimulációja alátá­
masztja a hipotéziseket.

öjházy László: — Az el­
végzett egyéb szakértői vizs­
gálatok ezt a feltételezést 
nem támasztják alá. Kizárt­
nak tartjuk, hogy az előző­
ekben felsorolt okok miatt 
nyomáshullám keletkezhes 
sen, mert saját kísérletekkel 
is próbáltunk az elképzelt 
módon hasonló helyzetet te 
remteni. Ezek szerint a zá­
rak egyidejű működéséből, 
illetve az előbbi okokból 
nem következhet be nagy­
mértékű nyomásnövekedés.)

Az Energiagazdálkodási 
Intézet szakembereinek vé­
leményét követően újabb 
szakértők is munkához lát 
tak. A Titász megbízott két 
szakértőt az erőmű felül­
vizsgálatával. ök függetle 
nül az Energiagazdálkodási 
Intézettől végezték munká­
jukat, A Magyar Villamos 
Művek Tröszt a Budapesti 
Műszaki Egyetem szakembe 
reit kérte fel a két jelentés 
összevetésére, a vizsgálatok 
elemzésére. A BME profesz 
szorai sem tudtak egyértel­
mű ok-okozati viszonyt ta­
lálni.

A szakértők vizsgálataik 
során a rendelkezésre álló 
regisztrátumok, üzemviteli 
naplók, anyagvizsgálati
eredmények alapján a dol­
gozókat meghallgató bizott­
ságok jegyzőkönyveinek fel­
használásával dolgoztak. Az 
ezekből fölállítható hipoté­
zisek logikai é műszaki 
elemzésével a lehetséges 
okok közül sorra kizárták 
azokat, amelyek bizonyítha­
tóan nem okozhatták az 
üzemzavart.

A valószínűsíthető okok 
között erőművön belüli és 
külső hőhálózati ok egy­
aránt megmaradt, de egyi­
kükről sem volt egyértelmű­
en bizonyítható, hogy önma­
gukban vagy akár együtte­
sen okozták az üzemzavarra 
vezető nyomáshullám kiala­
kulását. Emiatt további 
vizsgálatok váltak szüksé­
gessé, ezek egy része nap­
jainkban is tart.

zik. Mindkét vállalat vezetői 
sokat várnak a Budapesti 
Műszaki Egyetem Hő- és 
Rendszertechnikai Intézeté­
nek szakértői véleményétől. 
Remélhetőleg az is segít az 
üzemzavart kiváltó ok tény­
leges meghatározásában. 
hogy a műszeres rekonstru- 
álhatóság hiányában az 
Energiagazdálkodási Intézet 
számítógépi modellezést is 
kezdeményezett. Ezek a szá­
mítások napjainkban is tar­
tanak.

Mindez azonban független 
attól, hogy a biztonságos 
üzemeltetés alapvető feltéte­
le a 12 bar névleges nyomá­
sú kompenzátorok 25 bar 
névleges nyomású kompen­
zátorokra való kicserélése. 
Ez jónéhány millió forintba 
kerül.

Itt tart most az ügy, s van 
egy kérdés, amire nincs vá­
lasz. Nevezetesen: hogyan is 
kerültek a 12 atmoszférás 
hőtágulás-kiegyenlítók a táv­
fűtőrendszerbe? Hiszen az 
egész munkát valaki évekkel 
ezelőtt tervezte. Volt kivite- 
lezcLrnűszaki ellenőr, beru- 
háampfeakemberek tucatjai 
hónapokon keresztül ezzel 
foglalkoztak. Felelős embe­
rek, akiknek akkor ez volt 
a munkájuk. Most nincs fe­
lelős?

Hajdú István

A MODELLKESZITO
— Nagyon jó könyvkötő 

legény lett belőle — mond­
ja Maglóczki Pali bácsi, aki 
nyugdíjasként még mindig 
itt serénykedik a szakszer­
vezeti irodában. (Három 
hétig kórházban volt, nagy 
az elmaradása a tagdíj­
ügyek nyilvántartásában, pa­
naszolta, így aztán ebédidő­
ben is ott találtam, beszél­
gettünk.)

A szóban forgó egykori 
könyvkötőiegény pedig Tö­
rök Lajos, jelenleg a deb­
receni Alföldi Nyomda mo­
dellkészítője; csoportvezető.

— 1947-ben vagy 48-ban 
két könyvkötőtanulót vet­
tünk fel — folytatja Pali bá­
csi — egyhónapos próbaidő­
re. Aztán ő maradt. Már 
akkor kitűnt a szorgalmá­
val. Meg aztán a két nővé­
re is itt dolgozott már a 
nyomdában, nagy becsület­
tel.

körvágó géppel — mondja. 
— A hatvanas években jöt­
tek aztán a komolyabb gé­
pek, és a könyvkötőnek 
gépmesterré kellett átképez­
ni magát. Hiszen ahhoz, hogy 
a sorozatgyártáshoz előké­
szítse a modelldarabot, pon­
tosan kell ismernie, mire 
képes a gép

Később nem kis büszke­
séggel mutatja meg a hatal­
mas csarnokban elhelyezett 
Cameront, a nyomda leg­
modernebb gépét. A gépsor 
egyik végén felteszik a te­
kercs papírt, alávezetik a 
nyomóműveknek, s a másik 
végén a kész könyv fut a 
szalagon.

— Milyen emberek a 
nyomdászok? — kérdezem 
Török Lajostól. Elneveti ma­
gát. — Értelmes, intelligens 
emberek. Lehet, hogy ez 
túlzás, de én így gondolom. 
Volt az elmúlt időszakban

T- 7,

Később Bencze Mátyáshoz, 
a nyomdai pártszervezet tit­
kárához is bekukkantok, 
hogy elmondjam szándéko­
mat, miszerint — a köz vé­
leménye alapján, melyre 
idős nyomdászok körében 
tettem szert — portrét írok 
Török Lajosról, a modell­
készítőről. A párttitkár bó­
logat. Nem mondja, de érzé­
kelteti, hogy nagyon jó né­
ven veszi ezt a szándékot.

— Nem párttag — mond­
ja —, de az is lehetne. — 
Később sem beszélt nagy 
szavakkal róla, de minden 
mondatában a megbecsülést 
érzem. — Nagyon egyszerű 
ember Török Lajos — foly­
tatja a bemutatást. — ö ké­
szíti a nyomtatásra kerülő 
könyvek mintapéldányait, 
modelljeit, és előkészíti a 
nagysorozat-gyártást. A 
munkája olyan, hogyha 
rosszul végzi el, kínlódik az 
egész „vonal”.

— Amikor az első kötött 
könyv nyomtatását 1954- 
ben megkezdtük — sosem 
felejtem el, az volt a könyv 
címe: A ló és az öregas­
szony —, a négyezer pél­
dánynak majdnem a fele 
selejt volt — mondja kicsit 
még ma is szégyenkezve Tö­
rök Lajos, amikor szóba ho­
zom a párttitkártól hallot­
takat. Már mentegetőzik is. 
— Addig zsoltárokat, üzleti 
könyveket, tankönyveket ké­
szítettünk. Ezt is kellett ta­
nulni. Most ezt úgy monda­
nánk, hogy profilváltás volt 

kötöttkönyv-nyomtatásra 
való áttérés.

Török Lajos harmincki­
lenc éve dolgozik az Alföldi 
Nyomdában. Végigkísérte a 
nyomda, a nyomdagépek 
fejlődését.

— Dolgoztam drótfűző, 
cérnafűző, egyenesvágó re­
giszteres gépekkel. Emlék­
szem, háromszor kellett el­
fordítani egy könyvet, amíg 
megvágtuk a háromkéses

néhány év, amikor valahogy 
elvesztette a tekintélyét a 
szakma, de úgy érzem, hogy 
az utóbbi években megint 
megnőtt a becsülete a nyom­
dászoknak.

— Szereti a szép könyve­
ket?

— Nagyon — mondja, és 
már rakja is elém a szebb­
nél szebb minikönyveket. 
Mutatja a borítón lévő szí­
neket, melyet a folio segít­
ségével nyomnak a könyv­
táblára. Ahogy gyönyörködik 
bennük, egyébként komoly, 
magyarázó arca felderül.

— A ruha nagyon sokat 
tesz, nemcsak az emberen. A 
a külső megjelenése, egy íz­
léses, esztétikus külsejű 
könyvnek is nagyon fontos 
könyvet másképpen fog 
kezébe az ember.

— Melyik munkáját tartja 
a legsikeresebbnek ?

— Azt hiszem, a Világ- 
könyvtár sorozatot jól meg 
tudtam csinálni. Igaz, két 
napig itt volt a tervező is, 
figyelte, követte a munkafo­
lyamatokat.

Később a családról beszél­
getünk. Közvetlen egyszerű­
séggel meséli a történetet.

— ötéves koromban meg­
halt az apám. Négyen vol­
tunk testvérek. Tengődtünk. 
Azt hiszem, erről elég eny- 
nyi. Hogy lettem nyomdász? 
Tulajdonképpen nem akar­
tam én könyvkötő lenni, 
mindig a gépek érdekeltek. 
Ügy hogy a négy polgári el­
végzése után jelentkeztem is 
a felsőfokú gépipariba, de 
nem vettek föl. A nővéreim 
akkor már itt dolgoztak a 
nyomdában, és azt tanácsol­
ták, hogy jöjjek könyvkötő- 
tanulónak.

— Maglóczki Pali bácsi 
azt mondta nekem, hogy 
már akkor kitűnt szorgal­
mával.

— Nehéz körülmények kö­

zött éltünk, és az ilyen 
helyzet bizonyára szorgal­
massá, dolgossá teszi az 
embert.

— Ügy tudom, a felesége 
és a fia is itt dolgozott.

— Igen, sőt itt dolgozik a 
menyem is. Semmiképpen 
nem akartuk, hogy a fiunk 
nyomdász legyen. De ő 
mindenáron ragaszkodott 
hozzá.

— Vajon miért?
— Talán azért, mert ná­

lunk a családban szinte 
nem múlt el ebéd vagy va­
csora,. hogy ne került volna 
szóba a* munka, s a nagyobb 
családi összejöveteleken is, 
hiszen nagyon sok tagja a 
nyomdában dolgozott. Aztán 
emlékszem olyan időkre is, 
amikor tíz-tizenkét órát kel­
lett dolgozni, sőt szombaton 
vagy vasárnap is bejöttünk 
és ilyenkor magunkkal hoz­
tuk a fiunkat is. ötéves le­
hetett. én a körvágógépen 
dolgoztam, a feleségem pe­
dig szedte le a könyvet és 
adogatta a fiúnak, ő pedig 
a sámlira pakolta. Műszaki 
után aztán szóltam a műve­
zetőnek, hogy köszönje meg 
a fiúnak a munkát és adtam 
tíz forintot is, hogy azt pe­
dig adja át. Emlékszem, 
lángvörös lett. amikor a 
pénzt elvette.

— Hogyhogy nem lett 
párttag?

— Tagjelölt voltam 1954- 
ben, 1955-ben, 1956-ban. Ab­
ban az időben sok minden­
nel nem értettem egyet. Ké­
sőbb pedig én sem siettem 
jelentkezni, s valahogy a 
pártszervezet is megfeledke­
zel rólam.

— Pedig úgy tudom, az 
ifjúsági mozgalomban meg a 
szakszervezetben aktívan te­
vékenykedett.

— Igen. Voltam ifjúsági 
érdekvédelmi felelős, DISZ- 
titkár, szakszervezeti bizalmi, 
szakszervezeti bizottsági tag, 
termelési felelős, emellett 
színjátszó. Végül nyolc évig 
műhelybizottsági titkár. Az­
tán harminc év után lekö­
szöntem a funkciókat, egye­
dül a MTESZ-nek vagyok a 
tagja.

— Miért?
— Sok volt. S ha az em­

ber nem tud becsülettel ele­
get tenni, akkor inkább ne 
vállalja.

Török Lajosnak kilenc ki­
tüntetése van. Az első a 
sztahanovista jelvény. S a 
többit is mind munkájának 
elismeréseként kapta.

Nem titkolom előtte, hogy 
nyomdász kollégái szeretik, 
tisztelik. Meg is kérdezem, 
mit gondol, miért?

— Nézze, nekem szinte a 
nyomda valamennyi részle­
gével kapcsolatom van. Is­
mernek az emberek. Emel­
lett tíz évig ipari iskolában 
is tanítottam. Az eltelt har­
minckilenc év alatt kisebb- 
nagyobb munkacsoportok­
nak voltam a vezetője. S az 
a szisztémám, hogy az em­
bereket meg kell ismerni. 
Minden ember más és más. 
Van aki igényli, hogy biz­
tassák a munkára, hogy be­
szélgessenek vele, és van 
olyan is. aki elvégzi a 
munkáját anélkül, hogy biz­
tatásra volna szüksége. Van 
olyan dolgozó viszont, aki­
vel időnként szigorúan keli 
bánni és van olyan is, aki­
vel csak szelíden meg kell 
beszélni az elvégzendő fel­
adatot.

Egyszerű ember — csen­
genek a fülembe újra és 
újra a pártitkár szavai. S 
magamban még hozzáteszem, 
közvetlen, jószándékú és 
rend van körülötte. Épp 
olyan rend, mint a vastag 
dossziéban, amit búcsúzás­
nál meg is mutat. Még 
1977-es jegyzőkönyv is van 
az iratok között.

— Miért őrzi?
— Volt már olyan eset 

hogy öt-hat év múlva kellett 
egy dolgot bizonyítani. S 
tudja, a szó az szó, én meg 
szeretem, ha igazam van.
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A
 táncok a mozdulat művészetei. Kell-e mon­
dani, hogy az artisztikus mozdulatok egy­
idősek az emberrel? Sokezer éves tehát a 
tánc. Az ember mihelyst homo sapiensszé 
vált, élt-vele. Helyesebben: nem létezhetett 

nélküle. Már csak azért sem, mert dallal és tánccal 
engesztelte ki az elejtett, istenként tisztelt vadat, az 
obi-ugorok például a medveanyát. A tánc „haszná­
lati értékkel” bírt, s a törzsi-nemzetségi társada­
lomban élő népek életében elmaradhatatlan önkife­
jezési eszköz volt az éneklés, a rajzolás mellett.

A tánc nemcsak az életöröm demonstrációja, meg 
lehet szólaltatni vele a bánatot is. A balett talán a 
legcsiszoltabb, legpompázatosabb mozdulatnyelv, 
amelyet az egész világon bizonyára a szovjet művé­
szek beszélnek legtehetségesebben. A debreceni 
színházlátogatóknak a napokban szerencséjük volt 
megismerni ezt a gyönyörű nyelvet, megcsodálhat­
ták a klasszikus orosz balettdarabokat, s persze több 
modernebb formájú-tartalmú koreográfiát is. Ezek 
a koreográfiák nem csupán hangulatokat közvetíte­
nek, képesek történeteket elmondani is, s a vájtfü- 
lűek kiolvassák a megérintetten előadott művekből 
az egyetemes érvényű, el nem évülő igazságú üze­
neteket. A leningrádi Kirov Balett estjéről minden­
ki a „lefilmezett” szépséges látványoktól gazdagab­
ban, emberien lényegszerű tartalmakkal töltekezve 
mehetett haza.

(Iklódy János felvételei a próbán és az előadáson 
készültek)



Kamarazene a Kodály-teremben
Január 19-én. hétfőn este többévi szünet 

után ismét az Országos Filharmónia kama­
rasorozatában hallhattuk a Kodály-szak- 
középiskola művésztanárait. Mondanivalónk 
elején mindjárt rögzítenünk kell a siker 
mindenki által vallott ismérveit: a hang­
verseny telt házat vonzott, a közönség szin­
te tüntetésszerű tapssal fejezte ki tetszését, 
s az elhangzott műsor pedig az ország bár­
melyik városában — a fővárost is bele­
értve — elismerést hozott volna az elő­
adóknak. Mindenképpen köszönet jár te­
hát a koncert szervezőinek, hogy fiatal 
hangszeres művészeink számára ismét biz­
tosították — s reméljük, hogy továbbra is 
biztosítják — az amúgy sajnálatosan gyé­
ren adagolt lehetőséget művészetük csillog­
tatására. Ha van terület, ahol a decentrali­
zálásra égetően szüksége volna ennek az 
országnak, úgy éppen ez az, mert a muzsi­
kus szamára a pódium jelenti a levegőt, az 
életerőt és a fejlődést.

A műsor első számaként Molnár Zsolt 
Schubert Arpeggione szonátáját szólaltatta 
meg. A gordonkások (és brácsások) által 
kedvelt és hálás mű egyik érdekessége az. 
hogy a hangszer — az arpeggionne —. 
amire Schubert a darabot eredetileg kom­
ponálta. egy tiszavirág-életű instrumentum 
volt a múlt század húszas éveiben, s még 
nevét is csak ez a zenedarab őrizte meg. 
Schubert legnépszerűbb hangszeres darab­
jai közé tartozik, pedig hibátlan megszó­
laltatása komoly feladat elé állítja előadó­
ját. Molnár Zsolt tolmácsolásában ezúttal 
leginkább a háromtételes alkotás művészi 
felépítése hatott. így egységbe foglalni egy 
művet csak az képes, aki a hangszer és a 
mű technikai nehézségein túl intellektuális 
oldalról is képes azt megközelíteni, feldol­
gozni és kifejezni. Molnár Zsolt filozofikus 
hajlamú művész és zárkózott egyéniség — 
ameddig a pódiumra nem áll. Mutatja ezt. 
hogy hétfőn este éppen a jókedvű, boldog­
ságot sugárzó és pajzánul szellemes Rondo 
csillogott legszebben. Gyöngyössv Zoltán vi­
szont Karl Reinecke német romantikus ze­
neszerző ritkán hallható fuvolaszonátáját 
adta elő. Reineckének hosszú élete folya­
mán lehetősége volt kortársként felszívni a 
Mendelssohntól Ravelig terjedő stílusáram­
latokat. s — meg kell állapítanunk — ezek 
mindegyike megtalálható e darabban is. Di­
cséretére kell viszont megemlíteni, hogy 
nagyszerű szakmai érzékkel ötvözte eggyé a 
fuvola és a zongora szólamát. Hogy ebből 
a nem túl jelentős műből mégis virtuózán 
sziporkázó és hatásos koncertdarab lett. az 
Gyöngyössv Zoltán érdeme. Mindent tud.

amit hangszerén tudni lehet és kell. Nem 
győztük csodálni, hogy még a néhol Franck 
César-os sodrású zongoraszólam mellett is 
érvényesült telt, de ha kellett, minden ár­
nyalatra hajlékony fuvolahangja. A mű 
legmegoldottabb részének ezúttal a Scher- 
zót éreztük, mert hangszínben és összecsi- 
szoltsagban egyaránt kifogástalan volt. A 
közönség szűnni nem akaró tapsait Csaj­
kovszkij Andante cantabile című darabjá­
nak finom előadásával viszonozta.

Szünet után a francia impresszionizmus 
két halhatatlanja: Debussy és Ravel műveit 
hallhattuk. Debussy Suite bergamasque- 
jának címe megtévesztő. mert a hallgató 
képzeletében olasz táncdalok hangjai és a 
commedia dell arte hangulata jelenik meg, 
holott Debussy zongoradarabjainak ezekhez 
semmi közük, sincs, a mű barokk tánctéte­
lek szabadon kezelt sorozata. A táncformá­
kat Debussy olyan impresszionista ragyogá­
sokkal töltötte meg. amelyek az előadótól a 
billentés számtalan árnyalatának ismeretét 
é5_megvalósítását kívánják. Hogy a szólista 
Sőrés Ildikó képes ilyen művészetre. már 
a? is bizonyítja, hogy a Schubert-, 
Reinecke-művek után e harmadszori stí­
lusváltásra is képes volt. Energikusan fe­
szes ritmusú és líraian elomló lágyságú 
zongorajátéka a Debussy-műben csembaló- 
finomságú hanghatásokra is képes volt. 
Előadásában kétségtelenül a Holdfény című 
tétel ezüstösen vibráló hangzatai és futa­
mai hatottak leginkább.

Befejezésként Ravel G-dúr hegedű-zon­
gora szonátáját játszotta S. Dobos Márta és 
Helyes Erzsébet. A szerző évekig birkózott 
a beethoveni problémával: a két, hangzás­
ban egymásnak ellentmondó hangszer szó­
lamának összeötvözési nehézségeivel. ' E 
küzdelem nyomait a két művész előadásá­
ban csak az első tétel mutatta fel. Ezen 
még érződött a felfokozott figyelem fegyel­
mének feszítő hatása, de a második tétel­
től kezdve a szorítás feloldódott, és a be­
fejező tétel perpetuum mobiléje kiprovo­
kálta a kívánt sikert. Talán a középső 
Blues-tételnek, a szonátairodalom egyedül­
álló remekének a tolmácsolása sikerült leg­
jobban. A mű Debrecenben hétfőn este 
hangzott el első alkalommal. Vajon lesz-e 
alkalma a két kiváló előadónak a mű meg­
ismétlésére? Mert Ravel művét csak a pó­
dium és a közönség jelenlétének atmoszfé­
rája tudja igazán megérlelni.

Szatmári Endre

Előkészítő tanfolyam 
szakmunkások különbözeti vizsgájára

A Debreceni Dolgoz* 
Gimnáziuma a szakmunká­
sok számára ebben az évben 
is szervez előkészítő tanfo­
lyamot, melynek eredményes 
elvégzése után a jelentkezők 
a gimnázium második osztá­
lyába iratkozhatnak be. Az- 
előkészítő tanfolyamra a 
szakmunkásképző intézetek, 
egészségügyi szakiskola, 
gép- és gyorsíró iskola nap­
pali tagozatán 1978 után 
végzettek jelentkezhetnek,

valamint ezen intézetek 
utolsó éves tanulói.

A 130 1966. sz. MM rende­
let értelmében az előkészítő 
tanfolyamok hallgatói a dol­
gozók gimnáziuma első osz­
tályos biológia és földrajz 
tantárgyak törzsanyagából 
kell különbözeti vizsgát ten­
niük. A tanfolyamra beirat­
kozott hallgatók heti két al­
kalommal foglalkozásokon 
vesznek részt, melyek 15.50- 
től 19.20-ig tartanak.

Az előkészítő tanfolyam

1987. február 23-án indul, a 
különbözeti vizsgát előrelát­
hatólag 1987. május 11-én és 
13-án tartják.

Az előkészítő tanfolyam 
önköltséges, a részvételi díj 
200 forint. Jelentkezni a 
Dolgozók Gimnáziuma iro­
dájában (Debrecen, Tóth 
Árpád u. 3. sz.) lehet 1987. 
február 20-ig munkanapokon 
9-től 17 óráig. Jelentkezés­
kor — a már végzettek — 
vigyék magukkal a szak­
munkásoklevelet.

John Arden: Gyöngy élet
John Arden a „dühöngő 

ifjak" egyike, az ötvenes 
években megújuló angol 
drámairodalom egyik repre­
zentánsa. Nálunk kevésbé 
ismert, mint reformertársai. 
Osborn vagy Herold Pinter, 
bár néhány kritikus szerint 
karakteresebb, jellegzetesebb 
amazoknál. Jellegzetesebb, 
amennyiben az „új dráma”, 
a „valóság színháza” esztéta

kai-tartalmi-dramaturgiai 
tünetegyüttesét az ő művei­
ben tanulmányozhatjuk ta­
lán legpontosabban. Ezt a 
tünetcsoportot mindegyikük 
esetében az igen erős társa­
dalmi-szociális érzékenység, 
kíváncsiság termelte ki és 
motiválta, és Arden röviden 
s frappánsan úgy jellemezte: 
az angol színpadokon újra 
feltűntek a „rosszul öltözött 
emberek”. Vagyis a közép- 
osztály drámái után a társa­
dalom alsó, sőt legalsó réte­
geinek viselt dolgai foglalták 
el a színpadokat, s e rétegek 
sorsának drámává emelésé­
ben mindenekelőtt Arden je­
leskedett. Az ő figurái, ki­
váltképpen a Gyöngyélet 
alakjai nemhogy rosszul, de 
egyenesen kriminálisán öl­
tözködnek, lévén életterük a 
társadalom perifériája: ami­
ből egyenesen következik, 
hogy morális eleganciával 
sem vádolhatok.

A Gyöngy élet (vagy Élnek, 
mint a disznók), melynek 
bemutatására a Csokonai 
Színház Csiszár Imre mis­
kolci vendégrendező irányí­
tásával vállalkozott, túl ezen 
az általános reformértékén, 
számunkra sajátosan, speciá­
lisan szigetországi is: mert 
egy sajátosan és speciálisan 
angol lakótelepre kalauzolja 
a nézőket, bonyolult feladat 
elé állítva már ezzel is a 
rendezőt. A ház ugyanis, 
amelyet a kivénhedt villa­
moskocsiban tanyázó sze- 
dett-vedett család kap a ta­
nácstól, s amely a drámai 
konfliktusok forrása lesz, a 
kétszintes, összkomfortos, 
építési törmelékkel borított, 
de saját udvarral bíró épület 
angol mértékkel mérve lehet 
a társadalmi hierarchia lag- 
alján: ám a speciálisan ha­
zai lakótelepekhez szokott 
magyar néző hajlamos volna 
ezt a szintet legalábbis kö­
zéposztálybelinek vélni! Ami 
azt jelenti, hogy teljes kö­
zömbösséggel fogadná a la­
kótelep-betegség, a panelfó­
bia darabban emlegetett 
diagnosztikáját, az egész 
problémát a szigetországiak 
illetékességi körébe utalva. 
A ház, az angol ház milyen­
sége ott nem túl lényeges, 
legföljebb annyiban, hogy 
koszosnak, elhanyagoltnak, 
rendetlennek kell lennie: 
nálunk döntő lehet, mert 
alapvetően megszabhatja a 
nézők érzelmi hangoltságát. 
S ha ez az érzelmi viszonyu­

lás eleve értetlen, elutasító, 
akkor a Dickens-korabeli 
koldusvilág egyenesági le- 
származottainak tekinthető 
„iparosodott” lumpenbanda 
egyéb bajai nem számíthat­
nak több nézői megértésre: 
holott mégiscsak ebben az 
egyébben volna a lényeg. 
Csiszár Imre tehát először 
is sikeresen magyarított a 
helyszínen: az épület, mely 
a darab egyetlen játéktere 
és díszlete a számunkra is­
merős típusú házgyári ele­
mekből készült (díszlet: 
Kastner Péter), alaposan 
megszaggatott honi típusta­
pétával (ami túl sikeres ma­
gyarítás, a darab ugyanis 
új épületről beszél). Másod­
szor magyarított a stíluson: 
olyan ordenáré gajdolásra és 
ordítozásra a leglumpenebb 
angol lumpen sem képes, 
amilyenre a mi kontinentá­
lis lumpenjeink.' E< lényeges 
változtatásokkal elérte, hogy 
a néző a létalattiság színpadi 
látványa okozta sokk legyű­
rése után kezdi hazai tája­
kon érezni magát, sőt a 
vandalizmus, a morális gát­
lástalanság, erkölcsi szaba­
dosság jelei láttán szemé­
lyes emlékek, tapasztalások 
képei tolulnak föl benne. 
Háttérbe szorítva ami az an­
gol eredetiben fontos köz­
lendő volt: a periféria és a 
középosztály (képviselőjük a 
darab másik családja) társa­
dalmi elegyedésének lehetet­
lenségét, s kiemelve, ami jó­
val több, mint az észak-ang­
liai „fél-nomádok” ügye: a 
létalattiság általános szind­
rómája. Legfőképpen pedig 
azt hangsúlyozva: ha az 
egyént kihúzzuk a társadal­
mi helyzete folytán neki 
rendelt skatulyából; ha nem­
csak társadalmi hovatartozá­
sára figyelünk, hanem nem- 
beliségére, ember voltára is, 
akkor kiderül, hogy a kü­
lönbség ember és ember kö­
zött korántsem akkora, 
amekkora távolságot a társa­
dalmi uborkafa szintjei ki­
jelölnek számukra. (Ehhez a 
távolításhoz, általánosításhoz 
nem volt szükség a darab 
nem igazán jó, Brechtet imi­
táló songjaira sem — bíz­
vást elhagyhatta volna vala­
mennyit a rendező.) A gon­
dolat így távolról nem te­
kinthető újszerűnek, de ha 
Csiszár nem vonatkoztatná 
el a darabban reformértékű 
helyzettől (ott az egyik fő 
hangsúly a középosztály le­
leplezésén van), Mr. Jackson 
és a vérengző Tengerész csa­
ládi perpatvarának ügye 
aligha számíthatna átütő ha­
zai közönségsikerre.

Még így sem nagyon: a 
nyomor, a durvaság színpa­
di képei, főképpen, hogy 
nem a távoli múltból, hanem 
jelenünkből vétetnek, s hogy 
nem borítja őket a stilizált- 
ság jótékony homálya, álta­
lában irritálóak a jól öltözött

Hajdúböszörmény népi építészete és temetőművészete

Kopjafák a református temetőben

A fenti címmel nyílt fotódokumentációs 
kiállításon látható több mint száz felvétel 
csak kisebbik hányadát jelenti annak a fél­
ezernél is jóval több dokumentumnak, me­
lyet Pázmándi Sándor, a Hajdúsági Mú­
zeum munkatársa készített az elmúlt évek­
ben. Két témakörben gyűjtött anyagot:, 
egyrészt a hagyományos, archaikus voná­
sokat is őrző né&i építészet emlékeit, más­
részt a temetők sírjainak jellegzetességeit 
igyekezett megörökíteni, dokumentálni. s 
ezzel megőrizni az utókor számára. Házak, 
górék. színek, széna tartók, pajták, istállók, 
kapuk, kerítések — sír jelek: fejfák (kopja­
fák), keresztek sokasága került lencsevégre.

Köztudott, hogy a Böszörmény népi épí­
tészetében természetes módon és a jelleg­
zetes vonásokat tovább örökítve használ­
ták a rendelkezésre álló anyagokat: fát, ná­
dat, vályogot, téglát, s különösen gazdagon 
élt az építészet a faanyag adta lehetőségek­
kel. A szakirodalomban ismert, a képzőmű­
vészetben is gyakran felhasznált az a mo­
tívumkincs, formaváltozatosság, ami évszá­
zadok alatt felhalmozódott, s amit a város 
építményei őriznek. Tálén a gazdaság, az 
érték, a még mindig föllelhető tömegesség 
lehet meglepő számunkra. Regiszter nem 
készült eddig, de a fotók beszédes bizonyí­
tékok. Ez persze azzal együtt igaz, hogy a 
tárgyak és építmények nem szaporodnak, 
hanem avulnak, pusztulnak, fogynak, - itt 
is, mint mindenütt. Az elmúlt közel más­
fél száz esztendő alatt készült létesítménye­
ket megörökítő képeken azonban sokkal 
régibb formák, szerkezeti elrendezések, 
építési módok, díszítő motívumok lelhetők 
föl. A továbbélésről tanúskodnak, hogy az 
utcaképhez itt-ott még ma is hozzátartoz­
nak a nádtetős, úgynevezett kanfaros há­
zak, téglaoszlopos, boltíves tornácos táj- és

műemlék jellegű hajdúporták, archaikus 
formákat őrző kerítés zárók, kapuoszlopok, 
a kiskapuk szemöldökfái, a szépen díszí­
tett talpasgórék, szénatartók. A közel ha- 
jolók számára pedig a kapuzáró címerek, 
oszlopok díszítései, motívumai is szépen ki­
rajzolódnak, jelezvén azt az ízlést, igé­
nyességet, formaadó kultúrát, amellyel elő­
deink éltek és azt a szaktudást is, amellyel 
ácsok, asztalosok dolgoztak.

A város már jórészt lezárt temetői sok­
sok olyan jellegzetes sírjelformát: gom­
bos és tőkés, sőt színes fejfákat, egyes- és 
kettőskereszteket őriznek, amelyek jelzik a 
szokásokat, a tiszteletadás formáit, az em­
lékek őrzésének módját, a közösségi és 
szellemi tartást, kapcsolatokat.

Pázmándi Sándor nem egyszerűen doku- 
mentalista. Értékkeresés és értékmentés 
közben igyekszik megtalálni és érvényesí­
teni azokat a fotoesztétikai követelménye­
ket is, amelyekkel nemcsak hiteleset pro­
dukál, de a szép, a nemes érvényesülésének 
is teret adhat. A formák, a díszítőelemek 
persze önmagukban is értéket hordoznak. 
Pázmándi azonban tudatosan törekszik an­
nak kiemelésére. Ezért nemcsak a pótolha­
tatlan értékfeltárás, —mentés, a kitartó 
gyűjtőmunka dicsérendő, de a lényeges vo­
nások megmutatásának, a szépségnek és 
karakterességnek megörökítő szándéka, az 
igényessége és eredményessége is. Doku­
mentumfotói tehát egyben tudósítások is 
arról az emberi világról, életmódról, díszí­
tőkedvről és formakultúráról, szellemi ma­
gatartásról, amely az itt élőket jellemezte, 
s őrzőit, gondozóit, megtartóit, örököseit 
ma is jellemzi. (Sillye Gábor Művelődési 
Központ, Hajdúböszörmény)

Lázár Imre

ember számára. Most is, Csi­
szár valószínűleg ezt is akar­
ja: ezt a figyelmeztető bor­
zongást. (Némi szemérmes 
naturalizmussal ugyan, mert 
a vér,- a tej csorog a kézen, 
a falon, de a nyers szerelmi 
jelenetekre lepedőt borít: 
ami a darab belső logikája 
szerint indokolatlan, valójá­
ban a néző morális tűrőké­
pességére van tekintettel.)

Amit Csiszár akart, azt 
meg is csinálta, mégpedig 
jól, okosan. Határozott ren­
dezői akaratot sejtetnek a 
fegyelmezett, a mértéktiszte­
lő színészi megoldások, al­
kalmas színészvezetési mód­
szert a ritka jó csoportjáték. 
Az egész darab két egymás 
mellett élő családról szól. Az 
egyik képviseletét Korcsmá- 
ros Jenőre (Mr. Jackson), 
Szabó Ibolyára (a hitvese) és 
Fekete Györgyire (a leányuk) 
bízta a rendező.

A kenetteljes és kellően 
értetlen Jacksonné, a jól ne­
velt, ám a szomszéd fiú 
nyers határozottságától nem­
csak megrémült, de kíván­
csivá is tett lány, Dóri na 
mellett Korcs már os Jenő 
behálózott középosztálybelije 
frappáns alakítás. Pozíciója 
kívánatos gesztusait, jelleme 
fedőrétegeit hihetően veszíti 
el egészen a leplezhetetlen 
ösztönszintig. A másik oldal 
népesebb. Ama villamosko­
csiból kiemelt társaság Saw­
ney t, a lustaság figyelemre 
méltó filozófiáját megterem­
tő sánta tengerészt mond­
hatja vezérének. Csendes 
László robusztus, hajdani 
„vérengzései” emlékéből élő 
vén tengeri medvéje ritka 
szép példája a színészi átlé- 
nyegülésnek: amiről persze 
sokan mondják, hogy nem 
létezik, hogy az átlényegülés 
csupán a tudatosság egyik 
megjelenési formája. Akár­
mi, Csendes úgy játszik, 
hogy testestül-lelkestül a 
durvaságában is szánandó, 
egykori jelentős — bár kétes 
értékű — hírneve romjain 
trónoló tengerésszé változik. 
Csorna Judit most sokszínű­
ségével remekel. Adott egy 
utcanő, aki mellesleg érzó 
szívű, sőt okos: ilyesféle ka­
raktert a Koldusoperában is 
játszott már, akkor is Csen­
des partnereként, nem is túl 
régen. Könnyen elképzelhe­
tő lett volna, hogy a két fi­
gura mintegy észrevétlenül 
egymásba csúszik, de nem. 
ez merőben más karakter 
lett. Ügy közönséges, hogy 
sejteti: tudja, s csak azért is 
vállalja. Ügy aljas, hogy ab­
ban fölény van; ő, Rachel, 
most éppen a tengerész sze­
retője, bizonyos értelemben 
mindig egyforma, s ez adhat 
némi tartást, morális öntu­
datot a legaljasabb ember­
nek is. Csorna Judit azt is 
eljátssza, hogy ez a Rachel 
tulajdonképpen méltó a 
tiszteletre.

Szerencsi Éva meghívott 
vendégként játssza Rosie-t, a 
kétszeresen megesett lányt: 
igazából tiszta jellem. Cser­
benhagyták, átverték, elkép­
zeléseit a morálról, a nor­
mális életről senki nem ve­
szi komolyan. Játéka szép 
szín az együttesben. Vízi 
György és Sziki Károly, azaz 
Rachel fia és Rosie gyerme­
keinek csavargó-bűnöző ci­
gány nemzője között karak­
terüket tekintve nincs sok 
különbség: utóbbi, ha lehet, 
még egy fokkal lejjebb él és 
alantasabban gondolkodik a 
többiek szintjével jellemez­
hető átlagszintnél. Mindket­
ten jól, átgondoltan játsza­
nak. Agárdy Ilona is, soka­
dik vénasszonyszerepében : 
itt egy ütődött, olykor csak 
azt imitáló cigányasszonyt. 
Ribár Éva (orvosnő), Sárady 
Zoltán (rendőr), Csonka 
Anikó (Rosie lánya), M. 
Horváth József (tanácsi em­
ber) epizódszerepeikben jel­
legzetesek, teljesítményük­
ben a főszerepekkel egyenlő 
értékűt képesek nyújtani: 
hogy kiváló összjátékot em­
líthetünk, nagyban rajtuk 
múlott. Szennyai Mária las­
san szokja a színpadot (Nár­
cisz, a cigányasszony lánya), 
de beszédtechnikája sajnos 
nem nagyon javul. Szakácsi 
Györgyi jelmezein pontosan 
lemérhető, hol s miképpen 
élnek a darab figurái: az te­
hát, hogy — Csiszár véleke­
désének megfelelően — nem 
feltétlenül Angliában. Jack­
sonné nejlonotthonkája pél­
dául félreérthetetlenül bizo­
nyítja ezt.

Cs. Nagy Ibolya
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Tóth Éva versei
HÓDOLAT

Ülnek mint kotlós a tojáson 
a krumpli dísztelen zöld bokrai 
viráguk is igénytelen 
nincs illatuk 
csak feladatuk
legyen mit megtermékenyíteni
aztán lehullnak elszárad száruk levelük
pedig jól tűrnek
hideget meleget
vetheted
homokba vagy fekete földbe őket 
verheti eső perzselheti nap 
köldökzsinór-csírákon át 
táplálja számos magzatát 
Willendorfi Vénuszt formázó petyhüdt 
testük
majd elrohad

Adassék nekik hódolat

Mint hatot-nyolcat szülő nagyanyáink 
újratermelik utódaikat

ELALVÁS ELŐTT
A kisgyerek úgy várja a sötétet, 
hogy zsongó színek lázával kifesse, 
felül az ágyban, szeme nagyra tágul, 
míg bekeríti a zsibongó este.
A fal felől, a szoba szögletéből 
terjeszkedik már a bíbor homály, 
a megkönnyebbült tárgyak lomha foltja 
lüktet a tér lebegő áramán.

Mi a tárgyak rémületét feloldja, 
görcsökbe zárja lábát és kezét, 
teljes testével figyel, félni nem mer, 
sorra betűzi az árnyak nevét, 
míg tagjainak ádáz készenlétét 
fel nem oldják az áradó zene 
hullámai, és ellepik egészen.
Fölöttük lebeg hús lehelete.

ÉNEKELNI SZERETNÉK
Énekelni szeretnék én is, nem kiabálni,
napfényes sétákat, nem bujkálásokat,
éjjel aludni és dolgozni nappal,
beteg se szeretnék lenni soha,
de ha nem betegednék bele a gyötrelembe,
a gyógyulást sem érdemelném,
ha betegen is nyugodtan aludnék,
nem lenne értelme az egészségnek,
ha a bujkálás nem bántana,
nem vágynék napfényre,
ha jólesne a kiabálás,
el sem jutnék az énekig.

JÓZSA JÁNOS RAJZAI
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ÉRTSÜNK SZÓT!

HOVÁ TŰNT AZ IGEKÖTŐ?
Az igekötők igen fontos szerepet töltenek be mondani­

valónk pontos megfogalmazásában, mert tömörséget adnak 
a mondatnak, ugyanakkor árnyalják, bővítik az ige je­
lentéskörét, élénkítik hangulatát, növelik stílusértéket 
Például: beszél — lebeszél (’szavaival rávesz valakit, hogy 
szándékától elálljon), kibeszél (’elmond, kifecseg’), össze­
beszél (’több személy előzetesen megegyezik valamiben ). 
megbeszél (’megállapodás céljából részletesen beszél vala­
kivel valamiről’), agyonbeszél (’túlságosan hosszasan fej­
teget valamit’), belebeszél (’többször beleszól valaki be­
szédébe’), rábeszél (’szavaival rávesz, rábír valakit vala­
mire), mellébeszél fa lényeget szándékosan elhallgatva 
beszél’) stb.

Űjabban szinte a divattal azonos sebességgel terjed a 
mindennapi beszédben, de még a tévében, rádióban és a 
sajtó nyelvében is az igekötők elhagyása. Pe­
dig ez szegényebbé teszi a mondanivalót, sőt félreértésre 
ad alkalmat.

A kereskedelemben és általában a gazdasági életünk 
eredményeit, problémáit taglaló írásokban gyakran hasz­
nálják a lebonyolít igét, amely azt jelenti, hogy több moz­
zanatból álló tennivalót sorban elintéznek, elvégeznek. A 
bonyolít azonban — igekötő nélkül — teljesen más értel­
mű: kuszái, gabalyít, bonyolulttá tesz’. Tehát az alábbi 
példáinkban a lebonyolít igét kellett volna használni: „Az 
üzletek jó forgalmat bonyolítottak.” — „Érdekes rendez­
vényt bonyolítottak a közelmúltban Sopronban.” — „Kül­
földi utazásokat is bonyolítunk.” A divatszó helyett 
ajánlhatjuk a lebonyolít szinonimáit: megszervez, megren­
dez, megtart.

A lottósorsoláson számtalanszor elhangzik: „Kérem 
X. Y. N.-i lakost az első nyerőszám húzására.” Az illetőt 
megkérik, felkérik a szám kihúzására, tudniillik itt az ige­
kötők a cselekvés befejezettségére utalnak. Ugyanígy: .Ez­
zel a kérdés még nem zárul (le).” — „Ezt a szerkezetet 
most már az új váltja (fel)." — „Világossá kell tenni, hogy 
az új technológia honosítása (meghonosítása) nélkülözhe­
tetlen.” — „A kiállítás 10-től 18 óráig tekinthető (meg.)" — 
„Ebben a hónapban vállalatunknál sort kerítünk egy 
munkavédelmi vetélkedő (mep)rendezésére is.”

Az igekötő elmaradása a nyelvhelyességet nem sérti ab­
ban az esetben, ha tagadó válaszban a kérdés igéje meg­
ismétlődik benne: Megtanulod? — Dehogy tanulom 
(meg)! írd le! — Nem írom (le)! A mozzanatos igék mel­
lől is gyakran elmarad az igekötő, amely egyébként is a 
végbemenetel gyorsaságát és befejezettségét emelné ki: 
Senki se mozduljon (meg)! Szeme sem rebbent (meg). 
Arcizma sem rándult (meg). Hangsúlyos mondatrész is pó­
tolhatja a cselekvés folyamatának befejezésére vagy gyors 
végrehajtására utaló igekötőt: „Máriának fia született.” — 
„A kutyámnak nyoma veszett.” — „Képzeld, Jancsi lábát 
törte.” — „Gimnáziumba adták a gyereket.” — „Tisztám 
töröltem a bográcsot.” (Egyébként a megszületett, elve­
szett, eltörte, beadták, megtöröltem igealakokat használtuk 
volna.)

Saiga Attila

TAAR FERENC

NAPLÓMBÓL
Olga

Ahogyan elfutnak éveim, kezdek már 
' visszafelé nézni. Apró emlékek jönnek elő, 

mint régen elgurult, feledett csecsebecsék, 
használt tárgyak, amelyek csupán nekem 

. értékesek, mert az életem darabjait jelen­
tik. Forgatom őket a tenyerem enyhében, 
nézegetem. Van, amelyiket eldobom a föl­
támasztás reménye nélkül, de a másikat 
letörölöm, lefúvogatom. Hátha ád még egy 
kis fényt, amitől megmelegszik a szí­
vem ...

... Egyik gyűlés szünetében odalép hoz­
zám egy idős parasztember. Kezet fogunk. 
Legalább harminc éve nem láttuk egy­
mást. Elkezdődik az emlékek felemlegeté­
se, ahogyan ilyenkor szokás. Egyszer csak 

’ azt kérdezi:
— Hát Olgára emlékszik még?
Elönt a melegség. Miféle Olgára kellene 

emlékeznem a régmúlt időkből? Legény- 
j korából nem emlékezhet az ember min­

den „Olgára”!
— Hej, pedig de sokszor étettem, itat­

tam, szerszámoztam! .
Ekkor, mintha éles villámfény világíta­

ná át a kárpitot, elém tűnik Olga.
Akkoriban — a negyvenes évek vé­

ge felé — fontos megbeszélésre hívott ösz- 
sze bennünket, járási főjegyzőket, Bihar 
megye alispánja. Arról volt szó, hogy el- 

; kezdjük az új államigazgatásra való átté- 
l rés előkészítését, amelynek aztán a bete- 
f tőzése lesz rákövetkező évben a tanácsvá- 
1 lasztás. Most tehát sorra kell járnunk 

községeinket, hogy megismerjük, kik a 
legjobb, legbecsületesebb, köztiszteletben 
álló emberek, akik számításba jöhetnek 
majdan, mint tanácstagok. Az én esetem­
ben ez annyit jelentett, hogy a berettyóúj­
falui járás tizenhét községét -havonta leg­
alább kétszer fel kellett keresnem, így 
aztán szinte állandóan úton voltam. Köny- 
nyebb ezt most leírni, mint akkor meg­
valósítani. Buszjárat még nem volt, vasút 
csak éppen érintette a járásomat, maradt 
hát a legmegbízhatóbb közlekedési eszköz, 
az „apostolok lova”, vagyis a gyaloglás. 
De hát mi volt az nekem akkor, huszon­
éves koromban? Játszva megléptem napi 
húsz-harminc kilométert. Hamarosan ke­
rült aztán egy kölcsönkerékpár. Közleke­
désem fordulópontját jelentette később, 
amikor szert tettem egy vén segédmotoros 
kerékpárra. Nem volt még akkoriban
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KRESZ, meg vizsga: valaki megmutatta, 
mit kell benyomni vagy meghúzni rajta, 
aztán felült rá az ember és ment, vagy 
megtanulta menet közben a kezelését, 
vagy kitörte a nyakát. Örömömet, hogy 
motorizáltam magamat, csupán az felhőz- 
te, hogy sűrűn adódott defektem. Ilyen­
kor a szokásos „Huszármiatyánk” után 
letelepedtem valahol az árokparton, lesze­
reltem a kereket, és a foltot beragasztot­
tam. Ha szerencsém volt, arra járt éppen 
valamelyik járásombeli ismerős paraszt a 
szekerével.

— Mit csinál itt főjegyző úr? — állt- 
meg fejcsóválva.

— Reparálom a csikót.
— ... szén már nyakig kenőcsös.
— Az van benne.
— Na, üljön fel! — S föltettek motorral 

együtt.
A kerékpár és a motor között lehetett 

az „Olga-korszak”. Már nem tudom, ki 
adta kölcsön öreg lovát, meg a kétkerekű 
kordáját, csak arra emlékszem, hogy hóna­
pokig lófogattal is róttam a kilométereket, 
a rettenetes, gödrös bihari utakon. Olgát, 
mindig megétette, megitatta, kifogta, be­
fogta valaki, ahol éppen megállapodtam, 
mert dolgom volt. Egyszer azonban eljött 
a nagy pillanat: nem volt senki segítsé­
gem, magamnak kellett befognom Olgát 
Láttam, hogyan csinálják.

Próbáltam hátracurikkoltatni, hogy a két 
lába pontosan a két rúd közé kerüljön, 
ami persze nem sikerült, valamelyik hát­
só lába okvetlenül kívül maradt a rúdon, 
kezdhettem elölről. Aztán próbáltam úgy, 
hogy a farához léptem s átemeltem a ra­
koncátlan lábat a rúdon. Eközben Olga 
megfogta a sapkámat a hajammal együtt. 
Mire nagy nehezen kiszabadítottam dús 
üstökömet, teljesen összekuszálódott az 
istráng, meg a hajtószár. Mikor végre si­
került itt is rendet teremtenem, Olga 
hallani sem akart arról, hogy bevegye a 
zablát. Kérleltem, rimánkodtam, simogat­
tam, aztán szidtam az anyját, azt a csökö­
nyös bestiát, akitől örökölte a makacssá­
gát. Talán ez hatott, végre bevette. Felül­
tem a bakra s indítani próbáltam. Monda­
nom sem kell, teljes volt a csőd. Olga, 
mint a legtöbb nő, szeszélyes volt: a di­
rekt felszólításra -direkt nem engedelmes­
kedett! Azt meg kimondottan sértésnek 
vette, ha a sok kérlelés, cuppogás, kiálto­
zás után ostorommal megcsíptem a hasa 
alját. Egyszerre két lábbal rúgott hátra,

úgy megbillegtetve a kordét, hogy majd­
nem kibukfenceztem belőle. Ezt a produk­
ciót többször megismételte. Meg kell adni, 
szép teljesítmény volt egy tizenöt éves 
aggszűztől! Rúgott, hörgőit,. forgatta a 
szemeit, de az Istennek sem indult. Mit 
tegyek? Bámész gyerekek, asszonyok egész 
gyűrűje kacagott már rajtam, néhány 
csesznye öreg meg adta a tanácsokat s 
nyitott szájjal röhögött. Ekkor váratlanul 
eszembe jutott egy gyerekkori emlékem, 
hogyan indította el a tanító úr a makacs 
Linda lovát: hátulról lespriccelte a fene­
két szódavízzel! Nosza, hamar a szódavi­
zet, hátha most is segít!

Olga a váratlan és számára teljesen föl- 
foghatatlan és lealázó indítási mód hatá­
sára nyúllá változott. Alig volt érkezésem, 
hogy a hajtószárat kézbe kapjam. Belátom 
utólag, nagy tiszteletlenség volt ez a sze­
mérmetlen módszer egy feddhetetlen ha- 
jadonnal szemben, de mindenképpen ha­
tásos. Ettől kezdve soha nem hiányzott 
ülésem alól a szódavizes üveg. És elegen­
dő volt, ha csak lenyúltam érte. Olga 
már ugrott!

Kedves jó lovam hűségesen szolgált me­
legben, hűvös hajnalokon, holdas éjszaká­
kon. Olykor kicsaptam legelni. Hálás volt. 
Rohangált, hengergőzött, bakkecske mód­
jára ugrált, s amikor nagy nehezen újra 
befogtam, gyöngéden megharapdált.

Nem emlékszem már, hogyan s mikor 
váltam meg Olgától. Hiába töröm a fejem. 
Úgy vagyok vele, mint az öreg cigány, aki 
mindennap elfelejt egy-egy nótát. Elha­
gy oga tóm már én is az életem semmi kis 
darabjait, amelyek mégis kedvesek. Most 
hát, hogy felbukkant bennem újra Olga 
emléke, megírtam gyorsan, nehogy végleg 
elfeledjem jó társamat, aki azóta már 
minden bizonnyal a szépen füvellő égi 
mezőkön legelész...

A koszorús
Szomorú dolog bizony, ha az ember ko­

szorút vásárol!
Igaz, a koszorú nagysága rendszerint el­

igazít a gyászba esés mértéke felől, de 
azért csak bánat az, ha kicsi, ha nagy 
mindenképpen. Na meg aztán gond is! 
Különösen télen, amikor már kisebb va­
gyont elkérnek érte. ha élő virágból kötteti 
az ember. Mert mi az a négy-öt szál szeg­
fű, meg egy kis zöld? Hitvány kis valami.

A koszorús mester — vastag, lomha em­
ber, nagy siltes sapkával a fején, borot- 
válatlanul és papucsban — megoldást kí­
nál.

— Van itt, uram, műanyagból is.
— Áh! Milyen az?!

— Príma! A rámája valódi fenyő. Csak 
a virágok készültek műanyagból, de 
mondhatom magának, olyanok, mint a va­
lódiak, még az is megcsudálja, akinek vi­
szi!

Bebocsát egy oldalsó kis szobába, néz­
zem meg, ha nem hiszem. Valóban! Az 
ember igazinak vélné a vérvörös szegfűt, 
meg a hófehér krizantémot. Igazán ügyes 
munka!

— Mibe kerül?
— Fele annyiba, mintha élő virágból 

volna. Látja, uram, ilyen bolond vagyok: 
nekem éppenséggel az lenne a bőt, ha ma­
ga a drágábbat venné, én mégis az olcsób­
bat kínálom. Kész hülyeség! De tudja, 
mért teszem? Szégyellnék kiadni a kezem­
ből olyan kis semmi koszorút, pár szál élő 
virágból. Megkérdeznék, hol vette, kitől? 
Itt és itt. Kérem, az én iparomnak ez ki­
fejezetten rossz propaganda lenne, pedig 
csak arról van szó, hogy az ügyfél így 
akarta, mert sok a pénze, nem jó neki az 
olcsóbb művirág, pedig akinek szánja, an­
nak már teljesen, mindegy, hogy miből 
van, de azért értem én, mutatni kell azok­
nak, akik gyászolnak, hogy — telik!

Jólesik hallani, hogy valaki ennyire 
ád a mestersége becsületére!
~ Ebből élek, uram! Sok a pancser mi- 

közöttünk is. Hígulunk! Ez van másutt 
is. Lejáratják a szakmát. Mondja a lá­
nyom, kérem, hogy az új bagaméri meg 
álmosdi iskolák beáznak. Alig fél éve 
avatták fel őket. Van olyan tanterem, 
ahoi nem is tanítanak, mert áll benne a 
víz. Ezt persze nem írja meg az újság, 
csak azt, hogy felavatták. Pedig ez gyalá­
zat! Hány tízmillióba került az a két is­
kola? Ki fizeti meg a rongy munkát? így 
romlik le a szakmai becsület, azt hiszik 
az emberek, mindenki ilyen trehány. A 
mai koszorúsok? Lefogadom, a fele sem 
tud tisztességesen mártogatni, levelet csi­
nálni viaszból, csak összeüt valamit, rossz 
ránézni, kész van, vigyed, bezsebeli érte a 
pénzt, mintha elsőosztályú áru lett volna. 
Máma, uram, nincs becsülete a szaktudás­
nak! A kontár is annyit keres, vagy még 
többet, mint a legjobb szakmunkás Mért 
csudálkozunk? ... Na, csak felhergelem 
magam! Melyiket kéri, uram?

Megveszem a szebbiket, a műszegfűkkel 
valót.

A mester óvatosan nejlonzsákba dugja.
De nehogy így tegye rá a koporsóra! 

— int, amikor átnyújtja. — Nehogy szé­
gyenbe hozzon! Húzza le róla a zsákot 
előbb, borzolja fel a virágot kicsit, meg­
látja, elámulnak, ha meglátják, ez lesz a 
legszebb koszorú. És ha kérdik, mondja 
csak meg, hogy én tőlem vette. Nekem is 
kell egy kis propaganda, nem igaz? ...
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Erdély története

A DEBRECENI KÉPZŐMŰVÉSZÉT TÖRTÉNETÉBŐL

Országos kiállítások 
Debrecenben (1919-1944)

fct

■|VT ai hazai tudományossá- 
1 gunk kiemelkedő alko­

tásai közé tartozik ez a há­
rom kötet. Erdély történeti 
ábrázolásainak hosszú sorá­
ban a legterjedelmesebb, 
legteljesebb, legsokoldalúbb. 
Kétezer oldala ötvenkét fe­
jezetet és ezerharminchárom 
ábrát képet, táblázatot, tér­
képet foglal magában. Jeles 
történészek munkája. Kö- 
peczi Béla főszerkesztői, 
Makkal László, Mócsy And­
rás és Szász Zoltán szer­
kesztői irányításával Barta 
Gábor, Bóna István, Kö- 
peczi Béla, Makkai László, 
Miskolczy Ambrus. Mócsy 
András, Péter Katalin. R. 
Várkonyi Agnes, Szász Zol­
tán. Tóth Endre, Trócsányi 
Zsolt. Vékony Gábor je­
gyezte egy-egy korszak be­
mutatását.

Vállalkozásuk több, mint 
tíz éve indult. Kiderült köz­
ben. hogy a források köre 
széles, ugyanakkor hiányos 
és ellentmondásos. Ezért a 
szerzők „nem csak feldol­
gozott forrásanyagra és ta­
nulmányokra támaszkodtak, 
hanem ahol lehetőségük 
volt. igyekeztek maguk is 
alapkutatásokat végezni” — 
tájékoztat az Előszó. Bonyo­
lultabb feladattal is talál­
koztak. Nevezetesen, hogy a 
századok óta együtt élő ma­
gyarok, románok, szászok 
történészei „eltérő nézeteket 
fogalmaztak meg olyan kér­
désekről, mint az egyes et­
nikumok kontinuitása, Er­
dély államiságának jellege 
a különböző periódusokban, 
allam és etnikum viszonya 
a történelem során, az osz­
tályharc és a nemzeti füg­
getlenségi harc összefüggése 
c régiókban és egész Euró­
pában. a soknemzetiségű és 
a nemzeti állam helye és 
szerepe”. Ehhez igazodó 
megoldásokat kellett hát ke­
resniük és választaniuk.
Fenntartották az egyéni ku­
tatásból származó egyéni 
vélemény jogát. Minden fon­
tos esetben jelezték a bizo­
nyítottság szintjét, a meg­
ingathatatlan állítástól a
több irányú föltételezésig.
Szilárd és nyitott szerkezet 
épült ilyenformán, a lezárt­
ság és a kiegészíthető ség je­
gyében. Engedve a kénysze­
rűségnek is. A kezdetektől 
csak 1918-ig vezethették 
az összes szálat. „Erdély 
története 1918 után Romá­
nia történetének része... Szé­
les történeti körkép helyett 
csak a fejlődés nagy vona­
lait tudjuk vázolni, a törté­
neti kutatás mai állása mel­
lett részletes elemzésre nem 
vállalkozhatunk."

/""’áfolhatatlanul józan 
megállapítás, összhang­

ban áll a mű szakmai és 
eszmei igényességével. Ezen 
a tudós munkaközösség azt 
értette, hogy „a történeti té­
nyeket kell tekintetbe ven­
ni.... az adott kor körülmé­
nyek figyelembevételével 
kell elemezni és értékelni”, 
Továbbá: „Szemléletünket a 
történeti materializmus alap- 
kategóriáinak alkalmazása 
jellemzi, miután meg va­
gyunk győződve arról, hogy 
a történelem elsősorban a 
társadalmi haladás és az ez­
zel szemben fellépő erők 
küzdelmeinek története, még 
ha ezek a küzdelmek szo­
ros kapcsolatban vannak is 
a különböző etnikumok, né­
pek és nemzetek fejlődésé­
nél, s a 18. század végétől a 
nemzet, a nemzeti állam ki­
alakulásával fonódnak ösz- 
sze” Örömmel láttuk volna 
a haladás sarkalatos és ké- 
nyes fogalmának kifejtését, 
akár utalásokban is. Ez el­
maradt. Mindenesetre a tör­
ténelmi folyamatok rajzában 
következetesen érvényesül az 
a felfogás, hogy az anyagi 
es szellemi tényezők és erők 
elválaszthatatlan kölcsönös­
ségben működnek, és ez a 
működés öntörvényű, nem 
elvont értelmében, hanem 
valóságos irányában nyilat­
kozik meg.

Szakítást jelentett ez az 
igazoló, leleplező, példálózó, 
egyoldalú történetírással. De 
a szakítás túlzó nyomaté­
kossága, görcsössége nélkül. 
Az Erdély története szemlé­
letében, módszerében, hang­
nemében érett tárgyiasság 
uralkodik. Meglehet, hogy 
iskolateremtő egyenletesség­
gel és eredményességgel. Kö­
zelebbről a történeti mate­
rializmus korszerű tárgyi- 
asságáról van szó, ami itt 
az eszmék keletkezését, pá­
lyáját, hatását is a folya­
matok szerves részeként kö­
veti nyomon, tartózkodva a 
külsőséges minősítéstől, az­
az a minősítést az anyagi és 
szellemi tényezők és erők 
adott állapotában, szerepé­
ben érzékeltetve. így egy- 
egy korszak politikai, vi­
lágnézeti, tudományos, mű­
vészeti, vallási törekvései 
mint természetes életjelen­
ségek bontakoznak ki, nem 
pedig mint félig-meddig 
idegen járulékok, vagy kivé­
teles rangú rendezőelvek 
Ennek köszönhető, hogy az 
ország tudat, nemzettudat 
nemzetiség tudat, közösségtu­
dat erdélyi változatai pá­
ratlan élességgel és árnya­
latossággal sorjáznak kor­
szakról korszakra, a tartal­
maknak és arányoknak az­
zal a hitelességével ami 
csak eleven és teljes össze­
függésből táplálkozhat; nem 
feledkezhetünk el persze a 
viszonylagosságról, lezártság 
és kiegészíthető ség említett 
egyensúlyáról. Kivált az 
1867 utáni magyar, román, 
szász nemzeti és nemzetiségi 
mozgalmakat sikerült sok­
rétűen megjeleníteni, érde­
kek, elvek, érzelmek, szük­
ségességek, lehetőségek sűrű 
és forró közegében. Ez a mű 

-tisztult tárgyi asságának
egyik legmeggyőzőbb próbá­
ja.

Ttt is, másutt is a kap­
csolatok tágítása törte 

az utat. Térben és időben az 
aprólékos oknyomozás és ha­
sonlítás végül nagyvonalú 
rendszerezésre jutott, egye­
bek közt a római hódítás­
sal és a magyar államalapí­
tással határolható szakasz­
ban. Egészében új kép for­
málta to tt Dacia-Erdőelve 
eme kilenc évszázadáról. És 
épp a kisebb-nagyobb moz­
gások, változások pontosan 
illeszkedő hálózata kínált fo­
gódzókat a Kárpátok hágó­
in érkezett magyarság hely­
zetének, jellegének, állapo­
tának tüzetesebb ismereté­
hez. Ezek szerint valószínű, 
hogy Erdély, a gyulák és az 
ót ősfoglaló nemzetség föld­
je, illetve az esztergomi­
székesfehérvári királyi köz­
pont viszonya értelmezheti 
a „fekete” és a „fehér” ma­
gyar megkülönböztetést is. 
Nem etnikai különbség vol­
na ez, „...inkább arra kell 
gondolni, hogy a „fehér" és 
a „fekete" jelzők a türk né­
pek szokása szerint politi­
kai-katonai rangsort, ural­
kodó és alávetett, István 
kori viszonylatban az utóbbi 
„alávetendő” népet vagy 
néprészt jelentenek". Ugyan­
csak a településterület és a 
helynévadás rétegeinek idő­
rendi vizsgálatából követ­
keztethető, hogy „a székely- 
ség zöme legalább a 11. szá­
zad eleje óta lakja Erdélyt, 
és első erdélyi szállásai a 
Marostól délre, a déli és ke­
leti határhegység lábáig hú­
zódva terültek el". Melles­
leg, a kapcsolatoknak ebben 
az európai léptékű hálóza­
tában kap fokozott jelentő­
séget az a tétel, hogy a ha­
zájukból kiszorított dákok 
utódait az albánokban lel­
hetjük meg.

Később főleg az erdélyi 
feudalizmus sajátosságai ke­
rültek napvilágra. Olyan 
súllyal, hogy kiegyenlítették 
a politikatörténet, hadtörté­
net, művelődéstörténet addi­
gi elsőbbségét. Csak Beth­
len Gábor korát nézve: a

Be kell mutatni azokat az 
országos és nemzetközi je­
lentőségű kiállításokat, ame­
lyeknek debreceni fogadása 
az egyesületek vagy az Ady 
Társaság nevéhez fűződik. A 
Szinyei Merse Pál Társaság 
első kiállítását a Műpártoló 
Egyesület és a Művészház 
rendezte azzal a céllal is, 
hogy budapesti viszonzásra 
kerüljön sor. A rendezést 
Lázár Béla és Ernst Endre 
vállalta, s több tárlatvezetést 
tartott Lázár Béla. 1925. no­
vember 13-án nyílt meg a 
kiállítás Csók István, Fényes 
Adolf, Glatz Oszkár, Iványi 
Grünwald Béla, Réti István, 
Rippl-Rónai József, Rudnay 
Gyula, Zádor István festmé­
nyeiből és rézkarcaiból, Kis­
falud! Strobl Zsigmond, Sid- 
ló Ferenc, Szentgyörgyi Ist­
ván, Lux Elek szobraiból. 
1928 januárjában jött ismét 
Debrecenbe a társulat. Ki­
állításán két új szempont 
volt: már lezárult életmű­
vekből Zichy, Munkácsy, 
Szinyei is válogatott és áru­
sított, valamint meghívta a 
debreceniek közül Torocz- 
kayt, Orsóst, Hollót, Gábor- 
janit. 1929. november 17-én 
nyílt meg a Szépművészeti 
Rt. — Frenkel Ernő rende­
zésében az a Magyar művé­
szek kiállítása, amelyen a 
fentiek, Vaszary, koszta, 
Thorma, Kemstok, Pécsi, 
Pilck művei szerepeltek. A 
tárlaton Hubai Andor művei 
uralkodtak el, de ismét fa­
lat kaptak itt Gáborjáni, Or­
sós, Holló képei.

Az olasz—magyar barát­
sági szerződés megkötése ar­
ra ösztönözte (vagy kötelez­
te?) a Műpártoló Egyesüle­
tet és budapesti partnerei­
ket, hogy olasz—magyar ki­
állítást rendezzenek Debre­
cenben. 1928. december 29- 
én nyílt meg öt olasz alkotó 
(köztük Mario Hajnal ma­
gyar származású fiumei fes­
tő), Rudnay, Thorma, Glatz, 
Fényes, Vaszary, Koszta, Szi­
nyei, Mednyánszky, Perl­
mutter műveiből a reprezen­
tatív, 200 művet számláló 
tárlat, amelyen a debrece­
niek közül Balezer, Bánszky, 
Csűrös, Dienes, Gáborjáni, 
Toroczkay alkotásai szere­
peltek.

Soha nem látott sajtókam­
pány övezte a Képzőművé­
szek Országos Szövetségének 
1937-es kiállítását. 1937. áp­
rilis 28-án nyílt meg a Ke­
reskedő Társulat dísztermé­
ben ez a reprezentatív ki­
állítás, amelynek védnökei a 
város vezetői voltak. Hu­
szonhét művész — többek 
között Aba Novák Vilmos, 
Csók István, Berényi Róbert, 
Egry József, Bemáth Aurél, 
Fényes Adolf — állított ki 
százötvenhárom festményt. 
A kiállítás rendezője Tiha­
nyi János Lajos volt, aki 
több mint tizenöt hírt, elő­
zetest írt pl. a Debreczen 
című lapban, s nyilatkozato­
kat, portrékat közölt Csók­
ról, Iványi Grünwaldról, 
Aba Novákról. Ez volt a há­
ború előtti utolsó nagy kor­
társ művészeti bemutató.

A II. világháború idején 
két nagy országos jelentősé­
gű kiállítást fogadott Deb­
recenben a Képzőművészek 
és Műpártolók Egyesülete:

fejedelem földesúr és job 
bágy viszonyát érintetlenül 
hagyta", ugyanakkor „a 
rendszeres uralkodói jöve­
delmekkel ... o központi ha 
talmat anyagilag független­
lenné alakította”, és „talán 
azért hozta létre az Elbán 
Inneni vidéken mindenki 
nél előbb a maga gyors dön­
tésekre képes, ■ mozgékony 
hatalmát, mert még két 
nagyhatalom szorításában 
sem egyszerűen védekezésre 
számított”, Idők folyamán 
ebben a keretben töltött be 
meghatározó szerepet az er­
délyi feudalizmus alkati 
korlátozottsága, majd ha 
nyatlása és megmerevedése.
Hisz a külpolitikában szűkí­
tette a fejedelmi hatalom 
mozgásszabadságát, a bel­
politikában élezte a nemze­
ti. nemzetiségi, rendi, val­
lási ellentéteket. Sajátosság 
még, hogy e sokféle hagyo­
mánnyal, kiváltsággal, füg­
géssel megosztott és körül 
bástyázott történelmi és tár 
sadalmi alakzatnak igazi 
íotossága lassacskán nem is 
önmagában, hanem hova 
tartozásában állt. Űjra és 
újra érdekterületként for­
gott a nemzetközi politika 
ütközéseiben, viszonyaiban, 
alkudozásaiban. Méltóságát 
épp a hiteles, tárgyias tör­
téneti ábrázolás őrizheti és 
mutathatja meg. Ügy, amint 
a jelen alkotás teszi.

T1 rdély nyugati kapujának 
■^mindig is Várad, Nagy­

várad számított. Innen első 
állomásnak pedig Debrecen, 
ősi sószállító, jószághajtó 
útvonal kötötte össze őket.
Debrecen aztán birtoklás 
szerint is az önálló Erdély 
tiszántúli mezővárosai közé 
Boroztatott. Maradandó tar­
talommal mindezt a refor­
máció, egyáltalán az új igé­
nyű gondolkodás dúsította.
Debrecen kálvinista kollé­
giuma 1536-tól Brassónak,
Gyulafehérvárnak, Kolozs 
várnak, Marosvásárhelynek,
Nagyenyednek, Székelyud­
varhelynek szolgált bátorí­
tással és mintával. Brassó 
és Kolozsvár után Debrecen­
ben nyomtatták a legtöbb 
erdélyi, fejedelmi rendelésű 
könyvet. Ha „a politikai élet 
súlyponteltolódása a 16. szá­
zad utolsó harmadára Er­
délyt tette a magyar széllé 
mi és anyagi kultúra igazi 
központjává, .... egész Euró­
pában nem volt rá példa, 
hogy keresztény hit ennyi­
féle változata legyen egyen- 
jogúként jelen egyszerre egy 
országban”, nos, akkor eb­
ből Debrecenre is hárult ér­
dem. Majd a korszerű kar­
téziánus szellem mélyítette 
a kapcsolatot, azzal is, hogy 
a híres „váradi tudós kör' 
néhány tagjának Debrecen­
ben adott otthont, 1650 tájt.
Országos hatású bölcselők, 
történetírók, orvosok, ter­
mészetbúvárok magasodtak 
föl, erre az összefogásra tá­
maszkodva. Különös mozza­
nat, hogy Erdély sorsát töb- 
ször Debrecenben döntötték 
el. György barát 1541-ben itt 
hívta össze a Szapolyait tá­
mogató országgyűlést, Beth­
len Gábor 1619-ben itt hir­
dette ki Erdély részvételét a 
harmincéves háborúban,
Kossuth Lajos 1849-ben itt 
fogadtatta el Magyarország 
és Erdély független alkot­
mányos egyesülését.

TiATár az napjainkat érintő ] 
esemény, hogy a királyi '

Románia és a központi ha­
talmak 1916-ban kötött tit­
kos szerződése Debrecent |
határvárosnak jelölte, Erdély 
Romániához csatolását elő­
készítendő. Ez a javaslat is ] 
szerepelt 1920-ban a trianoni 
béketárgyalások térképén... |
Debrecen így osztozott Er­
dély élet-halálküzdelmekkel I 
terhes történelmében. Emelt 
fővel emlékezhet rá. (Aka­
démiai Kiadó, Budapest,
1986.)

Székelyhídi Ágoston * Ahol a Városi Képtár működött 1919—1930 között

Madarász Viktor: Női képmás (Déri-gyűjtemény)

1940 márciusában a Magyar 
Képzőművészek Egyesületé­
nek tavaszi tárlatát: 140 al­
kotó 182 művét. A házigaz­
dákat Balezer, Bánszky, 
Menyhárt, Nagy Ferenc. 
Nagy Sándor János és To­
roczkay Oszwald képviselte 
egy-egy művel. Ezen a tár­
laton sok kétes érték került 
bemutatásra, az 1943. no­
vember 28-án nyíló grafikai 
kiállításra azonban semmi 
rosszat nem mondhatunk. 
Szőnyi István, Varga Nán­
dor Lajos, Vadász Endre, 
Zádor István, Gáborjáni 
Szabó Kálmán 30—80 dara­
bos kollekcióját méltó mó­
don egészítette ki Conrad 
Gyula, Gy. Sándor József, 
Toroczkay, Bánszky, Bállá, 
Dobi Oláh István, Menyhárt, 
Tar Zoltán és mások hat— 
nyolc darabból álló famet­
szet-, rézkarcanyaga, rajza.

A Műpártoló Egyesület 
mellett az Ady Társaság fo­
gadott vendégeket, így a 
Képzőművészek Új Társasá­
gát 1929. november elején a 
Kereskedelmi Kamara dísz­
termében. Bornemissza Gé­
za, Kmetty János, Perl ott 
Csaba Vilmos, Gráber Mar­
git és Schossberber Klára 
száz műve került a közönség 
elé. A kiállítást Juhász Géza 
nyitotta meg, Vadász Endre 
népszerűsítette a sajtóban. 
A száz műből tizenegyet vá­
sároltak meg. Az Ady Tár­
saság rendezésében 1934-ben 
két ízben került sor ismét 
budapesti művészek meghí­
vására. Az 1934 februárjá­
ban nyíló III. csoporttárla­
ton Csók István művei sze­
repeltek. Február 25-én 
nagyszabású országos tárla­
tot nyitottak a Déri Múze­
umban, dr. Ary Lajos elnök­
letével Pécsi Pilch Dezső 
rendezésében Aba Novák 
Vilmos, Csók István, Glatz 
Oszkár, Iványi Grünwald 
Béla, Pécsi Pilch Dezső, Sző­

nyi István festményeiből, 
giafikáiból és Kövesház] 
Kalmár Elza szobraiból.

A debreceniek nemcsak 
fogadtak kiállításokat, ha­
nem el is vitték műveiket 
más városokba, elsősorban 
vidékre. Főként a Műpárto­
ló Egyesület tagjai vettek 
részt 1926—32 között az úgy­
nevezett városközi tárlato­
kon, vándorkiállításokon, 
amelyeket Békéscsabán, 
Miskolcon, Nyíregyházán 
láthatott a közönség. A vi­
déki művészcsoportok közül 
a Szegedi Fiatalok Művésze­
ti Kollégiumával tartott 
kapcsolatot az Ady Társa­
ság. Így került sor Félegy­
házi, Gáborjáni és Vadász 
Endre szegedi bemutatkozá­
sára, Buday György debre­
ceni kiállítására.

Másfél évtizednyi előkészí­
tés után 1941-ben rendezték 
meg Budapesten, a Nemzeti 
Szalortban a Debreceni fes­
tők című csoporttárlatot. Az 
Ady Társaság szervezte a 
kiállítást, de végül hat mű­
vész ötletszerű bemutatko­
zása lett. A megjelent ran­
gos kritikák egyike sem 
méltatta, nem is méltathatta 
a debreceni festőket vagy 
az Ady Társaságot mint cso­
portot, mint közös műhelyt, 
csak egyes, egyéni teljesít­
ményeket emelt, emelhetett 
ki, így Holló Lászlóét, Fél­
egyházi Lászlóét, s bizonyos 
mértékig Gáborjániét.

Ha véleményt alkotunk a 
kiállításokról, a koncepció­
hiányt, az irányítás hiányát - 
kell észrevennünk. Ugyanak­
kor voltak nagy részeredmé­
nyek (a Művészház kiállítá­
sai, Ady Társaság 1931—37 
közötti bemutatói), érvénye­
sült az önállóság, a Buda­
pesttől elszakadás és a vidé­
kiek összefogása.

Sz. Kürti Katalin

A .

HAJDÜ-BIHARI NAPLÓ — 1987. JANUAR ti.

t
9



„A kutatónak álmában is forog az agya”
Beszélgetés dr. Szentirmai Attila mikrobiológussal

A mikrobiológia az egy: 
sejtő szervezetekkel (mikro 
organizmusokkal) foglalko­
zó tudományág. Jelentőségét 
mi sem jelzi jobban, mint 
az, hogy kutatási eredmé­
nyei nélkül a gazdasági 
élet számos ágazatában 
megbénulna a fejlődés. Tar­
tós sikerre viszont csak 
akkor számíthatunk, ha — 
sportnyelven szólva — biz­
tosítjuk az utánpótlást. Deb­
recenben, a Kossuth Lajos 
Tudományegyetemen — ki­
csit megkésve — 1985 szep­
temberében hozták létre a 
mikrobiológiai részleget, 
amely a kémiai épületben 
kapott helyet. Itt beszél­
gettünk dr. . Szentirmai 
Attilával, a részleg vezető­
jével, a biológiai tudomá­
nyok doktorával. A pro­
fesszor harminc évig Bu­
dapesten. a Gyógyszerkutató 
Intézetben tevékenykedett 
de az oktatás sem idegen 
számára, hisz tíz eszten­
dőn át magártanárként fog­
lalkozott a műszaki és az 
orvosegyetem fiataljaival. 
Külföldön is elismert szemé­
lyiség. Sok országban meg­
fordult és előadásokat is 
tartott. A hatvanas években 
hosszabb időt töltött az 
Egyesült Államokban.

— Professzor úr, mi sür­
gette, serkentette a tan­
szék megszületését?

— A kezdeményező és fé 
lig-meddig a mecénás is 
a Biogal Gyógyszergyár 
volt. A Biogal nem titkolt 
érdeke, hogy innen jól fel­
készült szakembergárda 
kerüljön ki, s ezáltal enyhül­
jön a krónikus munkaerő- 
hiány. Hogy miben nyilvá­
nul meg konkrétan a segít­
ség? Műszereket és beren­
dezéseket kapunk a saját 
laborunk eszközállományá­
nak bővítéséhez, valamint 
állandóan nyitva áll előt­
tünk az üzem laboratóriu­
mának ajtaja. Ez utóbbi 
azért is fontos, mert ott 
lényegesen kedvezőbbek a 
feltételek a kísérletezéshez. 
Együttműködésünk kölcsö­
nös. ugyanis cserében to­
vábbképzést szervezünk a 
Biogal kutatói számára.

— A gyógyszergyár ^ki­
szolgálásán" túl bizonyára 
más feladataik is vannak.

— A legnagyobb hangsúlyt 
az oktatásra helyezzük. A 
biotechnológiai iparok
(gyógyszeripar, vegyipar, 
élelmiszeripar, mezőgazda­
ság), az egészségügy és a 
környezetvédelem tömegé­
vel igénylik a szakembere­
ket. Szoros kapcsolatot 
alakítottunk ki a DOTE-val. 
Biológusaink számára egyes 
tárgyakat (például: farma­
kológiát, orvosi mikrobioló­

giát) az orvosegyetem ta­
nárai adnak elő, s akadnak 
diákok, akik szakdolgozatu­
kat, diplomamunkájukat is 
ott készítik el. ök később az 
egészségügyi laboratóriu­
mokban helyezkedhetnek cl. 
Az elméleti oktatás mellett 
a hallgatókkal megismertet­
jük a mikrobiológiai vizs­
gálatok laboratóriumi mód­
szereit és a munkahipoté­
zisek, kísérletek útján 
történő igazolásával ráéb­
resztjük őket a kutatómun­
ka örömére.

— Megfelelőek-e ehhez a 
személyi és a tárgyi felté­
telek?

— Sajnos, egyik sem ki­
elégítő. Nincs minden 
szakterületnek külön ok­
tatója. Előadó hiányában 
az élelmiszer-ipari vonat­
kozású kutatások pillanat­
nyilag háttérbe szorultak. 
A laboratóriumunkból egy­
előre hiányzik a fermenter 
(mikroorganizmusok szapo­
rítására szolgáló technikai 
berendezés), amely nélkül- 
szinte kizárt a magas 
színvonalú érdemi munka, 
de a legprimitívebb eszkö­
zökből sincs elegendő. A 
magyar ipar leállt a Petri- 
csészék gyártásával, ezért
— darabját ötven forintért
— nyugatról kellett impor­
tálnunk. Elvben a szocia­
lista országokból is meg 
lehetne vásárolni, viszont a 
KGST-n belül — számomra 
érthetetlen okból — akado­
zik a beszerzés. A baráti or­
szágokból személyes kap­
csolatokon keresztül köny- 
nvebb termékekhez jut­
ni. Hihetetlennek hangzik 
az is, hogy a mikrobiológiai 
munka alapműszerét, a jé­
nai Zeiss Művek által 
gyártott fáziskontraszt-mik- 
rcszkópot csak fényképről 
tudom megmutatni. A kis 
alapterületű laboratóriu­
munk olyannyira túlzsú­
folt, hogy a helyszűke las­
san veszélyezteti a bal­
esetmentes kísérletezést.

— Milyen ártalmak fe­
nyegetik a mikrobioló­
gust?

— A fertőzésveszély fo­
kozottan jelentkezik, ' ezért 
minimális elvárás a biz­
tonsági előírások betartása 
és a személyes felelősség, 
ugyanis a legtöbb baleset 
mások mulasztásából ered 

— Hozzájuthatnak-e a 
legfrissebb irodalomhoz a 
tanulók?

— Hozzá, csak hát a 
nyelvtudás ... Szótárakkal 
képtelenség szakirodalmat 
olvasni.

— Egyénileg lehet-e szen­
zációs eredményeket elérni ?

— Egv-egy fantasztikus­
nak tűnő felfedezés csak a 
kívülállóknak meglepetés, 
a ,,bennfenteseknek"’, felfe 
d ezeknek természetes. A 
szisztematikus gondolkodás, 
a helyes munkahipotézis 
törvényszerű gyümölcse a 
siker. Minden biológiai ta­
lálmány, ahol termék je­
lenik meg, közös munka 
eredménye. Éppen ezért 
furcsa, hogy Magyarorszá­
gon az a tendencia uralko 
dik, miszerint a kutatók 
saját kis kiválasztott rész­
területük vizsgálatában mé­
lyednek el, holott a tudo­
mányban komoly eredmény 
csak szakmai összefogás­
ból született.

— Hogyan ítéli meg a 
hazai gyógyszeripar jele­
nét?

— Gyógyszeriparunk ösz- 
szességében nem tesz ki 
annyit, mint egy nagyobb 
konszern, multinacionális 
vallalat. A nyugati mamut 
cégekkel nyilvánvalóan nem 
tudjuk felvenni a versenyt. 
Azokat az űröket kell meg 
keresnünk, ahol beléphe­
tünk a piacra. Nincs olyan 
cég a világon, amelyik egye 
dűl annyiféle gyógyszert 
gj ártana, mint mi. így az­
tán nem csoda, hogy a 
gazdaságosság is az ön­
költség határán mozog. Jö­
vedelmezőbb lenne, ha 
termékeinket nem alap­
anyagként, hanem kisze­
relve értékesítenénk. Öröm 
viszont, hogy egyes cik­
keinkkel az élvonalba tarto­
zunk.

— A professzor úr évti­
zedeken át Budapesten 
dolgozott. Mi csábította 
Debrecenbe?

— A lakásom most is a 
fővárosban van. Minden 
hétvégén hazautazom. Mi­
ért vállalom az ingázást? 
Egy biztos: nem a pénz von 
zott. Egy egyetemi tanár 
lizetése nem éri el az osz­
tályvezetői fizetést. Hívtak, 
és én szívesen kötélnek áll­
tám, mert szeretek a fiata­
lok között dolgozni. Egyéb­
ként, akit az anyagi érvé­
nyesülés vezérel, az ne 
nálunk kopogtasson. Ez 
már egzisztenciális prob­
léma. Elgondolkodtató,
hogy tanársegéd munkatár- 
-aim annyit sem keresnek, 
n..nt az átlag segédmunka- 
ok Mégbomlott az érték­

rendünk. Pedig itt nincs 
blokkolóóra, nem nyolc­
órás a műszak. A kutató­
nak még álmában is fo­
rog az agya, megszállottan 
keresi a megoldást."

— Köszönöm a beszélge­
tést.

Kiripolszky Tamás

„Az élet egy hatalmas vendéglő...”
1. A lakótelepen, ahol élek

Értékesítési gondok, elavolt halastavak

Kiutat az intenzív termelés kínál
Hazai halászatunknak a lőszövetkezetek ötödik kong- Elgondolkodtatóbb és nem 

hatodik ötéves terv utolsó resszusára készült beszámo- következmények nélküli 
éveiben megélt csendes kri- lóban ugyanis azt olvashat- gondjuk a szövetkezeteknek 
zise után szinte meglepe- tűk, hogy a halhústermelés a használatukban levő vi- 
tésszámba megy egy-egy a hatodik ötéves terv első zekkel való rendelkezés 
halászattal foglalkozó gaz- részében dinamikusan nőve- „Az általunk halászattal 
daság javuló eredményessé- kedett, majd a külpiaci ér- hasznosított vízterületnek 
ge. Helyzetük semmiképpen tőkésítés nehézségei miatt — hacsak nem saját fő­
sem irigylésre méltó, hisz szembetűnően csökkent, és gazdaságainkról van szó — 
környezetük, a belső piac az 1982. évi szintre esett nemcsak hogy tulajdonosai, 
koránt sincs rájuk olyan hú- vissza. A szövetkezeti hala- de még kezelői sem va- 
zó hatással, mint más ága- szatra vonatkozó megálla- gyünk" — tette szóvá az 
zatokban. Két és fél kilo- pítás hazai halászatunk elnök. Vajon mi múlhat a 
gramm körüli egy főre jutó egészére is érvényes, noha a tulajdonosi jog hiányán? 
évi halfogyasztásunkkal magyarországi halterme- A gondolat bővebb kifej-
aligha remélhetünk jó he- lésnek csak mintegy har- tése végett kerestem fel a

napokban Hajdúszoboszlón 
a Halászati Termelőszövet­
kezetek Szövetségének az 
elnökét. Dr. Sallai Lajos el­
mondta, hogy a szövetkeze­
tek ma meghatározatlan 
időre birtokolják a vizek 
halászati jogát, s ez a kö­
rülmény növeli a bizonyta­
lanságot. Gátolja például a 
termelőalapok bevonását a 
fejlesztésbe: legyen szó
akár műszaki-technológiai 
fejlesztésről, akár egyszerű 
halkihelyezésről. Vannak 
ugyanis olyan természetes 
vizek (például az úgyneve­
zett mentett oldali holl- 
ágak), amelyekben érdemes 

‘ lenne intenzív gazdálkodást 
folytatni, amelyekből igen 

Téli munka a Hajdúszoboszlói Bocskai Halászati Termelő- csekély ráfordítással szinte 
szövetkezet tógazdaságában. (Fotó: Kőszeghy György) halastószerű termelőalapot

lehetne képezni, de hát az
lyezést a nemzetek rargso- madát adják a szövetkeze- tóT^onakCckf szöv^/kezeték 
rában - egyebek közt ezt tek. E szövetkezeteknek (a ™ Ikf odaadja I nSét a 
is figyelembe kell vennünk tizennégy halászati szövet- bizonytalannak P ’ 
a halászat értékelésekor, kezeinek, a tizennyolc — Megtudtam azután hnsv
£íh -,skétmvféL kÜ??ra7T halászat^' ,is foglalkozó - a szövetkezetek birtokában 
halhús meg kiegészítő elel- mezogazdasagi szövetkezet- lcvő tógazdaságok többsé-miszerként sem mondható nek és a két halászati kö- „e iS rendkívül rossí álla­
téi gyakorinak ott, ahol zös vállalatnak) szövetségük pótban van Nem csoda 
egy-egy fogyasztóra már is van. A szövetség elnöké- Húsz-harminc évvel belőtt

kitó *» JW«W. , küldött- Síitek“, ^„TnnyiS
a c.at c t u • u- .1 ®:vu 5? <?r" ®aí 31 LaJ°st, a használódtak, hogy már nem
A Statisztikai Hivatal Hajduszoboszloi Bocskai is tudiák befogadni a kép­

adatait böngészve jövök rá, Halászati Szövetkezet elnö- S7erűbb technológiákat Re- 
hogy hazánkban egy év két választotta. konstruketóra azonban
alatt háromszor annyi halat A termelőszövetkezetek amely hovatovább elodázna sem fognak, mint amennyi múlt évi kongresszusán dr. £ ntócs oénzük a eaz 
mézet gyűjtenek. Még meg- Sallai Lajos is szót kapott, dacoknak 
lepobbraz arany, ha a tó- Két fontos gondolatkörben — Annyit hallunk mosta 
gazdasagok haltermelcsét fejtve ki mondanivalóját, a nában "a mezőgazdasági 
(1982-ben 29-30 ezer tón- halászati szövetség elnöke S2ÖVékezetek Teoemek krf

méshÍ:aSOd982Ukbena rJS-zbei? . a termelés-vissza- tikát nem bíró műszak, ál-dJr tonna! refzben a ho- lapotáról - emlékeztetett
ezer tonna). las vizekkel való rendelke- a7 Pinak — istom ^mAPAttonNem véletlenül választót- zés problémájával foglalko- ez a ,£nd ndhdk Tem Ma 

im az 1982. évet. A terme- zntt ez a gona ndl!inK, sem- Mda magyar szövetkezeti tó­
gazdaságok hetven százalé- 

,ka alig éri el a negyven- 
öt-ötven százalékos műszaki 
állapotot.

Mik lennének tehát a tér- haltermelésben a ma meg- Természetes, nem mulasz- 
melés-visszaesés legfőbb hozott döntés eredménye tottam el megkérdezni,
okai? Először is. a halte- csak három év múlva je- hogy vajon kivétel-e a Haj- 
nyesztes speciális termelő- lentkezik. Súlyosbította a dúszoboszlói Bocskai Halá- 
eszkozei és kötött techno- helyzetet a beruházások, il- szati Termelőszövetkezet tó- 
logiaja nem tették lehetővé letve a leromlott termelő- gazdasága. Kiderült. hogy 
a gazdasági életben bekö- alapok rekonstrukciójának a kivétel. S ez annak köszün- 
vetkezett változásokká! való visszafogása. A termelés- hető, hogy a szoboszlóiak 
rugalmas alkalmazkodást, visszaesés irányába hatott saját földmunkagépekkel 
Az agazat nem tudta kö- az is, hogy 1983-tól a no- rendelkeznek, amikkel ál­
vetni a szabályozó rendszer vényevő halak dollárelszá- landóan és rendszeresen 
gyors változását, hiszen a molású kivitele gyakorlati- karbantartják, javítják a

lag megszűnt. A halászati tavakat. Ez a tevékenység 
szövetkezetek súlyos pénz- saját gépparkkal végezve 
ügyi gondokkal érkeztek a eleve hoz annyi nyereséget, 
tervidőszak végéhez, 1985- amennyiből az újabb kar­
re és ’86-ra így tulajdon- bantartások fedezhetők. Ha 
képpen a megszilárdulást mással végeztetnék, több­
tűzhették ki célul. szőrösébe kerülne .. .

tam az 1982. évet. A terme- zott.

A visszaesés okai

A lakótelepen, ahol élek, 
kissé morcosak az emberek. 
Némelyikük arcáról hetekre 
letörli a mosolyt a kedvet­
lenség, szavaiban feszültség 
lappang. Két és fél éve tar­
tozunk az itteniek laza egy­
velegébe, s élvezzük a la­
kásszövetkezet jótétemé­
nyeit. Közben izgalmas já­
ték részesei vagyunk: a szö­
vetkezet egyre emeli a kö­
zös költséget (két és fél év 
alatt ez az összeg a duplá­
jára hízott), mi pedig meg­
próbáljuk kitalálni, mi le­
het ennek az ellenértéke. 
Eddig nem sikerült rájönni. 
Egy jól értesült valaki azt 
terjesztette körünkben, hogy 
a lakások minden négyzet- 
méterét maximum hét forint 
közös költséggel lehet ter­
helni (erre állítólag magas 
helyen fogalmazott regula 
van), mi pedig már tíz fö­
lött fizetünk.

A szövetkezet elnöke (aki 
azóta már leköszönt erről az 
— úgy látszik — korántsem 
irigylendő posztról) sorjáz- 
tatta az adományokat: ezért 
a pénzért jár nekünk a víz 
(ez igaz, viszont a felmele­
gítésért külön áldozunk), a 
park folytonos rendezése, 
takarítása, a házunk előtt 
lévő szökőkút tisztítása; az 
épületekben, a közterülete­
ken a különböző karbantar­

tásokat szintén ebből a 
pénzből kell fedezniük. 1 El­
mondta, hogy a szövetkezet 
válságos időket él, nem 
utolsósorban azért, mert a 
korábbi vezetőséget lelkiis­
meretlenül végzett papír­
munka, sőt mi több: sik­

kasztások terhelik. A dolgo­
kat kiderítendő, az erkölcsi 
világrendet helyreállítandó 
még folyik a jogi procedú­
ra. Reméljük, mindegyikünk 
igazságérzetét kielégítik 
rnajd a .,fiskális” döntések. 
Persze az emberek hitét már 
cligha lehet csorbítatlanra 
kalapálni.

2. Megmaradásom története
Az említett lakótelepen 

zömben egyszerűnek csúfolt­
nevezett emberek élnek, 
munkások, sokat dolgozók. 
Az egész környék arra van 
„berendezve”, hogy az em­
berek sok idejüket tölthes­
sék a munkahelyükön. Min­
denféle üzlet van itt, akko­
ra összeget nem tud sik­
kasztani (lásd fent!) az em­
ber, hogy egy óra alatt el ne 
lehetne helyben költeni. 
Csak zöldséges üzletből tu­
dok négyet, italkimérő hely­
ből (presszó, étterem) ötöt, 
büfét (ahol „tütüt” szintén 
lehet kapni) kettőt. ABC- 
áruházat kettőt, virágárusból 
szintén kettőt. A leggazda­
gabbnak az (egyébként ren­
geteget dolgozó) büféseket 
mondják, bár a művirág­
készítőnek sem szokása hó­
nap végén kolduló baráttá 
válni.

Közel van a körzeti orvo­
si rendelő is. Áldásos körül­

mény ez, mert a sokat dol­
gozó emberek szervezete 
könnyen „meghibásodik", 
nagy szükség van a rögtön 
adódó segítségre. Nemrégi­
ben én is sorstársa voltam a 
rendelő „aulájában” vára­
kozóknak. Vigasztalanra 
hangolódott ábrázatomról 
messziről látszott, hogy nem 
minden alkatrészem tesz 
maradéktalanul eleget a bio­
lógiai törvényeknek. Isme­
rőseim (akikkel együtt szok­
tuk „legeltetni” a gyereke­
ket a házak közötti játszó­
téren) azt mondták: meg­
lásd, vakbélgyulladás lesz 
ez. Az orvosnőnek közvetí­
tettem a kéretlen „felcserek” 
gyanúját, de ő májgyulla­
dást diagnosztizált. Aszkéta 
életmódot javasolt, szigorú 
diétával, két nap utáni el­
lenőrzéssel. Másfél napi ver­
gődés következett. Akkor 
nem bírtam tovább, lebotor­
káltam a második emeleti

lakótárshoz telefonálni (mert 
egy zsurnalisztának miért is 
lenne távbeszélője?) a men­
tőkért. Azok agóniagyanús 
segélykérésemnek nem akar­
tak hitelt adni. Hívjam a 
körzeti orvost — javasolták. 
Hívtam is, de ö sem tanúsí­
tott nagy igyekezetei. A 
mentők végül is megígérték: 
ha ráérnek, erre jönnek. 
Ráértek. (Idő telvén tudtam 
meg: fáziskéséssel megérke­
zett az orvos is.) A mentős 
egész úton korholt: mégis­
csak röhejmajális, hogy egy 
erőtől duzzadó, fiatai szi­
mulánst kell fuvarozniuk, 
mert a báró úrnak most ép­
pen kikocsikázni van kedve, 
ahelyett, hogy rozzant öre­
gek segítségére siethetné­
nek. Kértem, hogy álljon 
meg: kiszállok. Gyalog te­
szem meg az utat a sebé­
szetig. Most már mindegy — 
legyintett bosszúsan.

Tekintetének haragjába 
csodálkozás elegyedett, ami­
kor a klinika sebészetén ha­
laszthatatlan operációt ja­
vasoltak. Kitűnő sebészhez 
volt szerencsém: neki kö­
szönhetem, hogy a kilyukadt 
vakbél nem juttatott az örök 
vadászmezőkre, ahol már 
nem kell közös költséget fi­
zetni a lakhatásért. Az élet 
egy hatalmas vendéglő, ahol 
feltűnően rossz a kiszolgá­
lás — mondta valahogy így 
egy tehetséges aforizmagyá­
ros. Isten tudja, én mosta­
nában nagyon hűségesen ra­
gaszkodom ehhez a csepült 
vendéglőhöz.

Erdei Sándor

Jó évük volt a Bocskai 
halászainak

Maradjunk ezek után a mában nekünk módunkban 
hajdúszoboszlói szövetkezet áll elvégeztetni a legfonto- 
munkájánál. Az elmúlt gaz- sabb vizsgálatokat. A takar- 
dasági évben a Bocskai mányok vizsgálatát csakúgy, 
igen jó teljesítményt nyúj- mint a hal zsírtartalmának 
tott, hisz amellett, hogy a vizsgálatát, 
csaknem száztonnás dollár- Takarmányminőség 
mtotdda!n klVlt^I.t, ,er.t e1’ húsminőség. Nincs semmi

n°-i meglePö az összefüggésben.
7 8 ; Cel De mindenképpen a ,Bocs-

ebben az esztendőben a kai- szerencséjeként írhat-
lénSennaa^ peXPOrt tUl~ iuk fel- hogy a szövetkezet 

Jl g z’ e.z ?em ,^r takarmányból önellátó, sőt
knráhhi pír gazdaság sajat felesleggel rendelkezik. A 
°ffábbl. rekordjának. Mert felesleget, az évi 7—800
, . - * °’ a-Jlyo cXp!?as, eve.k tonna szemes terményt sem 

tr-toJ1’ armk°r 200 tonnás az áráért értékesíti azonban, 
tőkés halexportja val ez a hanem azért, hogy így az 
szövetkezet adta a dolláréi- a]tala nem termeli de nél-

külözhetetlen, nagyobb fe­
lviteli” Avmai hérjetartalmú takarmányo-
nJ 1 lethetoseEek kozr kát (borsót, csillagfürtöt) is 
fálít tam,t0nna hal megvehesse. Ez az egyszerű
vntto n £T°k- kel - ^ol" körforgás kamatozott oly
kell profukálni mmoseget jól 1986-ban, amikor is a 
kell produkálni. téesz már harmadik eszten-

— Sokan azt hiszik — de je alkalmazta a fehérje­
idézhetem dr. Sallai Lajost adagolást magában foglaló 

, hogy mi ennek a halnak korszerű takarmányozási 
besöpörjük a szemetet. Hát technológiát. Végül is 1986- 
nem. A hal legalább olyan ban a Bocskai Tsz áltál elő- 
igényes a jó takarmányra, s állított 900 tonnányi halból 
azt meg is hálálja, paint 600 tonna került étkezési 
bármelyik melegvérű állat, halként a piacra: exportra 
A halhús alacsony zsírtar- és a hazai fogyasztók aszta- 
talma alapvető követeimé- Iára. 
nye az exportnak. Szeren­
csére a Hage laboratóriu- Gulyás Imre
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Hollós utcai nevelőotthon
Nehez meghatódás nélkül 1950-ben Tiszadobra az 

arra a céljában szép. ered- utóbbi pedig a jó szervezői 
menyekben gazdag nevelői, képességgel megáldott Barna 
oktatói munkára gondolni, Lajossal (a fóti gyermekvá- 
ami a debreceni Hollós ut- ros ny. igazgatója) együtt 
cai nevelőotthon és általa- Karcagra települt. A követ- 
nős iskolában folyik. kező évben (1951) a karcagi

A nevelőotthonok előtör- intézet kettévált. Egyik ré- 
ténetéhez tartozik, hogy el- sze Balkányba, másik része 
hagyott, árva gyermekek Budapestre költözött. Jíé- 
(járvánvok. hadjáratok után) hány év múlva (1954) a bal- 
emberbaráti szeretetből, kányi Gencsv kastélyból 
más esetekben jövőbeni (ahol eredetileg Barna La- 
anyagi érdekből ezelőtt is jós, az utolsó időszakban 
voltak már, akik elvállal- Szűcs Ernő volt a megbízott 
ták ilyen gyermekek gondo- vezető) a berkeszi, egykori 
zását Ugyanakkor a huma- Vay kastélyban nyert elhe- 
nitást gyakorló magánsze- lyezést az intézet. így ke- 
mélyek mellett már a kő- fűltek el városunkból az el- 
zépkorban is voltak olyan ső gyermekvárosok. Egyéb­
intézmények. amelyek rend- ként ezekben az intézetek- 
szeresen segítettek az árva- ben a gyerekek szellemi, 
kon. A problémakör rende- testi, erkölcsi, anyagi érde- 
zése azonban csak a XIX. keit előmozdító szociális, jo- 
század második felében in- ffi- egészségügyi és peda- 
dult meg. gógiai tevékenység folyt.

Hazánkban első törvény, Közben Debrecenben újabb 
amely az árvák ügyét tőre- gyermekotthon létesítése 
kedett rendezni az 1876. évi vált szükségessé. Ez 1952- 
XIV te. volt, s ez községi ben történt meg Debreceni 
feladatnak minősítette a Znnyi Ilona Leánynevelő 
gvermekvédelmet. A ..Fehér Otthon néven. A leánvneve- 
Kereszt Országos Lelencház lő előbb a Simonyi út 6. sz. 
Egyesület” 1885-ben jött alatt, azt követően a Bem
létre. Ez a szervezet kereste tér 13. sz. alatt működött, 
meg Debrecen városát 1899- Itt 1958-ig saját iskolában 
ben. hogy közös erővel !é-e- oktatták az általános iskolás 
sítsenek gyermekmentjeivel korú növendékeket, később 
Debrecenben. A városi ta- 14—18 éves ipari tanuló 
nács rögtön hajlandónak leányokat helyeztek el eb­
mutatkozott erre, és az ben az épületben. A Simo- 
akkori Bábaképezdével azo- nF* úti villában pedig 1951, 
nos telken (Budai É. u. 2.) Hl- 1957 után ún. utógondozó 
való építésre tett ajánlatot, részleget szerveztek olyan 
A minisztérium ezt a * erű le- lányok számára, akik már 
tét nem találta alkalmasnak, szakmát szereztek, de az 
S bár a lakosság néhány hó- életben változatlanul nem 
nap alatt 40 ezer koronát rendelkeztek semmiféle tá- 
gyűjtött a célra, a tanács masszal. 
bedig építőanyagot, külön- Evekig tevékenykedett a 
böző helyeken fekvő telke- Oyermek és Ifjúságvédő lu­
két ajánlott fel. mégis az tizet (1963-tól érvénybe lé- 
ügy több évig húzódott. P° elnevezés) körzeti köz­
li őzben megszületett az Pontja és egy otthona a 
1901 évi VIII., majd XXI. DEMKE-ben. Ez az épület 
te is. ezek a hét éven aluli, azonban életveszélyessé vált. 
ill feletti gyermekek gondo- s ezért az 1966 67-es tanév­
zását állami feladatnak mi- ben határozat született egy 
nősítették és intézkedtek a új gyermekotthon létesítésé- 
gyermekmenhelyek körze- r°l Az építkezés jó] haladt, 
tenkenti megszervezéséről is. s _19®9 decemberében már a 
Végül is 1903-ban döntés kőművesek „bokrétaünnepé- 
született a helybeli menhelv lyére is sor került, de az 
létesítési ügyében Egy éven 19"0-es Szabolcs-Szatmár 
belül, tehát 1904-re el is meR-vei árvíz miatt az építő- 
készult az Állami Gyermek- ipari kapacitást a károk 
tnenhely épülete (Bartók B. helyreállítására átcsoporto- 
út 2.) Ybl Lajos (Miklós sították, így a műszaki át- 
unokaöccse) tervei szerint, adás csupán 1971 novemberé­
iben 30 nagy, 8 kisebb ben történt meg. A Hollós 
gyermekággyal és 24 csecse- u- 19- sz. és a Lóverseny u. 
mőággyal megkezdte tévé- 1- &z- alatti telkekre emelt 
kenységét az intézmény, épületbe azután beköltözött 
Működési körlete kezdetben a Oyermek- és Ifjúságvédő 
Hajdú, Szabolcs vármegyék Intézet, valamint a speciá- 
voltak, 1907-től azonban Hs feladatú Leánynevelő In- 
Szatmár és Máramaros vár- tizet. A Keletterv tervei 
megyékre is kiterjedt, alapján és a Hajdú Megyei 
Ugyanakkor az elhagyott, Építőipari Vállalat kivite­
liéit és árvaházakban el 1 ízesében 1983. máj. 20-ra 
nem helyezhetőket — s ez készen állt a Hollós u. 17. 
adta a gyermekek zömét — sz- alatti gyermekotthon (ne- 
gondviselőkhöz (nevelőszü- velőotthon és iskola). Ez 
lökhöz) adták ki. Az ilyen utóbbi intézet eredetileg 
formáció ellenőrzését ez az neurotikus gyerekek számára 
intézmény látta el. készült volna, de ezt az el-

A felszabadulás után sok képzelést módosították és 
tízezerre duzzadt a háború 100 férőhelyes saját, egvbe- 
miatt elhagyott gyermekek szervezett általános iskolával 
száma. Gondozásba vételük rendelkező koedukált gyér- 
óriási feladatot rótt az ál- mekotthonként nyílt meg 
lamra. Ekkor szerveződtek Szilágyiné dr. Illés Mária 
~ általában valamikori hon- igazgatása mellett, akinek az 
védségi épületekben — a otthoni részleg irányításában 
Gyermekvárosok. Ezek olyan Osobán Péterné, az iskolai 
gyermektelepek voltak, ahol részleg vezetésében Tihanyi 
az iskolai oktatáson kívül a Oyörgy nyújtott segédkezet, 
termelőmunkába is bekap- Az itteni gyermekek ki- 
csolták a gondozottakat. Vi- sebb hányada teljesen árva, 
dékünkön elsőként "említhet- nagyobb hányada pedig 
iük a hajdúhadházi erdőben olyan családi háttérrel ren- 
(1946). majd a debreceni re- delkezik (büntetés alatt lé- 
Pülötéren (1948) szervezett vő, alkoholos, gyermekneve- 
gyermekvárosokat. Az előző lésre nem alkalmas, vagy

nem képes szülők), ahol fej­
lődésük nem biztosított. A 
gondozottak döntően általá­
nos iskolás korúak. De az 
elkövetkező években bizto­
sítva lesz számukra egy-egy 
szakma elsajátítása, alkal­
masság esetén közép- vagy 
akár felsőfokú továbbtanu­
lás is. A jelenlegi növendé­
kek közül 5 fő óvodáskorú 
(idősebb testvéreik szintén 
ebben az otthonban vannak), 
46 alsótagozatos, 49 felső­
tagozatos. Oktatásuk a város 
technikailag egyik legjobban 
felszerelt, szaktantermi rend­
szerben működő, az úszások­
tatáshoz szükséges medencé­
vel is rendelkező saját is 
kólában folyik. Az intézet 
nek egv 3100 kötetes könyv­
tára is van. A gyermekek 
nevelésével, ellátásával 70 
dolgozó foglalkozik (pedagó­
gus 23. gyermekfelügyelő 13, 
egyéb alkalmazott 34 fő). A 
gondozottak négyágyas szo­
bákban alszanak. De az épü 
leiben elegendő hely jut a 
széles körű szakköri és út­
törő foglalkozásoknak is. 
Különösen ki kell emelni a 
szaktantárgyi csoportok kö­
zül a biológiai csoport te­
vékenységét, melynek jelen 
tős szerepe van az intézet 
környezetének kialakítású 
ban.

A terület ugyanis eredeti­
leg szántóföld és szórvány 
gyümölcsös volt, és az épí­
tők egyetlen lucfenyő kivé­
telével kipusztították innen 
a fákat. Ráadásul park és 
sportpálya építésére sem 
maradt anyagi fedezet. Ek­
kor a nevelők példamutató 
munkájával, vezetésével, a 
növendékek lelkes közremű­
ködésével, széles körű társa­
dalmi segítséggel létrejött az 
intézet botanikus kertje.

A beton épületek forrósá- 
got sugárzása, a teljesen fe­
detlen talaj a terep vízgaz­
dálkodásának megoldása*, 
tette elsődleges feladattá. 
Ezért először a 30 négyzet- 
méter felületű halastó ké­
szült el (benne 300 kínai 
aranyhal), majd a kitermelt 
földből és 20 tonna — mesz- 
sziről ideszállított — ande­
zitből létrehozták a szikla­
kertet. Ebben 100-féle nö­
vény képviseli a Kárpátok­
tól a Himalájáig terjedő ví 
dékek flóráját. Ezt követte 
a botanikuskert további ré­
szeinek kialakítása. Előbb 
10 cm vastagságban jó táp- 
erejű mocsári tőzeggel terí­
tették le a területet, majd 
az ország különböző magán- 
és állami kertészeteiből ka­
pott 304 növényfajta 864 
példányát ültették el. 
Alapvetően készen van már 
a négy részlegből álló üveg­
ház is. Megépültek a játszó- 
és sportpályák is. Ez utóbbi­
hoz a felszerelést a Mező­
gépgyár adományozta, a pá­
lyaépítést azonban maguk a 
gyerekek végezték. A növen­
dékek éppen ezen alkotó 
munkák révén magukénak 
érzik otthonukat, vigyáznak 
is annak épségére, töreked­
nek annak hasznos működ­
tetésére (meteorológiai állo­
mást kezelnek, versenyeket, 
vetélkedőket rendeznek más 
iskolák számára is). Mindez 
magától értetődően jelentős 
nevelői eredmény, fontos ré­
sze az elhagyott gyermekek­
nek nyújtandó ismeretek­
nek, a minél teljesebb em­
berre formálásuknak.

Sz« E.

A titokzatos X-sugarak
Ritka az olyan természettudományos fel­

fedezés, amelynek születési időpontját nap­
ra pontosan ismerjük. E ritka kivételek 
közé tartozik a röntgensugár. A würzburgi 
egyetem 50 éves fizikaprofesszora, Wil­
helm Conrad Röntgen 1895. november 8- 
ról 9-re virradó éjszaka pillantotta meg 
először saját kezének „röntgenképét" a su­
garak útjába helyezett bárium-platinacia- 
nűrrel bevont ernyőn. A felismeréstől ön­
maga is meglepődve, lázas sietséggel vizs­
gálta az újfajta sugár áthatolóképességét 
különböző anyagokon. Az eleinte fölöttébb 
titokzatosnak tetsző, eleddig ismeretlen su­
garakat X-sugaraknak nevezte el (az angol 
nyelvterületen ma is így nevezik.) Megál­
lapította, hogy a papír, fa. sztaniollap nem 
jelent akadályt a sugarak számára, az üveg 
is csak akkor, ha ólomtartalmú. „Másfél 
milliméter vastagságú ólom jóformán tel­
jesen útját állja a sugárzásnak, és a tulaj­
donsága miatt gyakran alkalmazásba is 
vettem" — írja Röntgen első tanulmányá­
ban. A röntgenorvos ma is ólomkötényt és 
kesztyűt használ védelmül.

A rejtélyes X-sugarak optikai tulajdon­
ságait, visszaverődését, törését Röntgen 
ugyan nem tudta kideríteni — ez csak 17 
évvel később Lauénak sikerült —, számos 
más tulajdonságait azonban ő maga állapí­
totta meg, úgyhogy a későbbi kutatóknak 
már csak az ellenőrzés munkája maradt.

Röntgen a fizika egyéb területein is so­
kat dolgozott. Foglalkozott a gázok fejlő­
désével, a hőelektromos- és piezoelektro­
mos jelenségekkel, a fény polarizációs sík­
jának mágneses .elforgatásával. Valameny- 
nyi eredményét felülmúlta azonban a 
röntgensugarak felfedezése, amelyért 1901- 
ben a fizikai Nobel-díjjal tüntették ki. Ő 
volt az első Nobel-díjas fizikus. Ekkor már 
a müncheni egyetem professzora volt 
Húszévi oktatás után onnan vonult nyuga­
lomba, és ott is halt meg 1923-ban.

A röntgensugárzás jelentős felfedezés az 
elméleti tudomány továbbfejlesztésében, és 
az iparban is, a roncsolásmentes anyagvizs­
gálat szempontjából, de legfontosabb alkal­
mazási területe az orvostudományban van 
Orvosi felhasználása részben a betegség 
felismerésére, részben a gyógyításra ter­
jed ki. A röntgendiagnosztika a röntgensu­

garaknak azon a tulajdonságán alapszik 
hogy az egyes anyagokban különböző mér­
tékben nyelődnek el. így lehetővé válik a 
csontok, illetve azok szerkezete és a lágy­
részek, egyes szervek (például szív, tüdő) 
elkülönítése. Bizonyos vizsgálatoknál ele­
gendő a szervek között normálisan is meg­
lévő elnyelési különbség . felhasználása, 
máskor azonban úgynevezett kontraszt- 
anyagok bevitelére van szükség. A rönt­
gensugarakkal való vizsgálat átvilágítás és 
felvétel segítségével történik, a felvétel 
alapja az. hogy a röntgensugarak a fény- 
érzékeny filmen vagy papíron a fényhez 
hasonló elváltozásokat okoznak. A röntgen­
terápia pedig azon alapszik, hogy a rönt­
gensugarak a sejteket károsítják, de az 
egyes sejttípusok nem egyformán érzéke­
nyek a sugarakra. így a gyorsan szaporodó 
daganatsejteket elpusztítja, míg a környe­
zet ép sejtjeit csak mérsékelten károsítja.

Képünkön: a
röntgenképe (KS)

belek kontrasztanyagos

A földgáz útja
Az alap energiahordozók 

közül napjainkban mind je­
lentősebb helyet foglal el a 
földgáz. A feltárt és terme­
lő földgázmezők mellett ki­
terjedt kutatás folyik szerte 
a világon újabb gázforrások 
feltárása érdekében. A föld­
gázt évezredek óta ismeri és 
használja az emberiség. A 
kínaiak már két és fél ezer 
esztendővel ezelőtt földgáz- 
kutakat fúrtak. A rómaiak 
fürdőik melegítésére hasz­
nálták a földgázt.

Számos igen gazdag föld­
gázmezővel rendelkező ál­
lam ismeretes. Európában 
jelentős földgázvagyonnal 
rendelkezik a Szovjetunión 
kívül Olaszország, Francia- 
ország, Hollandia, Anglia; a 
tengerentúli államok közül 
az Amerikai Egyesült Álla­
mokon kívül Venezuela, Ka­
nada és Mexikó földgázter­
melése jelentős. Számottevő 

közel-keleti olaj mezők 
földgáza is. A magyarorszá­
gi földgáz-előfordulások is

régen ismertek. A báznafür- 
dői és a magyarsárosi gázki­
ömléseket már a 17. század 
elején említik az egykori le­
írások. A legújabb, főleg az 
Alföldön felfedezett földgáz 
jelentősen hozzájárult az or­
szág szükségleteinek a ki­
elégítéséhez.

A földgázt energetikai 
vagy vegyipari téren hasz­
nosítják. A földgáz energeti­
kai felhasználása végső fo­
kon a szén helyett történik, 
részben gazdaságossági okok 
miatt, részben pedig azért, 
mert használata, felhaszná­
lása sokkal kényelmesebb, 
tisztább és szállítása egysze­
rűbb. A gáziparban az egy 
főre jutó fogyasztott gáz- 
mennyiséget szokás vizsgál­
ni. és ennek alapján állapít­
ják meg a gázellátási fok 
értékét; hazánkban ez az 
érték — az óriási fejlesztés 
ellenére — még nem elég­
séges.

A földgázt a legritkább 
esetben használják fel a ki­

termelés helyén, szállítására 
különféle módszereket al­
kalmaznak. Leggyakoribb a 
földgáz csővezetéken való 
szállítása. A több százezer 
kilométer hosszú vezetéket 
acélcsövekkel hegesztik ösz- 
sze. E csővezetéket általában 
meglehetősen nagy nyomás­
ra tervezik. A leghosszabb 
gázvezetékrendszerrel a 
Szovjetunió rendelkezik, de 
ma már számos, több orszá­
got, sőt tengereket átszelő 
gázvezetékek is üzemelnek. 
Ilyen például a KGST-or- 
szágok Testvériség vezetéke 
vagy a Szovjetunióból Nyu- 
gat-Európába épült vezeték. 
Az észak-afrikai földgázt a 
Földközi-tenger mélyén fek­
tetett csővezetéken át juttat­
ják Franciaországba. A kö­
zel-keleti gázmezők gáza 
pedig mintegy 4000 km 
hosszúságú csővezetéken ke­
resztül Törökországon (a 
Boszporuszon), Görögorszá­
gon, az Adriai-tengeren, 
Olaszországon, Ausztrián és - 
Nyugat-Németországon ke­
resztül kapcsolódik a nyu­
gat-európai hálózatba. A 
gázt szállíthatják még acél­
palackokban (ez a lakossági és 
ipari fogyasztás szempont­
jából nem jelentős), tartály- 
kocsikban és cseppfolyós ál­
lapotban, ez utóbbi módszer 
főleg a tengereken történő 
szállításban játszik fontos 
szerepet.

Mivel a földgázfelhaszná- * 
lás az év során nem egyen­
letes, igyekeznek a nagyobb 
fogyasztás időszakára gázt 
tárolni. Ennek hagyományos 
módja a rendszerint gömb 
alakú acél gáztartály, újab­
ban — ha lehetőség van rá 
—, föld alatti gáztárolókat 
építenek ki például kime­
rült kőolaj-, illetve gázme­
zőkön.

Képünkön: az NSZK-ban, 
Wuppertal város környékén 
épült a világ legnagyobb 
földgáztartálya. A gömb át­
mérője 50 méter, 250 000 
köbméter gáz tárolható ben­
ne. A gömb belül horizontá­
lis síkokkal van kifeszítve 

(KS)
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v4kiröl utcát 
neveztek el 
Debrecenben

¥
Vay Adóm

Szabolcs megyei birtokos 
nemes család sarja volt Vay 
Ádám (Vajda, 1656—Danzig, 
1719) kuruc szenátor, Rákó­
czi Ferenc udvari főkapitá­
nya. Állítólag Thököly, a 
„kuruc király” erőszakkal 
kényszerítette hívei közé. 
gyanúba keveredett és I. 
Lipót fogságra vettette.

1700-ban a volt thökölyá- 
nusok Rákóczi Ferenc körül 
kezdtek csoportosulni, köz­
tük Vay Ádám is. ezért 1701 
áprilisában Rákóczival
együtt a császáriak ismét el­
fogták és a bécsújhelyi bör­
tönbe zárták, ahol megírta 
verses önéletrajzát. 1702 
márciusában kiszabadult, s 
már 1703 szeptemberében 
Rákóczi udvari főkapitánya­
ként találkozunk vele. Bttől 
kezdve Rákóczi legszemélye­
sebb hívei közé tartozott, 
udvarában első személy volt. 
s korának leghiggadtabb 
legbölcsebb magyarjai közé 
sorolja Asztalos Miklóst. A 
vezérlő fejedelem mellett 
állott az államvezetői gon­
dok közepette, mint bölcs 
tanácsadó, de a csaták for­
gatagában is. Rákóczi kíné 
vezte a jászok és kunok fő 
kapitányává (1703. okt. 27.) 
és Békés vármegye főispán 
jává. A nagyszombati csatá­
ban, amikor Rákóczi szemé­
lyes bátorságával akarta 
megmenteni a veszélyes 
helyzetet és a császári ellen 
támadás legveszélyesebb 
pontja felé rohant. Vay 
Ádám valósággal kivonszol­
ta tta a harc forgatagából 
mint egv foglyot.

Vay Ádám tollával is 
szolgálta a szabadságharcot. 
1706-ban írta Veracius 
Constantius miles Hunga 
ricus álnéven híres röpira- 
tát, mely ..szabad ország 
szabad városában” nyoma­
tott, melyben taglalta 
kurucok 23 békefeltételét, 
bizonyította Rákóczi Ferenc 
szabadságharcának létjogo 
sultságát. Ez az irat volt a 
Rákóczi-szabadságharc egyik 
leghatalmasabb államjogi 
vitairata.

Többen már a szabadság- 
harc idején gyűjtötték a for 

-rásanyagot a szabadságharc 
történetének megírásához, 
Vay Ádám pl. az erdélyi fe­
jedelmek udvartartásáról és 
uradalmairól keresett Rá­
kóczi számára forrásanyagot. 
A szabadságharc bukása után 
a fejedelem Danckába ment 
(e kor magyarjai így nevez­
ték Danzigot, a mai 
Gdanskot), az egykori 
Hansa-városba Sárosi gróf 
néven, ahol diplomáciai 
munkásságot folytatott a 
szabadságharc újra való 
megindítása érdekében.

1712. május 22-én III. 
Károly császárt magyar ki­
rállyá koronázták, • s a ren­
dek elfogadták azt a hatá­
rozatot, amely Rákóczit, 
Bercsényit, Forgách Simont, 
Eszterházy Antalt és Vay 
Ádámot rebellisekké nyil­
vánította s vagyonuktól 
megfosztotta. A porosz ud­
var próbált kegyelmet kiesz­
közölni, de eredményte­
lenül. Rákóczi a kíséretében 
lévő 60 nemes ifjút hazabo- 
csá tóttá. Vay búcsúztatta 
őket (1712. május 12.) s erről 
ezt jelentette a fejedelem­
nek: „Én temetést több sí­
rással véghez menni nem 
láttam, mint ezt.”

Mivel a lengyel udvar ér 
tesítése szerint Rákóczi éle­
te nem volt biztonságban 
Lengyelországban, elhagyta 
az országot. Titokban távo­
zott, először poggyászát rak­
ták fel a Szent György nevű 
angol hajóra, majd Rákóczi 
Vay társaságában vacsorá­
zás ürügyén kisétált Danzig 
külvárosába, aztán hajóra 
szállt. (1712. nov. 9.) Vay 
Ádám haláláig Danzigban 
maradt, hamvait 1906-ban 
hozták haza. Elvéhez és a 
fejedelemhez való hűsége 
tették halhatatlanná. Fia 
ifj Vay Ádám apját elhagy­
va hazajött, katalizált, ke­
gyelmet kapott s Heves 
vármegye főispánja lett 
Messze esett az alma a fá­
jától.

Az utca az Acsádi úttól 
délre a Kőszeg u.-val párhu­
zamos. (Névadás: 1986. okt.)

Dr. Nyakas László
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AZ ORVOS TANÁCSA:

A lakások tiszta és egészséges 
levegőjéért II. rész

KERESZTRE3TVENY

KRIMI
A konyha légszennyeződéséről 
A mai konyhák funkciója és felszerelt­

sége teljesen megváltoztatta a konyhának, 
mint munkahelynek a jellegét. A mai 
konyhában megtalálható a korszerű tech­
nika nyújtotta számos eszköz, amely meg­
könnyíti a háziasszony munkáját. A je­
lenlegi konyhatechnika lehetőséget kínál a 
korszerű ételkészítéshez, zsírtalan sütés­
főzéshez a teflonedény, alufólia, Römer - 
topf (cserépedény), kukta-fazék alkalmazá­
sával és ezen módszerekkel a főzési idő is 
alaposan lerövidíthető. Megfelelő szakisme­
ret hiányában azonban könnyen előfordul­
hat baleset, robbanás is, a konyhát tehát 
„veszélyes üzemnek” nyilváníthatjuk, s 
ezért egészségügyi problémáival sokkal töb­
bet kell foglalkozni, mint az gondolnánk.

A mai lakások rosszul szellőző gáztűz­
helyéé konyháinak a fentiek mellett a lég­
szennyeződés a legjelentősebb egészségká­
rosító tényezője. Nagyon sok háziasszony­
nak megfájdul a feje egy-egy kiadós hét­
végi ebéd elkészítése során, s tudományos 
vizsgálatokkal kimutatták, hogy ezt a gáz­
tűzhelyek égéstermékei közül a szénmo- 
noxid és a nitrogén-dioxid okozza. Az 
égéstermékek központi elvezetése ugyanis 
nincs megoldva, így azok a konyhák, sőt a 
lakószobák levegőjét is szennyezik, mivel 
általában a szobák felé nyitott ajtók mel­
lett főznek a háziasszonyok. A gáztűzhely 
üzemeltetése során képződő légszennyező 
anyagok mennyisége az elégetett gáz ösz- 
szetételétől, mennyiségétől, a gáztűzhely tí­
pusától, az égetés körülményeitől, a helyi­
ség méretétől és a szellőztetési lehetőségek­
től függ. Az intenzív légszennyeződés inár a 
főzés kezdetének első negyedórájában ész­
lelhető, s a továbbiakban rohamosan emel­
kedik. A főzőláng teljes gázzal való égetése, 
illetve a gázsütő használata különösen fo­
kozza a konyha levegőjének szennyeződé­
sét. \

Sajnos, a mai konyhák mérete kicsi, 
egyes esetekben ablak nélkül, csak szellő­
zőnyílással készülnek, s sokan ezt is betö­
rniük. így nincs lehetőség a légcserére.

Az erős szénmonoxid és nitrogén-dioxid 
szennyezettségű levegő már fél óra múlva 
rosszullétet, fejfájást okozhat Fokozott 
koncentrációt 3 égőrózsával plusz a sütővel 
való másfél órás főzés után lehetett kimu­
tatni tudományos vizsgáló módszerekkel, s 
ez zárt térben már életveszélyes is lehet. 
Egy háziasszony ugyanis kb. el is tölt ennyi 
időt a hétvégi főzéssel. Fontos figyelembe 
venni a krónikus hatást is, ez alatt a hosz- 
szabb időn keresztül ismételten történő 
szennyezett levegőben való tartózkodást ért­
jük. amely igen sokoldalú károsodással fe­
nyegetheti az emberi szervezetet, az egyes 
esetekben jelentkező szaglás, hallás, egyen­

súlyzavarokat is részben ennek tulajdonít­
hatják. Több szerző írja le a szív- és ér­
rendszerre gyakorolt károsító hatást, s ez 
is egyik oka lehet az ilyen jellegű megbe­
tegedések jelenlegi nagyfokú terjedésének.

Az idegrendszer ingerlékenysége is erősen 
fokozódhat. (A régi típusú lakások nagy, 
hideg konyháiban a főzés során keletkező 
párás levegő, nedves vakolat sok háziasz- 
szonynál még reumás megbetegedést is 
okozhat.)

Nagyon fontos tehát, hogy a konyhákban 
főleg télen, amikor zárt helyiségben hasz­
nálják a gáztűzhelyet — a főzés idejét 
minél jobban csökkentsük. Célszerű ezért 
a kukta-fazék használata, valamint a fő­
zőláng takarékra állítása, amint lehetséges. 
Hosszabb ideig tartó sütés-főzés esetén. — 
ha erre lehetőség van — ablakot kell 
nyitni. A szellőzőnyílásokat lezárni tilos! 
Sok háziasszony a sütés-főzés ideje alatt 
a konyhát a lakás belseje, az előszoba, 
vagy az ebédlő felé szellőzteti. Ügy gondol­
ják, hogy a főzésnél keletkezett hőmennyi­
séget fűtésre is felhasználhatják. Az ilyen 
eljárásnak igen káros következménye, hogy 
az egész lakás szennyeződik

Sok esetben fűtenek is a gázrózsák és a sü­
tő teljes lánggal való égetésével.

Az egyéni tűrőképesség a légszennyez; 
anyagokkal szemben nagyon különböző. Itt 
azonban figyelembe kell venni, hogv ma 
napközben otthon leginkább az idősek, be­
tegek és gyermekek tartózkodnak.

A főzés, melegítés során ők vannak leg­
inkább kitéve a szénmonoxid. nitrogén- 
dioxid-ártalomnak. Az idősebbek között 
sokan már nem teljesen egészségesek. így 
ők érzékenyebbek, különösen ha tüdő- és 
szívelváltozásban szenvednek. Ha a terhes 
kismamát éri krónikus hatás szennyezett 
levegőjű lakásban, az gyermekénél is ma­
radandó idegrendszeri károsodást okoz­
hat. Kísérletes vizsgálatok folytak arra 
vonatkozóan is, hogy az ilyen szennyezett 
levegő a daganatsejt képződését fokozhatja.

Az elmondottakból kitűnik tehát, hogy 
mindent meg kell tennünk otthonunk le­
vegőjének tisztaságáért, hiszen ezzel egész­
ségünket óvhatjuk meg. Ahol erre lehetőség 
van, szellőztessünk minél többet, jó időben 
főzzünk nyitott ablak mellett, s a fűtőtes­
teket. gáztűzhelyeket csak rendeltetésüknek 
megfelelően és csak a szükséges ideig üze­
meltessük.

Legegészségesebbek az új lakótelepek vil­
lanytűzhelyei — bár kezdetben a háziasz- 
szonyok idegenkedtek tőle — mivel minden 
tekintetben megfelelnek a higiénés követel­
ményeknek, mert itt nem keletkezik égés­
termék.

Rejtvényünkben nyolc — kri­
mikből ismert — főszereplő ne­
vét találják.

Vízszintes: 1. Bűnügyi regé­
nyek ismert nyájas kínai de- 
tektívje. 10. ... River, a Mis- 
sisipi mellékvize. 13. Elővételi 
jog. 14. Virág része. 15. Csor­
dultig. 16. Dolgos állat. 17. Kis 
fuvola. 19. Legyőz, megver va­
lakit. 21. Neves olasz festő 
(Guido, 1775—1604). 22. öltöge-
téssel szakadást megszüntet. 23. 
Megszólítás. 28. A szabadba. 28. 
Román pénz többesszámban. 29. 
Kétárbocos vitorláshajó. 30.
Dohány tőzsde. 34. Tenisztrófea. 
35. Japán kikötő Kyushu szige­
tén. 37. ... csatája (Liszt F. 
szimfonikus költeménye). 39.
Lankadó. 42. Vadászkutyák. 45. 
Hógörgeteg. 47. Csúcs. 49.
......... infinitum” _ (a végsőkig).
51. A Fülöp-szigétek fővárosa.
53. Bányatelep Resica közelében.
54. Női becenév. 56. A francia
frank rövidítése. 58. Szóösszeté­
telekben szembenállásra utal. 59. 
Az „Éneklő kutya" írója (Jack.) 
61. A Majna hazai neve. 63.
Rendjelek. 64. Az egyik legré­
gibb dctektivfigura. Conan 
Doyle mesterdetektivje. 66. Az 
egykori Babilónia fővárosa volt. 
67. Bécs, Bécsben. 68. Trója 
vesztét okozta. 69. Francia folyó, 
döntő csata színhelye az első 
világháborúban. 71. ‘ Sietségben 
van! 72. E. S. Gardner híres
védőügyvédje, ki sorra oldja 
meg a legrázósabb feladatokat. 
73. Agathe Christie nagvbaju- 
szú belga detektívje.

ja. 2. A hidrogén, a foszfor és 
az oxigén végyjele. 3. Kanadai 
légitársaság névjele. 4. . . . van 
Winkle (P. Plaquette operettje). 
5. A Loire mellékvize. 6. Vulka­
nizált kaucsuk. 7. Becézett női 
név. 8 Hebron páratlan betűi. 
9. Nagy költőnk névbetűi. 10. 
Tallinn régebbi neve. 11. Esni 
kezd. 12. 1 évékrimi-sorozat fő­
felügyelője, ki tevénkben „sza­
kácsként” is bemutatkozott. 15. 
Meghatározott távolság. 18. Lab­
darúgó-trófea. 19. Ideghártya. 
20. Meggyőz. 24. Török férfinév. 
25. A Duna mellékvize (névelő­
vel). 27. Hahota. 31. Helyrag. 32. 
A hangok gyors egymásutánja. 
33. Régi pénzünk. 36. A háború 
és halál istene a germán mitoló­
giában. 38. Ingszerü, fehér pa­
pi ruhadarab. 40. Régi nép. 41. 
Fekete színű ''féldrágakő. 43. 
Garay János verse. 44. Raymond 
Chandler bűnügyi regényeinek 
vakmerő amerikai magándetck- 
tívje. 46. Rangjelző. 48. Georges 
Simenon népszerű főfelügyelője. 
50. Díszítő kőzet. 52. Növényvé­
dő szer. 55. Cordillera de los . . . 
(dél-amerikai hegység). 57. Vers­
kellék. 60. Folyó a Szovjetunió­
ban. 61. Hullámtörő. 62. Verne 
Gyula egyik kapitány alakja. 
64. Testrész. 65. 13A ueiúi. 85. 
Az ENSZ nemzetközi rövidítése. 
68. Tüzelő. 70. Egyforma betűk.

E. B.

Beküldendő: a nyolc krimi­
főszereplő neve.

Függőleges: l. Tévékrimi-so-
rozat „ballonkabátos” nyomozó- Határidő: 1987. február 3.

Romantikus gallér
Igaz. a princesz vonalú ruha 

kiment a divatból, de a roman­
tika nem. Éppen ezért magas­
nyakú dzsörzé vagy kötött prin­
cesz vonalú ruhánkat felújíthat­
juk egy romantikus gallérral. A 
nyakkivágást kimélyithetjük; 
moher fonallal, 2-es horgolótű­
vel körbepikózzuk, majd erre a 
pikóra 4-es horgolótűvel két 
újabb pikósort horgolunk. A 
munka visszája felől finom, re- 
eehorgolású régi szekrénycsikot 
horgolunk a gallérkezd.’meny­
hez. majd a gallért, tehát a

szekrényesik díszesebb, cakkos 
részét 6-os horgolótűvel 3 sor­
ban körbepikózzuk. Amikor 
kész. apró gyöngyszemeket vai- 
runk a recehorgolás mintájába, 
Ízlés szerinti sűrűségben Még a 
gyakorlatlanok is egy-másfél 
óra alatt elkészülnek vele. A 
mintamodell ekrü színű, amely 
hez ekrü szekrénycsikot talál 
tunk, a moher fonal színe 
viszont hófehér. A gyonqvsze 
mek fényes teklagyöngyök."

Szöveg és rajz; Pálffy Judit

«e'-rj

Csömöszlei, az észkombájn
Osztályvezetőnk közölte: az idén a rósz 

szabb gazdasági körülmények miatt csak a 
második félévben adnak fizetésemelést. Az 
első félév eredményei biztatóak, így az 
emelést márciusig visszamenőleg kifizetik. 
Már megvannak a keretszámok is, minden 
munkatársra 350 forint jut. Az igazgatóság­
nak az a határozott kérése, sőt utasítása, 
hogy azok kapjanak többet, akik jobban 
dolgoznak, a sereghajtók, a gyengék ki­
sebb arányban részesüljenek az elosztás­
ból. Külön felhívták a szakszervezeti bi­
zalmi figyelmét, hogy vége az egyenlősdi- 
nek, a mérsékelt teljesítményt nyújtók kri- 
tikátlan felkarolásának.

Nem akarom osztályunk minden tagját 
felsorolni, csupán a két szélsőséges esetet 
említem. Az egyik: Csömöszlei Imre ügy­
intéző. Jól képzett, kiváló munkatárs, pon­
tos, fegyelmezett. A főnök minden fonto­
sabb tárgyalásra magával viszi, mert Imre 
mindent tud. a kisujjában van a szakma, 
esetenként élő lexikonként, jogszabálygyűj­
teményként is használható. Irigyei még a 
háta mögött is mozgó észkombájnként tart­
ják nyilván. így aztán mindenki esküdni 
mert rá. hogy kombájnosunk, Imre legalább 
600 forint fizetésemelést kap.

Osztályunk legfájóbb pontja: Rekettyés 
Amália ügyintéző. Még mindig lánykori 
nevét használja, bár most menekült el tő­
le sorrendben a harmadik hites ura, más 
megközelítésben a hetedik élettársa. Ez a 
kissé zaklatott életű hölgy ügyintézőként a 
legsatnyább bányászbéka szintjét sem üti 
meg, olyan buta, mint egy számítógép 
áramszünet idején. Rendszeresen késik, 
órákig telefonál, a büfében traccsol, a tü­
körben nézegeti magát, nagy hangit 
szemtelen, kötekedő, intrikus, mindenki 
menekül előle. Behozhatatlan előnye vi­
szont. hogy vállalatunk férfikarának tagjai 
közül többen — elsősorban osztályvezetői 
és annál magasabb sarzsik tulajdonosai — 
az ügyeletes hódolói köze tartoznak, és 
szükség esetén szívesen segítik, támogatják 
önagy ságát.

Szakszervezeti bizalmink Amáliának 
mindössze 150 forint fizetésemelést java­
solt. nem csoda, hogy ötlete mély felhábo­
rodást váltott ki a magasabb sarzsik tulaj-
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donosai körében. Ennek következtében 
szakmai vezetőnk és a bizalmi közti egyez­
tető tárgyalások félbeszakadtak, de hála a 
munkahelyi demokráciának, újra * kezdőd­
tek. Az ügyben szakértők, tanácsadók véle­
ményét is kikérték, konzultációkat tartottak 
szakszervezeti és vállalati jogászok részvé­
telével, jogszabályokat szedtek elő. íratlan 
vállalati szokásokra hivatkoztak, taktikáz­
tak, kértek, könyörögtek, emelt hangon 
utasítottak, visszabeszéltek, elmarasztaltak, 
tippeket adtak.

Hosszas huzavona után salamoni döntés 
született. Az igazgatói tartalékalapból Amá­
lia szépen megideologizált indokok alapján 
kapott még 450 forintot, s így utolérte osz­
tályunk legjobb munkatársát, Csömöszleit.

Kollégánkat is váratlanul érte ez a mél­
tánytalan döntés. Másnap fél órával később 
jött be, aztán a szakszervezeti irodából el­
emeit egy nyugágyat, és felment az épület 
tetejére napozni. Szemtanúk mesélik, hogy 
délután egy fontos értekezleten a piackuta­
tás adatai helyett totótippeket sorolt, s a 
partnercég képviselőit arra biztatta. hogy 
az olasz mérkőzéseket rakják meg kette­
sekkel, mert csak így lehet nagy pénzt 
nyerni. Beszélik, hogy Csömöszlei kikezdett 
az igazgató feleségével, már vacsorázni is 
elvitte, de ez nem biztos. Ellenben a fő­
könyvelő húgával többször látták éjjeli mu­
latókban dorbézolni. Reggelenként újabban 
elkésik, munkaidőben sokat lóg, az asztalán 
elintézetlen akták tömege hever, nagy han­
gon intrikál, vitatkozik, néha ordít'is. és 
legalább egy fél órával előbb hazamegy.

A főnökség is értetlenül áll az eset előtt. 
Már a vállalat pszichológusával is megvizs­
gáltatták Csömöszleit. A pasas pedig, mi­
közben a tesztjeit mérték, először adta a 
hülyét, majd félreérthetetlen ajánlatot tett 
a doktornőnek, aki ijedtében abbahagyta a 
vizsgálatot és kilépett.

Mi viszont kíváncsian várjuk, hogy az 
idén végzett munka alapján jövőre ki kap 
több fizetésemelést: Rekettyés Amália. 
avaQV Csömöszlei Imre, a fellázadt ész­
kombájn?

Kiss György Mihály
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HALLOTTUK VALAHOL
— Ügy tudtam, rosszul megy az üzleted. És most 

látom, hogy kaviárt, rákot eszel és francia pezsgőt
iszol.

Rosszul megy, persze. Azelőtt annyit kerestem, 
hogy a feleségemet is el tudtam hozni a vendéglőbe.

* * *

— Szeretnék kisgyerek lenni.
— Miért?
— Akkor nem ismerném azokat régi filmeket, ame­

lyeket a televízió ma sugároz.

— Nem sikerült a tegnapi randevúm Rudival.
— Miért?
— Éppen, amikor hagytam, ő abbahagyta.

* ♦ *

A sejk összehívta 40 feleségét és közölte velük:
— Szomorú hírem van számotokra. Egy másik há­

remet szeretek.

— Nem gondolod te is. hogy a Tetthely sorozat szá­
mára írt új forgatókönyvem különösen élethű? — 
kérdezi az író a tévérendezőtől.

De igen válaszolja a rendező —, még az ötlet
is lopott.

* * *

A nagypapa egy 18 éves lányt akar elvenni felesé­
gül.

— De hiszen ez a lány túl fiatal hozzád!
— Ha úgy gondoljátok, várok még egy évig.

S S S
Ha ostobaságot csinálok, utána mindig magam 

is nevetek rajta.
— Akkor biztosan nagyon vidám az életed.

Az űrutazás drága dolog — mondja egy űrhajós
a társaságban.

Két nap a Holdon 100 millió márkába kerül.
Az egyik hölgy megkérdezi: Reggelivel vagy anél­

kül?

MANFRED STRAHL:

A KASOMMÁ

IAforizmák

A tömegben sok ezer kis A problémákat mindig 
száj kiált egyetlen nagy frontálisan ragadtam meg 
s^jjal. sohasem kerültem meg őket.

(Lee) (Helmut Kohl)

A logikánál többet mon­
danak a tények

(Twain)

A tapasztalat az érettség­
hez felvezető lépcső

(Slawomif Wroblewski)

Váratlan ötletek csak 
azért születnek, mert vár­
nak rájuk.

(Robert Musil)

»»•

Mindig reménykedünk, 
hogy valahogy lesz, mert 
mások jobbak nálunk.

(Czeslaw Milosz)

Az állatok önmaguk ma­
radnak egész életükben, 
míg az emberek többségé 
már gyerekkorában elveszí­
ti önmagát.

(Leszek L. Walicki)

•••
Egyesek jövője csak je­

lenidő.
(Roman Gorzelski)

A bírálat mindenképpen 
jó. Az ember clkényelmese- 
dik. ha nincsenek bírálói.

(Rita Süssmuth)

Minden ember igyekszik 
más lenni, mint amilyen.

(Olaf Gulbranssov.)
**•

Az igazság olyan. mint
egy félénk szerető; soha
sincs egészen a tulajdo­
nunkban.

(Herman Bahr)
*•*

Az ízléstelenség, mihelyt 
divatba jön, tetszik.

(Félicien Marceau)
• es

A hatalom elsősorban azt 
emészti fel, akinek nincs a 
birtokában.

(Giulio Andreotti)
• ••

A nyelvjárást, amelyet a 
képes hetilapok síoktatóink 
számára kigondoltak, a sí­
oktatók csak kemény edzés­
sel tudják megtanulni.

(Helmut Qualtinger)

Egy vegetáriánussal ez valószínűleg nem 
fordulhatott volna elő. Én azonban, őszin­
tén megmondva, nem vetem meg a finom 
falatokat. Akkor kezdődött ez a különös 
történet, amikor éppen először vásároltam 
az újonnan megnyitott ABC-áruházban. 
Be is álltam annak rendje-módja szerint 
a húspultnál álló hbsszú sorba, mivel sze­
rettem volna valami ínyencséget venni. 
Egyszer csak feltűnt nekem, hogy az egyik 
csinos eladó a sor felé tekinget. Sőt hatá­
rozottan az volt az érzésem,- hogy engem 
figyel ott a sor végén. Hát persze, ez tu­
lajdonképpen érthető, szerénység nélkül 
állíthatom, hogy sok nőnek megakadt már 
rajtam a szeme. Eljátszottam magamban 
azzal a gondolattal is, hogy esetleg meg- 
ismerkedek vele. S ekkor hirtelen odalé­
pett hozzám, kezében egy kis csomaggal. -

— Nem kell sorba állnia, fiatalember — 
mondta, itt van az a csomag, amelyet az 
előbb a húspultnál hagyott.

— Ne haragudjon — dadogtam, mert hat 
erre igazán nem számítottam — itt vala­
mi tévedés lesz. Én nem ...

— De bizony, ez az ön csomagja — is­
mételte meg újra az eladó, s halkan hoz­
zátette: — nézze csak meg, mi van ben­
ne!

Mivel először voltam az ABC-ben. sem­
miképpen nem lehetett az enyém a cso­
mag. Azt vártam volna magamtól. hogy 
udvariasan megmagyarázom a helyzetet. 
De nem így történt. Ugyanis olyan fenséges 
illat csapta meg az orromat, hogy nem 
tudtam uralkodni magamon. Ez a csodála­
tos borjú hátszín levett a lábamról. Bele 
se néztem a csomagba, máris tudtam, hogy 
az én kedvenc csemegém van benne. Még 
a nyál is összeszaladt a számban. Az ilyen 
hús szinte maga a csoda. .S persze óriási 
szerencse kell hozzá, hogy kapjon az em­
ber. Megköszöntem az eladónak, aki azon­
ban csak ennyit mondott: — néha azért 
gondoljon rám. tudja, milyen nagyon rossz 
körülmények között lakom.

Sajnos, a célzást nem értettem. meri 
minden olyan gyorsan történt. Az elkövet­
kező napokban hasonló esetek fordultak 
elő velem. Bármelyik környékbeli üzletben 
jártam, mindent azonnal megkaptam. Ter-

hiészetesen nagyon udvariasak és diszkré­
tek voltak az eladók. Olyan árukhoz is hoz­
zájutottam. amilyeneket közönséges halan­
dó ember csak úgy egyszerűen nem tud 
megvenni. Bárhol jártam vásárlásaim után 
azonban mindenhol hallottam azt az omi­
nózus mejgyezést. amelyet az ABC el­
adója is a fülembe súgott: ugye azért gon­
dol majd rám, hisz ebben és ebben szeret­
nék segítséget kapni valakitől.

Ez a VALAKI nagyon megütötte a fü­
lemet. Most már én is elkezdtem gondol­
kodni. Talán ezek az emberek várnak vala­
mit tőlem, azért olyan kedvesek hozzám. 
De hát mit tudnék én viszonzásként adni 
ezeknek az embereknek? Egyszerű Könyve­
lő vagyok egy gyárban. Hacsak nem ismer­
tetem meg őket azokkal a számokkal, 
amelyekkel nap mint nap dolgozom. Arra 
azonban nem hinném, hogy kíváncsiak 
lennének, hiszen még engem sem érdekel­
nek különösebben.

Sajnos a gyanúm az ABC-áruházban 
történő újabb vásárláskor beigazolódott. 
Éppen a hússorban álltam ismét, amikor 
ezeket a szavakat hallottam: „Nem kell 
újra sorba állnia fiatalember, itt van ez a 
csomag, amelyet az előbb a pultnál ha­
gyott.’ A legnagyobb megdöbbenésemre 
azonban nem nekem szóltak, hanem a ket­
tővel mögöttem álló személynek. Alig 
hittem a szememnek, úgy hasonlítottam rá, 
mintha az ikertestvérem lett volna S ez az 
úr alig hallhatóan suttogta az eladó fülébe: 
holnap 9-kor keressen fel az irodámban, 
majd meglátjuk, mit lehet tenni az ügyé­
ben. ^

Amikor az eladó engem is megpillantott, 
elcsodálkozott kicsit. Azonban csak nyelt 
egyet, s tovasietett.

Valószínűleg hasonmásom sokkal na­
gyobb segítséget jelent majd számára, mint 
amilyen én voltam

így ért véget, sajnos, rövid ideig tartó 
kivételezett helyzetem a környékbeli üzle­
tekben. Most már én is visszasüllyedtem a 
közönséges vásárlók szintjére.

Nem baj. hátha összetévesztenek még 
valahol újra. s akkor ismét felragyog a 
csillagom!

Fordította: Szabó Béla

<4 pásztor és a medre
(Korják népmese)

A hóviharban eltévedt egy 
pásztor, és elvetődön a med- 

barlangjába. A medve
köszöntötte:

Szervusz barátom, ho­
vá igyekszel?

Bajban vagyok. Hóvi­
harba kerültem — felelt a
Pásztor.

A családod merre van?
Nem tudom. Eltéved­

tem.
van, gyere be hoz­

zam a barlangba. Vedd le 
a csízmád, sapkád! Aludni 
fogunk.

Sokáig aludt a medve, és 
vele aludt az ember is. De 
egyszer fölébredtek. Kérdi a 
medve:

Kit hagytál otthon?
~ A feleségemet meg a 

Kisfiámat. Meg az öreg apá-
és az öreg anyámat. 

Most biztosan simák, és 
mondogatják: „Odaveszett
a fiunk”.

Azzal aludtak tovább.
Tavasszal a medve kicam­

mogott a barlangjából. Az 
ember is átaludta az egész 
telet. Odaszólt a medve:

— Hé, barátocskám, éb­
resztő! Süt a nap. Meleg 
van.

— Aludni akarok! — fe­
lelt a pásztor.

De aztán kiment és meg­
kérdezte:

— Bátyó, hová lettek a 
síléceim? Ide tettem őket.

— Azokat régesrégen szét­
rágták a rókák.

— Hát a családom merre 
van?

— Itt élnek a közelben.
— Enni szeretnék.
— Várj csak! — felelt a 

medve.
Azzal becammogott a bar­

langjába, és kivágott egy 
darabot a saját combjából. 
Majd újra kiballagott:

— Hoztam húst, barátocs­
kám, egyél!

Majd hozzátette:
— Itt lakik egészen közel 

a családod.
Az ember fogta a húst, és 

hazament. Otthon elmondta, 
hogyan aludta át a telet a 
medve barlangjában.

Migray Ernőd fordítása

FALI
PAPÍR
TARTÓ
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A konyhában gyakran van 
szükség arra, hogy kezet 
töröljünk. Ehhez praktiku­
sabb megoldás a papír kéz­
törlő, mint a textil konyha­
ruha. Kéztörlő papírhegere- 
ket vagy hengeres WC-papírt 
a boltban kaphatunk, de 
hozzá csinos tartót készít­
sünk magunk, ami dísze le­
het a konyhának, mint az 1. 
ábránk illusztrálja.

Három darab, 10 mm vas­
tagságú rétegelt lemezből 
állíthatjuk össze a falra 
szerelhető papírtartót. Mint 
a 2. ábra részletezi, az egész 
tartó a szív alakú alaplap­
ból (1.), valamint két kon­
zolból (2-3.) áll. A papír­
hengert a 2. és 3 konzolok 
közé helyezzük, majd belse­
jébe toljuk oe a kör kereszt­
metszetű fából készült i4.) 
csapot. (Ez aluminiunicső is 
lehet.) Az 1. 2. és 3. része­
ket lombfűrésszel vágjuk ki. 
azután ragasszuk be a 2 a 
és 3/a kiálló részt merőlege­
sen az l/a nyílásokba. A 
szív alakú lemez hátsó lap­
jába nyílást fúrunk (5.) és 
vízszintesen áthidaljuk a (6.) 
drótkapoccsal. A kapcsot hu 
zalból hajlítjuk, és merőle­
gesen beütjük a lemez (l> 
hátsó falába. A drótkapocs 
segítségével erősítjük a 
tartót a falba szerelt kam­
pókra.

A 3. ábrán egy könnyen 
elkészíthető tartó elemeinek 
sablonját mutatjuk be A 
szükséges négyzethálót IX1 
cm kockákra kell felnagyí­
tani. A nyílás (3.) szélessé­
gét az alkalmazott lemez 
vastagságához kell igazítani 
úgy. hogy a papírhenger 
könnyedén tudjon forogni.

B. K.

HÓ ÉS JÉG

Szenvedünk a kemény téli 
időjárástól. Ilyen viszonyok 
a Föld egyes területein, kü­
lönösen a sarkok környékén 
mindennaposak. A Brit An­
tarktiszi Terület négy bélye­
gét felnagyított hókristályok 
változatos rajzolata díszíti. 
A négyértékű sorozat tisztel­
gés a nemzetközi jégtani 
társaság 50 éves jubileumá­
ra. A tudományos egyesület 
a hó és a jég kialakulásá­
nak, szerkezetének problé­
májával foglalkozik. 30 or­
szág vesz részt a kutatások­
ban, amelynek hasznát el­
sősorban a sarkkörhöz közel 
eső országok és a magas he­
gyekben élők látják. A jege- 
sedés tudósainak eredményes 
munkája jeleként most a 
gyűjtők albumába :s beköl­
töznek az ott eddig ritkán 
előforduló hókristályok.

HÍRADÓ

A déli féltekén az amLe 
vek a nyári hőség elöl most 
a hűs habokba és a magas 
hegyekbe menekülnek. Üj- 
Zéland ezért is csábít aktív 
turistáskodásra hatértékű 
sorozatával. Az ottani külön­
leges természeti adottságok 
nemcsak a széllovasoknak, a 
tengeren és a folyókban eve­
zőknek. hanem az alpinis­
táknak is terepet nyújtanak 
Egyes csúcsokat jobb madár­
távlatból, a menetrendszerű 
helikopterjáratokkal megkö­
zelíteni. Az autós kempinge­
zők lehetőségei szinte kor­
látlanok. Mindezeket a bé­
lyegekről. valamint a posta 
hozzá kapcsolódó tájékozta­
tójából olvashatjuk.

A nyomda és a tél is hoz­
zájárult ahhoz, hogy a több­
szöri határidő-módosítás 
után január 10-re ígért A 
magyar bélyegek kézikönyve 
c. szakkatalógus késik. A 
legújabb hírek szerint feb­
ruár elején jelenik meg. de 
a türelem rózsát terem és ez 
a könyv megéri a várako­
zást.

A hazai filmművészet ki­
magasló alakját Glauber
Rocha-t köszönti Brazília.
Nevéhéz fűződik számos ki­
váló film alkotása, a film­
művészet megújulása, amely 
nemzetközi fesztiválok dí­
jait és sok elismerést szer­
zett brazil filmeseknek. Arc­
vonásait a bélyegkép stíl­
szerűen egymást követő
filmkockák formájában örö­
kíti meg.

Trygve Lie, a világszerve­
zet első főtitkára arcvonása­
it örökíti meg bélyegen az 
Egyesült Nemzetek postája. 
A főtitkár fényképét ábrázo­
ló bélyeg három változatban 
jelenik meg, mindhárom 
székhelyen (New York, Genf 
és Bécs) az illetékes névér­
tékre szólóan. Lie A béke 
szolgálatában címmel könyv­
ben számolt be 1946—53 
közötti főtitkári munkájáról. 
Az akkori problémákról vall" 
a bélyegekhez kiadott első­
napi borítékon kézírásának 
másolata: A világ leglehetet- 
ienebb foglalkozása.

1953-ban földrengés kö­
vetkeztében súlyos károkat 
szenvedett Skopje városa. 
Kortárs művészek értékes 
alkotásokkal segítették a vá­
rost. Az ajándékba kapott 
műalkotásokból múzeumot 
rendeztek be, ennek kincsei­
ből ad válogatást öt bélye­
gen a jugoszláv posta. A bé­
lyegeket többek között Pi­
casso és Vasarely festmé­
nyei díszítik.

A számos országban meg­
jelent karácsonyi bélyegek 
szépsége, a belőlük sugárzó 
szeretet mindenki szívét be­
tölti, aki ezekre tekint. Az 
1986. évi ünnepre készült ki­
adványok közül kiemelkedik 
az ausztrál postáé. A tervező 
megleste és lefényképezte 
egy óvoda ünnepi előkészüle­
teit Sikerült rögzíteni a 
betlehemes játékot próbáló 
gyermekek megilletődótt. de 
mégis huncut arcocskáit. 
Mások szemében a figyelem, 
a játékosság, vagy éppen a 
meglepetés ’tükröződik. Teli­
találat a szülők köszönetének 
kifejezésére, hogy a blokk 
szélén az ővónéni is jelen 
van, amint kézenfogvá tanít­
ja a háromkirályokat.

HAJDÚ-BIHARI NAPLÓ — 1867. JANUAR 21.
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HILlLOZlS Fájó szívvel tudatjuk, hogy 
szeretett édesanyánk, nagy ma
mánk, testvérünk, anyósunk

ÖZV. PÉNTEK FERENCNÉ 
Horváth Julianna

DEBRECENI MINŐSÉGI A DEBRECENI 
MINŐSÉGI 
SZABÓ IPARI 
SZÖVETKEZET

Cegléd utcai olcsó áruk boltjában 
1987-ben is

import és hazai alapanyagok 
és késztermékek bő választékával 

és RENDKÍVÜLI ÁRENGEDMÉNNYEL 
várja kedves vásárlóit.

Új nyitva tartási rendünk 1987. február 2-től: 
hétfő, szerda, péntek:

9— 17 óráig 
kedd, csütörtök:

10— 18 óráig

A DEBRECENI ORVOSTUDOMÁNYI EGYETEM 
GAZDASÁGI IGAZGATÓSÁGA

FELVÉTELRE KERES:
— jogi egyetemi végzettséggel

munkaügyi osztályvezető-helyettest

szakirányú egyetemi vagy főiskolai végzettséggel

elemzőt
— felsőfokú számviteli képesítéssel rendelkező

költségvetési főelőadót
közgazdasági szakközépiskolai végzettséggel 

rendelkező

könyvelőket

Fizetés megegyezés szerint.

Jelentkezni lehet: 
a munkaügyi osztályon.

CÍM:
Debrecen, Nagyerdei krt. 98. 4012 

Telefon: 13-119.

Budapesti vállalat B kategóriás gyáregysége 
összevont

személyzeti, munkaügyi és igazgatási osztályára

vezetőt keresünk
Követelmény:

felsőfokú végzettség és az összevont osztály 
szakmai területének valamelyikén eltöltött, 

legalább 5 éves gyakorlat.

Bérezés az 5/1983. ME sz. rendelet 
vezető I. kategória szerint.

A pályázatokat 
„összetett feladat” jeligére

a kiadóba kérjük rövid szakmai életrajzzal 
és bérigénnyel.

A PALLAGI MEZŐGAZDASÁGI 
SZAKKÖZÉPISKOLA

TECHNIKUSMI NŐSÍTŐ 

TANFOLYAMOT SZERVEZ:

JUHTENYÉSZTŐ,
BAROMFITENYÉSZTŐ

szakon.

Jelentkezés feltétele: 
szakirányú szakközépiskolai érettségi,

2 éves szakirányú gyakorlat, 
munkahelyi javaslat.

Jelentkezés határideje: 1987. január 31. 
az iskolában.

Ugyanitt
középfokú növénytermesztő-állattenyésztő 

levelező I. osztály indul 1987. szeptemberben.

Jelentkezés feltétele:
8 általános iskolai végzettség, 

lehetőleg mezőgazdasággal kapcsolatos 
munkahely, 

munkahelyi javaslat.

Jelentkezés határideje: 1987. május 30. 
Felvilágosítás az iskolában. Telefon: 16-255.

A DEBRECENI RUHAGYÁR

engedményes árusítást
tart .

1987. január 27—28—29-ig 
Debrecen. Kossuth u. 1. sz. előadóteremben

Az árusítás alatt kaphatók:

bakfis és női téli-tavaszi áruk
Szeretettel várunk minden kedves vásárlót. 
Napi nyitva tartás: de. 10-től este 18 óráig.

EXPO EXPO EXPO

■ EXPRESSZ

Fájó szívvel tudatjuk, hogy sze­
retett édesanyánk, nagymamánk, 
dédmamánk

MOLNÁR MIHALYNÉ 
Lovas Mária

78 éves korában hosszan tartó be­
tegség után elhunyt. Szeretett ha­
lottunk temetése 1987. Január 27- 
én, kedden 15.00 órakor lesz a 
Köztemető 2. sz. ravatalozó ter­
méből egyházi szertartás szerint. 
Régi lakás: Bökönj. A gyászoló 
család.

Mély fájdalommal tudatjuk, 
hogy édesapám, nagyapánk, apó­
som

VJNCZE 1ÖZSEF 
MAV-nyugdfjas. 72 éves korában 
hosszan tartó betegség után el­
hunyt. Szeretett halottunk temeté­
se 1987. Január 27-én, kedden 
10.50 órakor lesz a Köztemető 1. 
sz. ravatalozó terméből polgári 
szertartás szerint. Lakás: Debre­
cen, Györffy I. u. 32. A gyá­
szoló család.

Fájó szívvel tudatjuk, hogy sze­
retett férjem, édesapánk, apósunk, 
nagyapánk

1D. CSONKA SÁNDOR, 
a Tltász nyugdíjasa, türelemmel 
viselt hosszú, súlyos betegség után 
életének 75. évében folyó hó 20- 
án, elhunyt. Szeretett halottunk 
temetése 1987. I. 27-én 13 órakor 
lesz a józsai temetőben egyházi 
szertartás szerint. Lakás: Debre- 
cen-fózsa, Bodai utca 11. sz. A 
gyászoló család.

61 éves korában, türelemmel vi­
selt hosszú, súlyos betegség után 
elhunyt. Szeretett halottunk teme­
tése 1987. január 27-én, kedden 
14.50 órakor lesz a Köztemető 
I. sz. ravatalozó terméből polgári 
szertartás szerint. Lakás: Debre­
cen, Hajdú János u. 5. A gyá­
szoló család.

Kttszönetnyilvánfiás
Köszönetét mondunk mindazok­

nak, akik felejthetetlen halottunk,

DOBI LAJOS

MAV-fóellcnőr, temetésén megje­
lentek, ravatalára koszorút, virá­
got helyeztek, és mélységes bána­
tunkban részvéttel osztoztak. A 
gyászoló család.

Köszönetét mondunk mindazok­
nak, akik felejthetetlen gyerme­
künk,

SZŐKE MARTA

temetésén megjelentek, ravatalára 
koszorút, virágot helyeztek, és 
mélységes bánatunkban részvéttel 
osztoztak. A gyászoló család.

Elcserélem három
nagy szobás, fürdőszo 
bás, garázsos. főbérleti 
lakásom, 1 + 2 fél
szobás lőbérletire. Rá­
fizetést kérek. ..85 
négyzetmeteres" jeligére 
a kiadóba.

Elfogadható áron pál­
mát veszek. ..Virág” 
jeligére a kiadóba.

Elcserélem három és 
fél szobás lakásom ki­
sebb lakásra, kettő vagy 
kettő és fél szobás ta­
nácsira vagy kertes la­
kásra. Minden megoldás 
érdekel. Debrecen,
Kossuth u. 51. I. cm. 
Balogh Béla. Érdeklőd­
ni egész nap.

650 000 kp. + OTP- 
átvállalással kétszobás. 
53 négyzetméteres lakás 
sürgősen eladó. Érdek­
lődni a 25-900-as tele­
fonon.

Belvárosban házrész 
eladó. Irányár: 260 000 
forint. Leveleket ,,Ta­
vaszi beköltözés” jeligé­
re, vagy 26-264-es tele­
fonon, az esti órák-

Építést telek 242
négyszögöl déli fekvésű 
gáz, víz. villany, gar­
zonszerű fürdőszobás 
kisépülettcl eladó. Csa­
pókért. Kurucz u. 164.

UP Lada eladó, vagy
Polski 126-osra cseré­
jeim Táltos u. 37.

Lakásomon 1-2 éves 
gyerek nappali ellátását 
vállalom. ..Szakkép­
zett” jeligére a kiadó­
ba.

Kertes családi ház 
március 31-1 kiköltözés­
sel eladó. Kosztolányi 
Dezső u. 22. Érdek­
lődni egész nap.

Igényes hölgynek szé 
pen berendezett tócós- 
kerti garzonlakás feb­
ruár t-jétől albérletbe 
kiadó. Érdeklődni Bur­
gundia u. 16. II/10.

Kisméretű szoba-kony­
ha albérletbe kiadó. 
..Ház körüli munka” 
jeligére a kiadóba vagy 
telefonon: 19-446.

Belvárosi távfűtéses 
külön bejáratú bútoro­
zott szoba. fürdőszoba­
használattal, egyedülálló, 
fiatal, szolid nő részére 
február elsejére kiadó. 
Telefon: 24-480.

Bútorozott szoba, für­
dőszoba-, konyhahasz­
nálattal fűtötten kiadó. 
..Házaspár” jeligére a 
kiadóba.

Otthon végezhető
munkát vállalok. ,.Mi­
előbb” jeligére a kiadó­
ba.

50-es férfi irhabunda 
eladó. Debrecen, Ság- 
vári u. 9. III. 7. Te­
lefon: 23-996.

Találmány kivitele­
zéséhez társat keresünk. 
..Biztos üzlet” jeligére a 
kiadóba.

Eladó kettő darab 
gyermek íróasztal. Deb­
recen. Domokos L. u. 
5. IV. 20. Érdeklődni: 
16—19 óráig.

Keltetésre tenyészto- 
jás F—1-es eladó. Szol­
noki, Báthori u. 36.

Eladó Naumann ket- 
tüágyas kötőgép. Deb­
recen. Tanácsköztársa­
ság u. 30. 11. 11. Ér­
deklődni 17 óra után.

Fiatal kövér sertés el­
adó. Érdeklődni: szom­
bat, vasárnap. Erdei 
Ferenc u. 3.. a Vágó- 
hídnál.

Otelló bor eladó.
Csengő u. 5. fszt. 8.

Beloiannisz utcai ga­
rázsom, Hajdú lános 
utca környékére cserél­
ném, vagy eladom. ,.Ud­
varban aknás” jeligére a 
kiadóba

Eladó kétszobás, össz­
komfortos kertes ház. 
Debrecen-józsa, Temp­
lom u. 29.

Kertes családi ház, 
részben alápincézve, te 
tőtér-beépítési lehető­
séggel eladó. Ebes, 
Gázláng u. 16.

Bocskaikertben a csár­
da mellett (Dienes |. u. 
3. sz.) 258 négyszögöl 
hétvégi kert eladó. Te 
lefon: 25-526.

Apafal zártkertben
200 négyszögöl telek el­
adó. Érdeklődni: Szo- 
boszlói út 12.

Román kisbútorok ér
keztek Antikvitás bol­
tunkba (Debrecen, Szé­
chenyi utca 1. szám) 
ahol még korlátozott 
számban kaphatók. Deb 
receni Ruházati és Szol 
gáltató Kisszövetke 
zet.

Eladó két szép már­
kás olajfestmény. Zsol- 
nay: Zsuzsanna és a 
vének 10 000 forint. 
Pálnagy: olaj tájkép
25 000 forintért. Aján­
latokat: ..Értékes” jel­
igére a kiadóba.

Nagyméretű üzlethe­
lyiség (106 négyzetmé­
ter) bérleti joga átadó. 
Érdeklődni: ,.Üzlet” jel­
igére a kiadóba.

Eladó Hajdú szu­
per-automata mosógép 
originál állapotban,
jótállással. István út 42. 
Telefon: 11-011.

APRÓHIRDETÉSEK
INGATLAN

Belvárosban eladó 
egyszobás-, konyhás ház­
rész. Víz, gáz van. 
Érdeklődni: Biri lános,
Debrecen, Rákóczi ut­
ca 36.

Lebontásra nem kerü­
lő, beköltözhető, föld­
szinti kétszobás, gázfű­
téses házrész a Wesse­
lényi u. 9. szám alatt 
eladó. Érdeklődni ma 
10—12 óra között, vagy 
a 20-632-es telefonon 
bármikor.

Háromszobás lakó­
ház kb. 600 négyszögöl 
telekkel eladó. Gazdál­
kodásra. kertészkedés­
re kiválóan alkalmas 
helyen. Ipari áram van. 
Kovács László, Tiszada- 
da, Vasút út 1.

200 négyzetméter tar­
tós használatú hétvégi 
telek a martinkai úton 
eladó. Érdeklődni: Mi­
csurin u. 100. V. 41. 
Tóthné.

Nagyerdei nagy udva-1 
ros társasházban két­
szobás, garázsos, hitel­
mentes lakás eladó. Te­
lefon: 25-526. Csanak u. 
14. fszt. 2., Tóthék.

Lakásszövetkezet ala­
pító tagságot szervezünk 
kiemelt övezetben, mi­
nőségi igényeket kielé­
gítő szövetkezeti laká­
sok építésére. Előzetes 
igényfelmérés céljából 
60—100 négyzetméter 
alapterületig várjuk a 
lakásigény bejelentése­
ket. ..Luxus” jeligére a 
kiadóba.

Eladó Hajdúszobosz­
ló. Ádám u. 84/3. alatt 
két és fel szobás, 67 
négyzetméteres szövet­
kezeti lakás, szükség 
esetén garázzsal. Érdek­
lődni a helyszínen.

Miskolci kétszobás, 
gázfűtéses, komfortos, 
tanácsi lakásomat deb­
receni hasonló tanácsi­
ra cserélem. Érdeklőd­
ni: 25-053-as debreceni, 
vagy 15-158-as miskolci 
telefonon.

Egyetemhez közel. a 
Martonfalvi utcán ne­
gyedik emeleti 58 négy­
zetméteres 1 plusz 2 fél 
szobás szövetkezeti la­
kás készpénzért eladó. 
1988. végi beköltözéssel. 
Érdeklődni a 27-000 te­
lefonszámon.

ALBÉRLET

Családi házban búto­
rozott szoba fiataloknak 
kiadó. Nyugodt körül­
mények. jó közlekedés. 
Bercsényi utca 77.,

Mindenféle szép bútor 
vétele és eladása. Arany 
János u. 13. Telefon: 
20-019.

Bútorfel vásárlás a 16-
259-es telefonon. Hívás­
ra azonnal megyek.

Szekrénysorok, ülőgar­
nitúrák vétele, eladása 
Külső vásártér 12. Tele­
fon: 24-800.

Általános iskolások
részére korrepetálást
vállalok. Érdeklődni
szombaton: 22-066-os te­
lefonon.

Redőnyös üzletkötőt 
keres. Érd.: Micsurin u 
122. IX. 27. Du 5—8 
között.

Eladó platós 1,5 t 
terepes Tudor, bontásra 
Tudor. Db.. Kishegyesi 
út 56. sz. fszt. 1.

Naposcsibe Tetra—H 
sárga. nagy testű és 
F—1-es vegyes, áren­
gedménnyel kiváló mi­
nőségben kapható.
Pesti u. 63.

40-es szép új kar­
csúsított irhabunda vé­
kony alakra olcsón el­
adó. Lefkovics *u. 22/A 
Telefon: 16-803.______

Lipóczi László és ze­
nekara lakodalmi ren­
dezvényt vállal. Deb­
recen. Arany I. u. 25

Dolgozókat alkalmaznak

Szakcsoportunk 
felvesz 

állványozó 
és festő

szakmunkásokat
Debrecen,

Baksai Sándor u. 5. 
emeleti szint.

I Centrum áruház 
ajánlata:

200 cm széles pvc 380 Ft 
140 cm széles pvc 130 Ft 
Müszálas takarók 350 Ft-tól 
— amíg a készlet tort —

A Debreceni 
Kötöttárugyár

30-40%-os
szezon végi 

kiárusítást tart 
január 26-tól 

női, férfi- 
és gyermek- 
pulóverekből 

a gyár
mintaboltjában. 
(Ibolya u. 2.).

Ugyanott 
kötött méterárut 

kínálunk
engedményes áron, 
amíg a készlet tart.

Szerződéssel gépíró adminisztrátort, 
valamint gyors- és gépirógyakorlatta! 
rendelkező titkárnőt alkalmazunk 
Parkerdészeti Igazgatósig, Debrecen 
Attila tér 3. sz. 4029.

A H.-B. M. Moziüzemi Vállalat 
azonnali belépéssel a Víg fllmszin 
házba rendészt, a Meteor filmszín­
házba jegykezelő-takarítót és a válla­
lat központjába takarítót (lehet 4 órás 
Is) vesz fel. lelenlkczés: a filmszín­
házak üzemvezetőjénél. Illetve a tit­
kársági csoportvezetőnél. Debrecen. 
Petőfi tér 10.

Oktatási Intézmény a belvárosban 
gyakorlott gépírót keres iskolatitkár­
nak. Ajánlatokat: ,.Tárgyalóképes"
jeligére a kiadóba kérjük.

Villanyszerelőt — fröccsöntőgép ja- 
vitásában jártast — keresünk felvé­
telre három műszakos munkarendben,
jelentkezni: Debreceni Műanyagipari
Kisszövetkezet, Debrecen, István út 89.

A Debreceni Építőipari és Tervező 
Vállalat elektromos építésvezetősége 
elektromos művezetői gyakorlattal,

.szakirányú végzettséggel rendelkező
művezetőt keres felvételre. lelentke- 
zéa: Debrecen, Darabos u. 9—11., 
termelési osztály.

A Debreceni Építőipari és Tervező 
Vállalat érettségivel rendelkező raktá­
ri készletnyilvántartót keres felvételre. 
Jelentkezés: Debrecen, Monostorpályi 
u. 9-, anyaggazdálkodási osztály.

Esztergályos, marós, géplakatos. CO 
hegesztő szakmunkásokat felvesz a 
Fémfeldolgozó Ipari Szövetkezet, Deb­
recen, Vágóhíd u. 3/A.

Egyenruherészlcgünkbe férflszabő 
szakmában jártas dolgozót egy műsza­
kos munkaidővel felveezünk. Jelent­
kezni lehet: Debreceni Ruházati ét 
Szolgáltató Kisszövetkezet, Debrecen 
Jerikó utca 15. szám alatt.

Gépipari szakközépiskolai végzett­
séggel és gyakorlattal rendelkező 
gyártás-előkészítőket és minőségei- 
lenőröket felvesz a Fémfeldolgozó Ipa­
ri Szövetkezet, Debrecen, Vágóhíd u 
3/A.

Utókalkulátort munkakör betöltésé­
re kalkulátor! szakképzettséggel ren­
delkező munkatársai keres á Debre­
ceni Bútorgyár. Cím: Kishegyesi út 
II. Telefon: 10-266, személyzeti ve­
zető.

A Hajdú-BUiar Megyei Gabonafor­
galmi és Malomipari Vállalat leg­
alább $ éves szakmai gyakorlattal, 
gépészmérnöki vagy gépésztechnikusi 
végzettséggel rendelkező munkatársat 
keres, lelentkezés az üzemeltetési fő­
mérnöknél. Debrecen, Széchenyi utca 
13.

Rendészeti vezető-gondnok kapcsol: 
munkakör betöltésére középiskolai 
végzettséggel és kétéves rendészeti 
szakvizsgával rendelkező munkatársai 
keresünk, lelentkezés a Debreceni Bú 
torgyár (Kishegyesi út 13.) személy­
zeti vezetőjénél. A lelentkezés alkal- 
mával kérünk egy önéletrajzot. Tele 
fon: 10-266.

„B" kategóriás Görbeháza, Béke 
Mg. Termelőszövetkezet felvételt hir­
det juhászati ágazatvezetói munkakör 
betöltésére. lelentkezés: „Magas köve­
telmény" jeligére a kiadóba. Feltétel: 
szakirányú egyetemi, vagy főiskolai 
végzettség és ötéves szakmai gyakor­
lat. Fizetés: 25/19É3. szm.MÉM sz. 
rendeletben foglaltak alapján. meg­
egyezés szerint. Szolgálati lakást szük­
ség esetén biztosítunk.

Gépíró adminisztrátort szerződéssel 
alkalmazunk. Parkerdcszeti Igazgató­
ság, Debrecen, Attila tér 3. sz.

Az Újkerti Általános Művelődési 
Központ — felvesz közgazdasági 
szakközépiskolában végzett — gépimi 
tudó, kezdő munkaerőt.

A Vízkutató és Fúró Vállalat, Deb­
recen, Monostorpályi út 29. felvesz 
változó munkahelyre fúrómestereket, 
betanított munkásokat, telepi munka­
helyre autó-motorszerelőt, valamint vi­
déki kijárással körzeti autószerelőt 
lelentkezés a munkaügyön.

A Debreceni Hunyadi Mgtsz épftő- 
részlcge felvesz: kőműveseket, ácsokat, 
asztalosokat, lakatosokat és segéd­
munkásokat. Fizetés: teljesítmény
alapján a szövetkezet bérszabályzata 
szerint, jelentkezés: tehenészeti telep 
építkezésén az építésvezetőnél, a 17- 
es autóbusz végállomásánál.

CENTRUMKÉTFŰ

egyes háztartási 
tisztítószerek
20%

A Debreceni Művészi Fotó Kisszövetkezet 
műtermeiben és begyűjtő hálózataiban 
(UNIÓ, OFOTÉRT,
Hajdúszoboszló, VIKER-ajándékboIt)
1987. január 20-tól február 28-ig 
a színes filmek hívása díjtalan, 
amennyiben arról 
fotókópiát is kér 
a megrendelő.
Kidolgozási határidő: 
változatlan.

MQVÉSZI

FOTO

Felsőfokú végzettséggel, 
legalább 5 éves vezetői gyakorlattal, 

70 milliós termelési értékű 
építési üzemünkbe

vezetőt keresitek
Pályázatokat 
„Perspektíva” 

jeligére a kiadóba kérjük.
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A magyar 
** — színéi 

vasiam egyszj 
volt ebben aí 
hírű művész« 
meg növendéj 
jaikat is. Ha 
tik el, hogy I 
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nészek között 

Arról van j 
rossz, „megjel 
veket. Példát! 
Sinkovits, RtJ 
Gjon, Frenrel 
sorolása is ki 
kell változta ti 
az eredményi 
mit, meg jegyi 

Ha így vari 
koznunk a ni 
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zett cikk egyj 
adott hangot.] 

A szí neszei 
mondani: aza 
is ők a magvj 
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nemzetközi rí 
képviseljék ti

T'z az érvJ 
® sen és 11 

lyére hatolunj 
Először is 

tolóink és mi 
vészek —, ha 
képviselik hd 
Ami azoban J 
gyarok orszáj 
magyarok ea f 
élnek itt évsl 
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Ezek a kij 
különböző, ej 
játszottak. A] 
hetetlen, rosa 
ezen van. — I 
valamelyik ni 
tartoznak. Eri 
is kimondani] 
tünk egvenra 

Természetei 
fog játszani, 
munkatársai’.! 
sa lesz. Ez ad 
zetiségének ta 
amely egyszel 
át annyi sze| 
désnek az eg 
— megoldásai 
gára valaki, 
csak a nélkül ] 
többé nem élj

1>=rsze, a

gártársai 
szent: rr 
neve. Tl 
tegetések 
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a sik 
nyilv; 
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A m^r™háZ' fjIm-,és televízió leendő művészeinek — színészek, rendezők, operatőrök — képzéséről ol- 
vastam egyszer erdekes tájékoztatást egy hetilapban. Szó 
volt ebben arról is, hogy tanáraik - többnyire országos 
h.ru művészek - milyen szerető gondossággal beszél* 
meg növendékekké nemcsak' művészi, hanem más gond 
jaikat ,s. Ha például nevet kell változtatniuk, közösen dön 
tik el, hogy a fiatal színész milyen néven szerepeljen 
színpadon. „Ennek ellenére” - jegyezte meg a cikkíró - 
„sok rossz, megjegyezhetetlen és nem magyaros hangzás 
név található meg a főiskolás és a már végzett fiatal 
nészek között is!”

Arról van tehát szó, hogy a jövő művészei ne viseljenek 
rossz^ .Tnegjegyezheteüen" és nem magyaros hangzású ne­
veket. Például olyanokat, mint elődeik? Mondjuk: Psota 
Sinkovits. Ruszt, Ruitner, Wegenast, Sztevanovity Délhúsa 
Gjon, Frenreisz! Ezeknek a neveknek már a puszta fel­
sorolása is különössé teszi azt, hogy a művészeknek nevet 
kell változtatniuk, hiszen világos: a teljesítmény meghozza 
az eredményt, azt a nevet, amelynek viselője nyújt vala 
mit, megjegyzi a közönség, hangozzék bárhogyan is.

Ha így van, akitor hát miért érdemes egyáltalán foglal 
koznunk a névváltoztatás ilyenfajta, erőteljesen javasolt 
módjával, amely — egyáltalában nem mellesleg említve — 
sportolókkal kapcsolatban is gyakori ? Azért mert az idé­
zett cikk egy véleményem szerint téves és káros nézetnek 
adott hangot, és ez társadalmi ügv.

A színészeknek, rendezőknek, énekeseknek azt szokták Január 24” szombat 
mondani: azért kell megváltoztatniuk nevüket, mert vegre 
is ók a magyar művelődés ügyének szentelik magukat ki 
vánatos tehat. hogy nevük is magyar legyen. A sportolók 
na! az uz érv, hog) ók külföldiekkel vívott, hazai vagv 
nemzetközi mérkőzéseken Magyarországot képviselik 
képviseljék tehát nevükben is.

NŐI RÖPLABDA NB I

Folytatódik a rájátszás
A nói röplabda-bajnokság en az Almásfüzitői Timföld 

a első osztályában szereplő hat vendégszerepei az Oláh Ga- 
csapat folytatja első kör- bor utcában, 
mérkőzéses sorozatát. Igaz, A tíz órakor kezdődő mer- 
az elmúlt héten a Magyar kőzés jelentőségét növeli. 
Röplabda Szövetség enge- hogy jelenleg a vendégek a 
délyével a zord időjárás mi- negyedik, míg a hazaiak a ' 
att elhalasztották a találko- ötödik helyezettek a bajnok- 
zókat. A DMVSC—Álba Vo- ságban. A találkozó vége 
Ián összecsapásokra január után mindkét együttes avtó- 
27-én Székesfehérvárott és buszba ül és elutazik Al- 
29-én Debrecenben kerül sor. másíüzitőre, ahol 
Ma délelőtt viszont az ere- délelőtt tíz 
deti sorsolásnak megfelelő- visszavágó.

vasarnap 
órakor lesz a

HÉT VÉGI SPORTMŰSOR

Birkózás

Vasutasok Vágóhíd utcai sport­
telepének birkózocsarnoka, j;
A Németi Gyula országos ifjú­
ság, kötöttfogású emlékverseny 
első napi küzdelmei.

IS

17 az érvelés első hallásra helytállónak tűnik, tetszető- 
*en es logikusnak hangzik. Ha azonban a dolog mé­

lyére hatolunk, kiderül, mi is az igazság.
Először is nem árt emlékeztetni rá, hogy nemcsak spor- 

to.óink és művészeink de közülük is kevésbé a színmű 
veszek —. hanem tudósaink, mérnökeink, munkásaink 
képviselik hazánkat külföldön, éspedig mind gyakrabban 
Ami azoban még fontosabb: Magyarország — nemcsak ma 
gyáruk országa. Hazánk, történelmi sorsa következtében 
magyarok és nem .magyarok hazája. A magyarokkal együtt 
élnek itt évszázadok óta németek, románok, szlovákok 
szerbek, horvátok, szlovének — egyszóval nemzetiségek.

Ezek a kisebb-nagyobb népcsoportok történelmünkben 
különböző, egyes képviselőik időnként jelentős szerepet 
játszottak. Azok, akik Magyarországon állítólag megjegyez­
hetetlen, rossz és — a hangsúly, gondolom, észrevették 
ezen van. — nem magyar hangzású nevet viselnek, jórészt 
valamelyik nemzetségből származnak, vagy ma is ahhoz 
tartoznak. Ennek ellenére — és ezt remélhetőleg fölösleges 
is kimondani — ők is Magyarország állampolgárai, nemze­
tünk egyenrangú tagjai.

Természetesen amikor a fiatal színész végez, magyarul 
fog játszani, rendezni, a stúdiókban magyarul fog beszélni 
munkatársaival, a magyar művészet és műveltség munká 
sa lesz Ez azonban nem jelenti azt. hogy megszűnik nem­
zetiségének tagja lenni. És éppen ez a szerencsés kettősség, 
amely egyszersmind egység is, mutatja: mi az évzázadokon 
át annyi szenvedést okozó úgynevezett nemzetiségi kér­
désnek az egyetlen helyes, emberséges — azaz szocialista 
— megoldása. Vagyis, hogy Magyarország egyenjogú pol 
gára valaki, és ugyanakkor — akár anyanyelvében, akár 
csak a nélkül — tartozhat valamelyik nemzetiséghez, és az 
többé nem ellentét.

persze, a dolog nem ilyen egyszerű. Vannak ugyanis 
A nemzetiségi származású, vagy ma is nemzetiségi pol­

gártársaink, akiknek a neve magyarosan hangzik, és vi 
szent: magyar nemzetiségűek, akiknek idegen hangzású a 
neve. Tudjuk — nem kell itt most hosszú történelmi fej­
tegetésekkel untatnom az olvasót —, hogy voltak Ma­
gyarország történetének olyan, és többnyire a magyarság 
számára is gyászos korszakai, amikor a kormányok tom­
boló sovinizmussal arra törekedtek — a századfordulón a 
Eánffy-kormány, azután Horthy kormányai —, hogy a 
magyarországi nemzetiségieket „asszimilálják”, gorombán 
szólva: elmagyarosítsák. Ennek eszközeiben nem voltak 
válogatósak: a hatósági erőszak és vegzálás szinte végte­
lenül sok módozatát alkalmazták, és az elmagyarosítás 
égjük alapvető célja a nevek megváltoztatásának kierő­
szakolása volt Ehhez felhasználták azt az emberekben 
főleg az elmaradottakban meglevő tulajdonságot is, ame­
lyet a társadalomlélektan xenofóbiának nevez, vagyis az 
idegentől való félelmet. A nemzetiségi név mindenképpen 
.rossz” volt „kiejthetetlen” és „megjegyezhetetlen”.

Nem lényegtelen mozzanata ennek az egész ügynek az, 
h°gy amint az eléggé közismert, II. József császár ren­
delettel kényszerítette birodalma zsidó lakosságát, hogy 
..polgári”, azaz család- és utónévből álló neveket vegye­
nek fel. Lévén Magyarország az osztrák birodalom örökös 
tartománya, természetesen németes hangzású neveket vet­
tek föl. így azután az antiszemita uszítás is mindig szí­
vesen lovagolt a zsidók németes nevén.

Ezek hát azok az okok, amelyek miatt megvallom, min­
dig viszolygást kelt bennem, ha azt hallom hánytorgatni, 
hogy Magyarország lakóinak legyen magyaros hangzású 
neve. Ügy gondolom, ez a követelés ellentétes országunk 
egész nemzetiségi politikájával. Ugyanis van sok nemze­
tiségi származású állampolgára az országnak, akit már 
csak a neve köt ahhoz a nemzetiséghez, de ő meg akarja 
tartani ezt a szálat. Joga van hozzá. És nem is árt sen­
kinek. Hiszen az ország — nem a szavak, hanem a tet­
tek szintjén — nem kis erőfeszítésekkel és anyagi eszkö­
zökkel támogatja a nemzetiségek fennmaradását: nemze­
tiségi iskolákat és pedagógusképzőket tart fenn, újságo­
kat ad ki, a rádió nemzetiségi — anyanyelvi — műsoro­
kat sugároz. Mindez teljesen természetes. Csak azért uta­
lok rá, hogy világossá tegyem, mekkora az ellentét nem­
zetiségi politikánk és egyes embereknek ama sokszor elég­
gé erőszakosan hangoztatott követelése között, hogy szí­
nészek, sportolók magyaros hangzásúra változtassák a ne­
vüket.

Vfan ennek különben még egy oldala, mégpedig nagyon 
7 érzékeny oldala, emberi, érzelmi része. Gondoljuk 

csak meg: a művészi vagy sportsiker a köztudatban, a 
közönség tudatában összekapcsolódik annak a nevével, aki 
azt elérte. Amikor azonban egy fiatal férfi vagy nő el­
indul — különösen a művészi pályán, szülei többnyire 
már megteremtették a maguk helyét a társadalomban, és 
nem tudják, vagy nem is akarják megváltoztatni a nevü- 
ket. így a névváltoztatás szétszakítja a családot a környe­
zet szemében. Márpedig igazán jogos és tiszteletreméltó 
igénye a fiatal művésznek, sportolónak (tudósnak), hogy 
azt a nevet viselje, amelyet a szülei, akik fölnevelték, 
akiknek nyilván tehetségét, e tehetség kifejlesztését is kö­
szönheti, hogy így szülei is részesüljenek az elismerésben, 
a siker örömében. Ettől pedig, ha más nevet viselnek, 
nyilván elesnek. Ezekbe az emberi érzésekbe beletiporni 
olyan tapintatlanság, amely csak rossz vért szülhet.

Pető Gábor Pál

ötpróba- és triatlonklub foglal­
kozása — futás.

Január 25., vasárnap

Asztalitenisz
Hajdúszoboszló, Kossuth utcai 

tornaterem, 8: Ez évi városi if­
júsági, serdülő és újonc leány 
és fiúbajnokság.
Birkózás

Vasutasok Vágóhíd utcai 
sporttelepének birkózócsamoka.
9: A Németi Gyula országos if­
júsági kötöttfogású emlékver­
seny második napi. befejez' 
küzdelmei.

•Kézilabda

Városi sportcsarnok, 9.23: 
Püspökladány—D. Medicor (fer- 

Mezötniaici Simoni - - ,f fi. Táizs, Závaczkí). — 10.20:
Hajdúböszörmény—D. Spo«^ S

Nyíregyházi Tanárképző—De

Jégkorong

DMVSC nagyerdei műjégpá­
lyája, 15.30: Tanítóképző gya­
korló-csapokért. Úttörő bajno 
ki mérkőzés.

Kézilabda

Gépipari sporlcsarnoka 3.30: 
D. Közúti Építők—D. Medicor 
(leány. Szűcs, Varga), — 9.15:

Hajdúböszörmény—Leta vértes 
(férfi, Cs. Szabó. Széchy), — 
10.10: Léta vértes—Gépipari (fiú.

la (fiú, Taizs, Zavaczki), — 
11-40: D. Sportiskola—D. Univer­
sitas (férfi, Adám, dr. Szol­
noki). A Naplo-kupa második 
fordulójának mérKózései.

recske (női. Katona. Nagy m.) 
—12.10: D. Közúti Építők—Szeg 
halom (női, Nádasdi pesti). - 
13-05: Szeghalom—Nyíregyházi
Tanárképző (női, Kiss I.. Vass). 
Téli városbajnoki mérkőzések.

Gépipari Szakközépiskola
sportcsarnoka, 9: Derecske—
D. Sportiskola II (leány, Meles- 
ka, Titz), — 9.45: Berettyóújfa­
lui SE—Biharkeresztes (férfi. 
Gacsályi, Mezei), — 10.40: D. 

Labdarúgás Vörös Meteor—D. Sportiskola
(leány. Nagy J., dr. Szabó), — 

Margit Téri Altalanos Iskola 11.25: D. Vörös Meteor—D. Ki-
tornaterme, 9: Az 1. sz. Lakóte- nlzsi (női, Komáromi, sidó). —
lepi SE teremtornájának mér- 12.20: D. Sportiskola—Püspökla-
kőzései. dány (női, Sebők, Tiöa) -

13.15: D. Medicor—D. Sportisko- 
Sakk la II. (fiú. Komáromi, Sidó)

Ifjúságpolitikai klub (Kossuth

Korcsolyázás

DMVSC nagyerdei műjégpályá­
ja, 8: Az általános Iskolás lá­
nyok és fiúk gyorskorcsolya- 
bajnokságának második for­
dulója.

u. 1. sz.). 9: AZ 1. sz. Lakóte­
lepi SE versenye nyugdíjasok 
részvételével. Nevezés a hely­
színen.

Hajdúböszörmény, 8: A Haj- 
du-Bihar Megyei Mezőgazda- 
sági Termelőszövetkezetek Szö­
vetségének rendezésében me­
gyei döntő, 41 négyfős csapat 
és 27 női egyeni versenyző 
részvételével.

Sportmozgalom
Báránd művelődési ház, 17:

A Bárándi SE éves beszámoló 
közgyűlése.

Szabadidősport
Békessy Béla Általános iskola 

tornaterme, 8: Nyitott terem a 
lakosság részére. — DOTE ill.

Sakk
Ifjúságpolitikai klub, Kossuth 

u. 1. sz., 9: Az 1. sz. Lakóte­
lepi SE versenye nyugdíjasok 
részére.
Sífutás

Nagyerdei stadion előtt, 10:
A Hazafias Népfront tömeg­
sportbizottsága és az Oxigén 
ötpróba- és triatlonklub verse­
nye. Gyermekek háromszáz, fel­
nőttek hatszáz méteren.
Sportmozgalom

Simonffy u. I C I. em., kis­
tanácsterem, S: A Hajdú-Bihar 
megyei tekeszövetség éves be­
számoló gyűlése.

Kismarja 18, Csökmő, 15:
sz. kollégiuma, 10: Az Oxigén Sportegyesületi közgyűlések

Hozzászólás a Napló cikkéhez
A Napló 1987. január 21-i számában Edzéslesen a 

DMVSC-nél címmel cikk jelent meg. Az újságíró'kellő in­
formáltság hiányában, a tények teljes ismerete nélkül adta 
közre dr. Puskás Lajos véleményét a függőben lévő anya­
gi kérdésekről.

A szurkolók széles táborának valósághű tájékoztatása 
érdekében a kérdéshez a következőket fűzöm: A labdarú­
gócsapat eredményes szereplése érdekében a DMVSC Ba­
ráti Köre prémiumot tűzött ki az 1986/87. évre. Az időará­
nyos teljesítés elbírálásánál a vezetők és játékosok között 
— a tervezet félreérthetősége miatt — nézetkülönbség ala­
kult ki. Ezt 1987. január 6-án a baráti kör elnökének, a 
klub ügyvezető és szakosztályelnökének, valamint vezető 
edzőjének és technikai vezetőjének jelenlétében a játéko­
sok képviseletében 5 játékossal (Kiss János, Mező József, 
Szűcs János, Bücs Zsolt, Szabó József) megvitattuk.

A megbeszélésen kompromisszum született, melynek lé­
nyege: a baráti kör elnöke ígéretet tett arra, hogy félévre 
szóló időarányos — egyébként a cikkben szereplőnél ki­
sebb összegű — prémiumot 1987. január 31-ig a labdarú­
gók részére kifizetik.

Megállapodás született abban is, hogy az éves prémium 
csak akkor esedékes, ha a csapat a bajnokság végén 8—11. 
hely között végez és minimum 29 pontot is szerez. Mivel 
a döntés a játékosok képviselőivel közösen született, az ügy 
felvetése 1987. január 31. előtt nem aktuális.

Erős György,
a labdarúgó-szakosztály elnöke

Biztató előny a visszavágóra

DMVSC-Borsodi Bányász 24-15 (15-7)
Debrecen, nuti néz 

Kasza Péntek.

DMVSC: TOTH I.
GYI 6, Nagy Zs. l, Törökné 1, 
RADINNE 9 3, Bojtor 4/2. 
Szarvas 1, csere: Szántó 
Kádámé, Medgyessyné. Edző: 
Komáromi Ákos.

vezette hat gól esett. Aztán jobbá­
ra Bojtor lövései és Szilá- 

sziLA- gyi betörései által mégis 
sikerült visszaállítani a 
korábbi nyolcgólos előnyt, 
amelyből a végére kilenc 
lett.

A Borsodi Bányász legjobb 
góldobói: Bocsiné 8 4, Angyal 3.

Kiállítás: 4, ill. i2 perc (Ke- 
rékgyártóné végleg kizárva).

• Kétméteres: 8/5, ill. 5/4.

Három gyors 
góllal kezdődött 
este a női kézilabda-mérkő­
zés az MNK-ban a döntő­
be jutásért. Ezután a hazai 
csapat lendülete némileg 
megtört, Nagy ék jobbára a 
kapufát forgácsolták, bal­

debreceni 
pénteken vasárnapi

A DMVSC az első félidei 
és az utolsó öt percben 
nyújtott teljesítményének
köszönheti a tetemesnek 
látszó gólkülönbséget,
amely biztatónak látszik a 

visszavágóra. 
Erre autóbuszos utazást hir­
det az Expressz Utazási 
Iroda. Jelentkezni vasár­
nap reggel nyolc óráig le­
het a Tóthfalusi téren, 
ahonnan az autóbuszok is

szerencsések is voltak. Ké- lndulni fognak, 
sőbb a rendkívül energikus 
Rádinné és Szilágyi jóvoltá­
ból sikerült növelni az 
előnyt. Az első játékrészben 
Tóth Ildikó is remek védé­
seket mutatott be, igaz, az 
ellenfélből Bocsiné is jeles­
kedett, megpróbálta tartani 
társaiban a lelket.

Szünet után egjnre kemé­
nyebben és sikeresebben 
védekezett a Bányász, igaz,

.ez jogos kiállításokat is 
maga után vont. A kapko­
dó, szertelen játék közben 
16 perc alatt mindössze

Cs.

sport
Sportrovat-Sgyeletes:

Hajdó Károly 
ügyelet: 9-től 12-ig 

Telefon: 17-152

Diáksport - az élsport szemszögéből úknál már nem ilyen ked­
vező a helyzet, nincs meg az 
egymásra épülés és végül a
.csúcs, az NB I is hiányzik. 

1986—87. a diaksportre- lai sportbizottsága négy láb- Visszatérve az eredmé- Még rosszabb a helyzet ko-
form tanéve, hiszen több dajátékban 129 csapat ver- nyes szereplés okainak vizs- sárlabdában, hiszen még 
szervezeti változás bevezeté- senyét rendezte meg, több- gálatára, megyénk a labda- nem épültek ki ezek a bá- 
sére került sor a nevelési- nyíre oda-visszavágó alapon, játékok közül a kézilabdá- zisok.
oktatási intézményekben, figyelembe véve a tanóra- ban és röplabdában ér el Üjabb kérdést tehetünk 
testnevelés és sport vonat- védelem, a társadalmi mun- évek óta kiemelkedő ered- fel. Miért nincs a legmaga- 
kozásában. A közép- és az ka, pályalekötöttség és egyéb ményt mindkét verseny«- sabb osztályban szereplő 
általános iskolákban meg- felmerülő igényeket. A me- pusban. Kézilabdában nevez csapat, mert nincs hozzá­
alakultak a diáksportkörök, gyében az erőviszonyok ál- a legtöbb csapat, mivel eb- tartozó alap, vagy azért hi- 
Diáksport egyesület még tálában az előző évek ered- ben a sportágban adottak ányzik az utóbbi, mert nincs
nem jött létre megyénkben, ményeit igazolták. Egy-egy legjobban a feltételek. A NB I?
Eddig a következő verseny- sportágban szinte évről évre tantervi anyag, a pálya- és A tények bizonyítják, 
rendszerben indultak a ta- azonos iskolák kerülnek ki szakemberfeltételek itt a hogy kiemelkedő iskolai sze- 
nulók. Az úttörő-olimpiák győztesen. Véletlenül törté- legmegfelelőbbek. Ennek el- repiés nem valósítható meg 
1965-től folynak felmenő nik így, vagy mi a siker lenére a megyei úttörő- egyesületi háttér nélkül. A 
rendszerben, változó rende- titka? A tapasztalatok alap- olimpiai továbbjutás Földes, heti két-három testnevelési 
zöldiéi (úttörőszövetség, OM, ján az úttörő-olimpai és kö- Nádudvar és Debrecen egy- óra, az alkalmankénti tö- 
OTSH, MM) és változó tar- zépfokú oktatási intézmé- két csapata között dőlt el. megsport csupán egy adott 
talommal, míg a középisko- nyék országos versenyein a A fiatalabbakat vonzza az sportág megszerettetésére 
lások 1974 óta mérhetik csapatsportágakban történő egyesületek által felkínált elegendő. A testnevelő tanár, 
össze erejüket kilenc sport- eredményes szereplést nagy- lehetőség, akik igyekeznek akinek többnyire edzői ké- 
ágban országos szintig. mértékben meghatározza az az ifjakat a legnagyobb oda- pesítése is van. vállalja a

Sok gondot okozott az erő- a tény, hogy mennyire sike- figyelést biztosító középis- pluszfeladatot, a sportág 
viszonyok kiegyenlítésére rül a tehetségeket egy okta- kólákba (Mechwart, keres- alapjainak a megtanítását, 
vonatkozó törekvés az álta- tási intézménybe összevon- kedelmi, 109-es szakmun- de nem mindegy, hogy mi-
lános iskolákban, hogy ne ni. Ez ugyanis az eredmé- kásképző fiú, Csokonai, lyen körülmények között tud
vegye el a kedvét a hátrá- nyesség egyik feltétele. Bethlen leány) irányítani, tevékenykedni. Az ered-
nyosabb helyzetből indulók- Mi az előnye és mi a hát- így ezek az iskolák aztán ményt ma már csak kiemelt
nak (létesítményhiány, kis ránya ennek a lehetőségnek „megbecsülve” a tehetsége- feltételek mellett lehet elér- 
iskola — kis választási lehe- az egyének és a csapatok két, eredményesen szerepel- ni, megszállottként dolgozva, 
tőség, egyesületi háttérhi- szempontjából ? Ma az élet nek országos versenyeken is. Ezeket a feltételeket (léte- 
ány stb.) az egyenlőtlen ve- valamennyi területén ki- Nagy vonzerő, hogy a vég- sítmény, felszerelés, utazta- 
télkedés, de_ biztosítsa a leg- emelkedő teljesítmény eléré- zős diákok a kiemelt egye- tás, versenyeztetés) az isko- 
jobbak fejlődési lehetősége- séhez sok munka és idő sületek csapataiban folytat- la önmagában nem tudja 
it is. szükséges. A .diáksportoló- hatják pályafutásukat. biztosítani, és ehhez szüksé-

Ebben a tanévben került nál a tanulás és sportolás — Hasonló a felépítettség ges az egyesületek segítsé-
megrendezésre először a kö- két egyaránt fontos — terű- röplabdában is, csak szű- ge.
zépfokú tanintézetek szá- létén is érvényesül az előb- kebb iskolai és egyesületi Megyénk olimpiai pont­
mára két korcsoportban bi elv. A napi munkaprog- bázissal. Leányoknál évek jainak közel ötven százaié­
it—II- osztály, III—IV. ősz- ram, az összhang megterem^ óta a debreceni Arany J.á- kát a 18 évnél fiatalabb 
tály) a labdajátékok verse- tése annál könnyebbnek lát- nos Általános Iskola, az Űj- sportolók szerzik. Megéri té­
nyé, függetlenül egyesületi szik. minél homogénebb a kerti Általános Művelődési hát törődni — legalább a 
és iskolai tagság megkülön- csoport, akár iskolai, akár Központ, a Hortobágyi Álta- kiemelt sportágakat figye- 
böztetése nélkül. A résztve- sport szempontjából. Ezt lános Iskola és a Tóth Ár- lembe véve — a tanulás és 
vő csapatok száma lényege- igazolja a sportági vagy pád Gimnázium segíti a sportolás összhangjának 
sen nem változott. A megyei testnevelési osztályok rend- sportiskola és a DMVSC megteremtésével 
diáksporttanács középisko- szere. utánpótlás-nevelését. A fi- Kiss Erzsébet
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Napi feladat az utak szélesítése
m A városgazdálkodási vál­

lalat dolgozói jelenleg saját 
és bérbe vett gépekkel vég­
zik Debrecen útjainak széle­
sítését. A nagy forgalmú, 
tömegközlekedési utak már 
rendben vannak, legtöbb 
helyen mind a két sávot 
szabaddá tették, s a közle­
kedési csomópontokat is 
megtisztították. A vízmű és 
gyógyfürdő vállalat szakem­

bereivel a víznyelő aknákat 
is felszabadították, így a kö­
vetkező hóesésnél, olvadás­
nál már szabad folyása lesz 
a víznek. A havat a város­
ból a helyi szeméttelepre 
hordják. A hómunkára je­
lentkezőknek felhívják a fi­
gyelmét, hogy a rendkívüli, 
azaz felemelt hóbér csak 
hétfőig van érvényben.
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A KÖLCSEY FERENC MŰVE­
LŐDÉSI KÖZPONTBAN video- 
klub alakul. Várjuk azok jelent­
kezését, akik a videózás tartal­
mi és technikai kérdéseivel él­
ni ély ültén kívánnak foglalkozni. 
A klub havonta egyszer, két 
csoportban tartja összejövetelét. 
Alakuló foglalkozás: I. csoport 
január 26-án, hétfőn 17—20-ig. n. 
csoport január 31-én .szombaton 
10—13-ig. Jelentkezés a 13-977/28- 
as telefonon vagy személyesen 
<x).

A BERETTYÓÚJFALUI 
IFJÚSÁGI FÚVÓSZENE­
KAR A RÁDIÓBAN. A 
KISZ-díjas Berettyóújfalui 
Ifjúsági Fúvószenekar ad 
hangversenyt a Magyar Rá­
dió 6-os stúdiójában január 
25-én, vasárnap 11 órakor. 
Műsorukon mai magyar 
szerzők és Sosztakovics mü­
vei szerepelnek. Vezényel: 
Szilágyi Péter.

LELKISEGÉLY -SZOL­
GÁLAT. Éjjel-nappal min­
dennap hívható Debrecen­
ben a lelkisegély-szolgálat a 
12-165-ös telefonszámon.

VILÁGJÁRÓK. A Világ­
járók sorozatban Algériáról 
hangzik el előadás január 
25-én, vasárnap 16 órakor a 
Kölcsey Művelődési Központ 
konferenciatermében.

ÁLLATORVOSI ÜGYE­
LET. Január 24-én, szomba­
ton reggel 6 órától vasárnap 
reggel 6 óráig dr. Nagy Elek 
(Debrecen, Holló László u. 
24., telefon: 12-350); január 
25-én, vasárnap reggel 6 
órától hétfőn reggel 6 óráig 
dr. Nagy László (Debrecen, 
Huszár Gál u. 15., telefon: 
11-397) lesz az ügyeletes ál­
latorvos Debrecenben.

PIA Cl UHUK
H.-bösz. H.-nán. B.-ÚJf. H.-szob. P.-lad.Piac

Debrecen
Deko El.-klsker.

Burgonya 8— 10 7,50 8— 10 8 8 7— 8 7,50— 10 7— 8
Sárgarépa 20— 25 14 18— 20 26 15— 20 15— 20 — 20
Petrezselyem 30— 40 30 35— tö 40 30— 40 30— 40 — 35— 40
Leveszöldség 10— 18 12 12— 14 12 10— 20 — 10— 15 15— 16
Káposzta 12 9 10— 13 16 10 10 — 9— 12
Sav. káposzta 20 16 20 16— 18 20 — — 18— 20
vörőskáposzta — 14 13— 15 16 — — — 20
Zeller 20— 25 22 22— 25 24 3— 5 db 31 25— 30
Fokhagyma 240 180 200—230 220 12 db 150—200 3— 5 db 140
Vöröshagyma 16— 20 14 15— 18 18 20 16 16 20
Szárazbab 70— 80 60—100 60— 80 65 50— 60 60— 70 40— 70 60— 70
Feketeretek 10 10 14 10 10 —

Karalábé 20— 25 12 13— 15 18 5— 6 12 — 16— 18
Mák 120 110 130—150 100 80 — 100
Dióbél 180—200 190 180—200 180 160 140—150 200 220
Héjas dió — — — — — — — —
Alma 16— 26 12— 16 12— 25 14— 18 8— 15 7— 14 14 —
Körte 20— 25 25 20— 25 30 25 — 20
Sütőtök 10— 12 8 8— 10 8 6 — 8 10
Cékla 10 10 10— 13 22 10 — — 10
Tojás 2,90—3,40 2,80 3—3,20 3 3,50— 4 2,50—2,70 3 3,20
Karfiol 50 25 — — — — 25
Torma 40 30 — 40 — — — —

Kelkáposzta 30 20 25— 30 — — — — 22
Hónapos retek 15— 20 12 12— 14 — — — — —

Birsalma — 20 — — — —

Paradicsom 100 60 80— 90 _ ___ _ ___

Saláta 20— 25 10 12— 15 — — — — —

1987. JANUÁR 24., 
SZOMBAT 
TIMÓT NAPJA 
a Nap kél 7.21 —, 
nyugszik 16.32 órakor

VÁRHATÓ IDŐJÁRÁS: 
Eleinte túlnyomóan borult 
idő várható, sokfelé ismétlő­
dő havazással, majd felsza­
kadozik a felhőzet és a fel­
hőátvonulásokból elszórtan 
előfordulhat hózápor. Időn­
ként erős lesz az északi szél, 
amely helyenként kisebb hó- 
átfúvást okozhat. A legma­
gasabb nappali hőmérséklel 
plusz 1 és —4 fok között 
alakul.

Megjegyzés: Az 
a kereslet-kínálat

Élelmiszer-kiskereskedelmi 
függvényében eltérhetnek.

Vállalat árai irányárak, amelyektől az árusítóhelyek

Hajdúsági méhésznap Debrecenben
Az immár hagyományossá 

vált hajdúsági méhésznapot 
az idén is megrendezik. Az 
elemző, összegző, az idei 
tennivalókat taglaló tanács­
kozást február 1-jén tízórai 
kezdettel a Mészöv Péterfia 
utca 4. Szám alatti tanács­
termében tartják.

A méhész seregszemlén, 
amelyre Szabolcs-Szatmár, 
Bács-Kiskun, Szolnok, Bor­
sod megyéből is érkeznek 
vendégek, dr. Szakmár Sán­

dor, a Hungaronektár Vál­
lalat igazgatója számol be 
az OMSZK 1986. évi gaz­
dálkodásáról, a múlt évi 
eredményekről, az idei üz­
letpolitikai elképzelésekről.

A méhésznapon a szakem­
bereken kívül természetesen 
azok is részt vehetnek, akik 
valamilyen formában érdek­
lődnek ennek az ősi foglal­
kozásnak mai helyzete, a 
népgazdaságban betöltött 
szerepe iránt.

1 lottó nyerőszámai:

4,15,29,38,68
NÉMET ÉS ANGOL NYELVRE 

felvételt hirdet az International 
House, Budapest, a londoni köz­
pontú nemzetközi nyelviskola 
hálózat első magyarországi tag­
ja, németből kezdő, angolból 
kezdő és középfokú nyelvvizsga- 
előkészítő szinten. Jelentkezés 
1987. január 27-én 17—19-ig a
nyelvtanfolyamok helyszínén: a 
Kévszok Oktatási Központjában, 
Debrecen, Tanácsköztársaság út­
ja 13. A heti 2X3 órás tanfolyam 
díja, egy szemeszterre (16 hét) 
dolgozóknak 5200, diákoknak 
4300 Ft. (X)

ÉVFORDULÓNAPTÁR
Kétszázötven < e született 

Pierre-Augustin Caron de Beau­
marchais (1732—1799) francia 
drámaíró.

KIÁLLÍTÁS. Sáros And­
rás Miklós Munkácsy-díjas 
grafikusművész alkotásaiból 
rendeznek kiállítást Polgá­
ron, a művelődési házban. 
Megnyitja január 26-án, 
hétfőn délután fél 5-kor 
Székelyhídi Ágoston író, kri­
tikus.

BALESETI ÜGYELET. Ja­
nuár 24-én, szombaton az 
ortopédiai klinika, vasárnap 
a Bartók úti kórház tart 
baleseti ügyeletet.

MOZI • SZÍNHÁZ • TV • RÁDIÓ
MOZI TELEVÍZIÓ
A nindzsa színre lép (ameri­

kai). Víg ma, vas. hn. 4, 6. n. 9. 
Apolló ma, vas. hn. 2. Meteor 
ma. vas. 3.

örült Max (Mad-Max) (auszt­
rál, 18). Filmmúzeum ma, vas. 
este 9.

Montreáli bankrablás (francia). 
Víg ma, vas. n. 10, n. 12. Hor­
váth Á. vas. f. 4, f. 6. Apolló 
ma, vas. 6. 8.

Elysium (magyar). Apolló ma, 
vas. n. 10, n. 12, 4.

Tűzvész (szovjet). Meteor ma, 
vas. 7.

Ezüst álarcos (román). Víg 
ma, vas. hn. 2, Meteor ma. vas. 
5.

Leopard kommandó (olasz). 
Filmmúzeum ma f. 5, f. 7, vas 
f. 3, f. 5, f. 7.

Bolwieser (NSZK). Művész 
ma. vas. 6.

Kelly hősei I—II. (amerikai). 
Híradó ma, vas. f. 10. hn. 8.

Bolond április (magyar). Hír­
adó ma, vas. hn. 2, hn. 4. hn. 6.

Elvarázsolt dollár (magyar) 
Delta ma f. 6, vas. f. 4, f. 6.

Újra Donaldék (amerikai). Al­
fa ma f. 6, vas. f. i. t. 6.

Indiana Jones - és a végzet 
temploma (amerikai). Klinika 
vas. 5.

Debreceni videomozik műsora:
Víg kamara ma, vas. f. 11, f. 

2, f. 4, f. 6, f. 8: Bumeráng 
(francia).

Filmmúzeum ma. vas. 2, 4, 6, 
8: Kettős gázlók (hongkongi).

Meteor ma, vas. 4, 6, 8: Egy 
csirkefogó halála (francia)

Vidéki mozik műsora:
Berettyóújfalu ma, vas. 3, 6: 

Legenda a szerelemről (szovjet). 
Hajdúböszörmény ma, vas. 3, 
7: Gengszterek klubja (ameri- 

cai).
Hajdúnánás ma. vas. 5, 7: Akii' 

Miklós (magyar).
Hajdúszoboszló ma, vas. f. 4, 

L. 6, f. 8: A nindzsa színre lép 
Y amerikai).

Püspökladány ma, vas. 5 és 7: 
Három férfi, egy mózeskosár 
(francia).

SZÍNHÁZ
Csokonai Színház:

24., szombat. 6 ó.:
Faust — Hevesi b.

26., hétfő 7 ó.:
Aida — Fazekas b.

27., kedd, 7 6.:
A mosoly országa — 
Megyeri b.

28., szerda, 6 ó.!
Faust — Maróthy b.

29., csütörtök, 7 ó.
Gyöngyélet — Varsányi b.

30., péntek, 7 ó.
Gyöngy élet — Kossuth b.

31., szombat, 7 6.
Aida — Biogal b.

2„ hétfő, 6 ó.!
A macskák szerdája — 
Balásházy Mg. Szakk. isk. r.
Művelődési Központ:

26., szombat, 7 ó.
Tóték — Lendvay b.

27., kedd, 7 ó.
Tóték — Ady b.

28., szerda, 7 ó.
Tóték — Soós I.

31., szombat, 7 ó.
Tóték — Csokonai b.

Szombat e

Budapest, l.: 8.33 Műsoris­
mertetés. 8.35 Tévétorna. 8.40 
Fiatalok pályaközeiben. A szá­
mítástechnikai műszerész. 9.00 
Liszt-vetélkedő. 10.00 Reklám. 
10.05 Röppályán maradni. 10.45 
Lányok-fiúk. 11.25 Peters pop- 
show, I. rész. 11.55 Képújság. 
15.02 Műsorismertetés. 15.05 
Képújság. 15.10 Vezetés télen. 
Az Országos Közlekedésbizton­
sági Tanács filmje. 15.20 Ka­
baré-labor. A Vidám Színpad 
műsora. 16.05 Pipafüstben a 
nagyon komoly könnyű iroda­
lomról. Hegedűs Géza műso­
ra. 17.00 Híradó. 17.15 Reklám. 
*7.20 A rajzfilmek kedvelői­
nek. 17.30 Mitiők. A belpoliti­
kai főszerkesztőség műsora.
18.20 Reklám. 18.25 Telerakta. 
19.05 Családi torna. 19.10 Esti 
mese. 19.20 Reklám. 19.30 Hír­
adó. 20.00 Vers — mindenki­
nek. Baranyi Ferenc: A szél 
befordul. 20.05 Tükrök utcája 
Olasz film. 21.30 A Kollekti­
vs. Rézkarcoló Művészek Al­
kotóközössége. 22.10 Jean Re- 
noir-sorozat. Éjjeli menedék­
hely. Francia film. 23.40 Hír­
adó. 2. 23.50 Himnusz.

Budapest, 2.: 9.58 Műsoris­
mertetés. 10.00 A szerencselo­
vag. NSZK—csehszlovák tévé­
filmsorozat VTII, 8. rész. 11.00—
11.20 Ecranul nostru. A szege­
dig körzeti stúdió román nyel­
vű nemzetiségi műsora. 15.08 
Műsorismertetés. 15.10 Szem­
benéző. Enyémtől a mienkig. 
15.55 A fekete város. Tévéfilm­
sorozat VH/4. rész: Rozáli 
(ism.). 16.50 Képújság. 16.55

Magyarország—Jugoszlávia
Magyar Nemzet Kupa jégko­
rong-mérkőzés. 19.15 Perisz­
kóp. A külpolitikai szerkesztő­
ség katonapolitikai műsora. 
20.00 Az öreg tanszék üzeni. 
20.45 Cliff Richard Londonban 
Angol zenés film. 21.15 öt év­
század festészete. A bieder­
meier. NDK képzőművészeti 
rövidfilm. 21.30 Böngészde. 
22.50 Képújság.

Pozsony, L: 8.30 Nyár Kat­
icával. Tévésorozat. 8.55 Úttö­
rők magazinja. 9.55 A tudo­
mányról és a technikáról gye­
rekeknek. 10.40 Angol tévéso­
rozat (ism.). 11.30 Mezőgazda- 
sági magazin. 12.10 Honvédel­
mi magazin. 12.35 Vonattal 
Ausztrálián keresztül. NSZK 
dokumentumfilm. 13.25 Bicikli­
ére ss vb. 15.30 Dokumentum- 
film. 16.00 Csak idősebbeknek. 
16.40 A Szovjet Tv zenés szó­
rakoztató műsora. 17.30 Mi. 
lányok a kisvárosból. Tévéso­
rozat. 18.05 Válasz a nézők le­
veleire. 18.20 Esti mese. 13.30— 
19.10 Jó tanácsok. 19.30 Hír­
adó. 20.00 Közvetítés a prágai 
tévébálról. 20.50 Alázatosan 
jelentem. Cseh film. 22 20 
Sporthíradó. 22.35 Hűtlenség. 
Tévékomédia. 23.05 Karel Gott. 
23.30 A komikus és világa. 
0.05 Közvetítés a prágai tévé­
bálról.

Pozsony, 2.: 9.00 Az autó­
buszsofőr. "Feliratos szovjet 
film, befejező részi 10.10 Orosz 
nyelvtanfolyam. 10.30—10.5p 
Német nyelvtanfolyam. 15.30 
Teremlabdarúgó-toma. 16.30 
TJ Vitkovice—Slovan Bratisla­

va jégkorongmérkőzés. 19.00 
Tévétoma. 19.10 Esti mese. 
19.30 Híradó. 20.05 Nyugtalan 
szerelem. Tévéíilm 2. rész.
21.10 A Híradó szerkesztőségé­
ben. 21.20 Animációs filmek. 
21.55 Közvetítés a prágai tévé- 
báli ól. 22.45 Margaret a kas­
télyból. Tévéjáték.

Moszkva, 1.: 12.30 Hírek.
12.50' A minőség javításáért.
13.20 Nyilvánvaló — hihetetlen.
14.20 A kalugai sportközpont.
15.10 A józanság az élet nor­
mája. 15.40 Rajzfilm. 16.10 9-es 
stúdió. 17.20 Hírek. 17.25 Ok­
tóber 70. évfordulója elé. 19.00 
Híradó. 19.40 szombat este. 
21.40 Hírek. 21.45 Gyorskorcso­
lyázó Európa-bajnokság. 22.30 
Ellencsapás. Film, 1. rész. 23.57 
Hírek. 0.02 Raffaella Cárrá 
énekel.

Bukarest: 13.05 Hétvégén.
14.45 A hét politikai esemé­
nyei. 19.00 Tv-híradó. 19.20 Tv- 
enciklopédia. 20.10 Irodalmi 
műsor. 20.50 Egyesülés: Virgil 
Stoenescu. Tévéjáték. 22.20 Tv- 
hiradó.

Pozsony, 2.: 10.00 Inter Bra­
tislava—Bánik Prievdza férfi 
kosárlabda-mérkőzés. 11.30— 
13.00 Fiatalok tévéklubja. 14.20 
Biciklicross vb. 16.10 Doku­
mentumfilm. 16.40 Irodalmi 
összeállítás. 17.15 A zenéhez 
vezető út. 17.45 Műsorajánlat. 
18.05 Látogatás. Lengyel film. 
18.35 Maja, a méhecske. Rajz­
filmsorozat. 19.00 Tévétorna. 
19.10 Esti mese. 19.30 Híradó. 
20.05 Szórakoztató vetélkedő. 
20.45 Dokumentumfilm. 21.20 
Híradó. 21.30 A nyomozás be­
fejeződött. felejtsék el! Olasz 
film.

Moszkva, 1.: 8.00 A hazámat 
szolgálom! 9.00 Zenés műsor.
9.30 Világutazók klubja. 10.30 
Zenebutik. 11.00 Falusi óra. 
12.00 Egészség. 12.45 össz-szö- 
vetségi tévédalverseny. 13.30 
Ruszlan és Ljudmila (1—2. 
rész). 16.00 Nemzetközi pano­
ráma. 16.45 Növények világa.
17.30 Rajzfilm. 19.40 Hírek. 19.45 
Áttérés a nyári időszámítás­
ra. Tévéjáték. 19.00 Híradó. 
19.40 Zenés összeállítás. 20.40 
Gyorskorcsolyázó EB. 21.25 Hí­
rek. 21.35 Ellencsapás. 2. rész. 
22.59 A madarász. Zenés mű­
sor.

RÁDIÓ
Vasárnap

Budapest, 1.: 9.18 Műsoris­
mertetés. 9.20 Tévétoma gye­
rekeknek. 9.25 Csodálatos pa­
pucs. Szovjet rajzfilm. 9.40 
Csörgősipka. Miért? 10.00 Pe­
ters pop-show II. rész. 11.00 
Matiné. Vasárnapi magazin. 
12.10 Hírek. 15.42 Műsorismer­
tetés. 15.45 Képújság. 15.50 
Reklám. 15.55 A Közönség- 
szolgálat tájékoztatója. 16.00 
Legyen szerencsénk! Rózsa 
György műsora. 16.40 Reklám. 
16.45 Olvasólámpa. 17.20 Rek­
lám. 17.30 Delta. A művelődési 
főszerkesztőség tudományos 
híradója. 17.55 Nézzük együtt 
— Soltész Istvánnal. 18.25 Rek­
lám. 18.30 Családi torna. 18.35 
Meséről mesére. Nemigaz me­
se. Szovjet rajzfilm. 19.00 A 
Hét. 20.05 Második fejezet. 
Amerikai j film. 22.05 Telesport. 
Tudósítás a csehszlovákiai te­
repkerékpár világbajnokság­
ról. 22.50 Hírek. 22.55 Him­
nusz.

Budapest, 2.: 16.03 Műsoris­
mertetés. 16.05 Képújság. 16.10 
Gondolkodó. A művelődési fő- 
szerkesztőség tudományos he­
tilapja. 16.55 Magyarország— 
Dánia. Magyar Nemzet Kupa 
jégkorong-mérkőzés. A máso­
dik szünetben: Tudósítás a 
csehszlovákiai terep-kerékpár 
világbajnokságról. 19.15 Drága 
jótevőnk. Tévéjáték, ism. 20.05 
Shakespeare összes drámái a 
BBC feldolgozásában, e Szent- 
ivánéji álom. Angol film (fel­
iratos). 21.55 száz híres fest­
mény. Külföldi múzeumok 
gyűjteményeiből.- Angol film. 
22.05 A Hét. 23.10 Képújság.

Pozsony, l.: 8.30 Gyerekek­
nek. 10.40 Tévésorozat, ism.
12.20 Biciklicross vb. 14.00 
Autósok, motorosok magazin­
ja (ism.). 14.40 Folklórműsor.
15.20 Animációs filmek. 16.25 
A motorosokról. 16.40 Kocsma 
a „Kőasztalhoz”. Cseh film.
18.20 Esti mese. 18.30—19.10 Ze­
nés szórakoztató műsor. 19.30 
Híradó. 20.05 Rossz vér. Tévé­
sorozat, 1. rész. 21.10 Komoly 
zene. 21.30 Sporthiradó.- 21.45 
Kultúra 1987. 22.15 Versek.

SZOMBAT

KOSSUTH: 4.30—7.59 Jó reg­
gelt! 8.00 Hírek. Időjárás. 8.05 
Műsorismertetés. Kb. 8.15 Mai 
programok. 8.25 Családi tükör. 
8.55 Reklám. 9.00 Színes népi 
muzsika. 10.00 Hírek. Időjárás. 
10.05 Ismét a javából! Váloga­
tás az elmúlt hét műsoraiból. 
12.00 Déli krónika. 12.30 Déli 
zeneparádé. 13.20 Népzenei 
példatár. 13.30 Falvaink jövő­
je. 14.00 Hírek. Időjárás. 14.05 
Műsorismertetés. 14.10 A hét 
embere. 14.20 Mindennapi iro­
dalmunk. 14.50 Népzene Auszt­
ráliából. 14.56 Kodály Epigram­
mák. 15.10 Üj zenei újság. 
15.54 Reklámparádé. 16.00 168 
óra. 17.30 Néjfcdalelőadók hang­
albuma. 18.15 Hol volt. hol 
nem volt . . . 18.25 Könyvúj­
donságok. 18.28 Műsorismerte­
tés. 18.30 Hírek. Időjárás 
sport. 18.45 Az Ifjúsági Rádió 
bemutatója, a mahagóni em­
ber. 19.48 Zenekari muzsika. 
20.40 Családi szőttes. 21.10 Nó­
taest. 22.00 Hírek. Időjárás. 
Sport. 22.15 Európa hangver­
senytermeiből. 23.40 Régi hí­
res énekesek műsorából. 24 00 
Hírek. Időjárás. 0.10 Himnusz. 
0.15—5.50 Éjfél után.

PETŐFI: 4.30—7.59 Dallam­
koktél. 8.00 Hírek. Időjárás. 
8.05 Sztereóbeállító műsor. 8.11 
Népszerű muzsika — világhírű 
előadók. 8.50 Tíz perc külpo­
litika. 9.00 Hírek. Időjárás. 
Útközben. 9.05 Ki ül a szék­
be? 10.00 Ha még nem tud­
ná .. . Januári tudományos 
mozaik. 10.30 Halász Judit és 
a Roller együttes felvételeiből.
10.57 Reklám. 11.00 Hírek. Idő­
járás. Útközben. 11.05 1986.
londoni és New York-i lista­
vezető felvételei. 12.00 Hirek 
németül, oroszul és angolul. 
12.10 Jó^ ebédhez szól a nóta.
12.58 Műsorismertetés. 13.00 Hí­
rek. . Időjárás. Útközben. 13.05 
Kenguru. Sportműsor gyere­
keknek. 13.45 Időjárás- és víz­
állásjelentés. 14.00 Magunkat 
ajánljuk. Változatok a szóra­
kozásra. 16.58 Műsorismerte­
tés. 17.00 Hírek. Időjárás. Út­
közben. 17.05 A KFT együttes 
felvételeiből. 17.20 Sport. 17.30 
4X4. Játék. 18.30 Dzsesszzon-

gora-felvételek Moszkvából. 
19.00 Hírek. Időjárás. Útköz­
ben. 19.05 Sport. 19.20 Elvis 
Presley összes felvétele. 19.55 
Operetthistóriák. 20.48 Huszár 
Lajos: Régi magyar táncok és 
dalok fúvósötösre. 21.00 Hirek. 
Időjárás. Útközben. 21.05 Rá- 
diószinház. Theophania. 21.53 
Slágerről slágerre. 22.33 Mesé­
lő városok. Sopron. 23.00—23.05 
Hírek. Időjárás. Sport. 0.15 
Magyar és idegen nyelvű víz- 
jelzőszolgálat. (Csak középhul­
lámon.) 0.15—5.50 Éjfél után.

3. MOSOK: 6.00 Hísek. időjá­
rás. Útközben, d.05 Népszerű 
muzsika — koránkelőknek. 7.0U 
Hírek._ Időjárás. 7.03 Román 
nyelvű nemzetiségi műsor. 7.30 

Szlovák nyelvű nemzetiségi mű­
sor. 8.00 Hírek. Időjárás. 8.05 
Műsorismerettés. 8.07 Időszaki 
kiállítások. 8.12 Sztereóbeállito 
műsor. 8.18 Sebestyén János 
orgonahangversenye. 9.31 Az 
Esterházy vonósnégyes felvé­
teleiből. 10.30 Slágerlista. 
11.00 Hangfelvételek felső 
fokon. 12.21 Verdi: Don
Carlos. 12.30 Iskolarádic 
13.00 Hírek. Időjárás. 13.03 
Műsorismertetés. I3.0s Kíván­
ságműsor szombaton. 14.00 
Lemezbörze helyett. 15.00 Hi- 
Figyelő. 15.30 Romantikus 
orosz kórusmuzsika. 16.00 A 
dal mesterei. 17.10 Kritikusok 
fóruma. 17.20 Szimfonikus 
miniatűrök. 18.04 Üj magyar 
zene a Rádióban. 19.00 Hírek. 
Időjárás. 19.03 Műsorismer­
tetés. 19.05 Kovács Észtéi 
énekel. 19.46 Hunyadi István 
versei. 20.01 Sikerlemezek 
CD-n. 20.39 Bruno Walter ve­
zényel. 22.07 Négyszemközt 
Bartókkal. 22.34 A szerencse 
mostohafia. 23.30—23.33 Hí­
rek. Időjárás.

NYÍREGYHÁZI RADIO: 8.00 
Hírek. Lapszemle. Évfordu­
lónaptár. 8.20 A héten tör­
tént .. . összeállította: Hor- 
vát Péter. 8.40 Hétvégi te­
ríték. zenével. (A tartalom­
ból: Hobbimikrofon — vá­
laszolunk hallgatóinknak — 
Mestersége: szövő.) 9.58—10.00 
Müsorelőzetes.

vasArnap

KOSSUTH: 6.00 Jó reggelt'
7.30 Kopogtató. 7.55 Műsoris­
mertetés. 8.00 Hírek. idő­
járás. Sport. 8.10 öt konti­
nens hét napja. 8.25 Ének­
szóval, muzsikával. 8.54 Rek­
lám. 9.00 Gőz. 10.00 Hírek. 
Időjárás. 10.05 Édes anya­
nyelvűnk. 10.10 Zenekari mu­
zsika. 11.00 Gondolat—jel. 
12.00 Déli krónika. Sport. 
12.15 Harminc perc alatt a 
Föld körül. 12.45 A tisztesség 
határai. 12.55 Petress Zsuzsa 
operettfelvételeiből. 13.20 Az 
élő népdal. 13.30 szonda. Tu­
dományos magazin. 14.00 Hí­
rek. Időjárás. 14.05 Műsoris­
mertetés. 14.10 Művészleme­
zek. 15.08 Rádiószínház. Jól 
tetted, hogy eljöttél. Paul. 
16.00 Hírek. Időjárás. 16.05
Verdi operáiból. 17.00 És a 
mérnökök maradtak . . . Do­
rn ány András riportja. 17.30 
Mozart: Esz-dúr divertimen­
to. 18.15 Hol volt, hol nem 
volt . . . 18.28 Műsorismertetés
18.30 Hírek. Időjárás. 18.40
Biblia. 19.50 Az Állami Népi 
Együttes felvételeiből. 20.30 
Kötődésem a tájhoz. 21.00 
Örökzöld dallamok. 22.00 Hí­
rek. időjárás.. Totó. 22.IO
Snorthíradó. 22.25 Madrigá­
lok. 22.39 Az epigramma mes­

tere: Martialis. Makk Katalin 
összeállítása. 22.54 Nagy mes­
terek — világhírű előadó- 
művészek. 24.00 Hírek, idő­
járás. 0.10 Himnusz. 0.15—4.20 
Éjfél után.

PETŐFI: 6.00 Dallamkoktél. 
6.55 Mai programok. 7.00 
Hírek. időjárás. Útközben. 
7.05 Az unitárius egyház fél­
órája. 7.35 Vasárnap; orgona- 
muzsika. 7.52 Torna. 7.57 Mű­
sorismertetés. 8.00 Hírek. 
Időjárás. 8.05 Bulánvölgyi 
állomások. 8.54 Muzsikáló ter­
mészet. 9.00 Hirek. Időjárás. 
Útközben. 9.05 Musical- és 
filmdalok. 9.3s Szivárvány 
— a társról, ll.0o Hírek, idő­
járás. Útközben. 11.05 Rek­
lám. 11.10 Vasárnapi koktél. 
12.00 Reklám. 12.03 Jó ebéd­
hez szól a nóta. 12.58 Műsor- 
ismertetés. 13.00 Hirek. idő­
járás. Útközben. 13.05 Mit 
hallunk? 13.32 A nyolcadik 
ajtó. 13.45 időjárás- és víz­
állásjelentés. 14.00 Többet 
ésszel. 15.00 Hírek, időjárás. 
Útközben. 15.05 Táskarádió. 
Az ifjúsági Rádió műsora. 
16.00 Poptarisznya. 21.00 Hí­
rek. Időjárás. Útközben. 21.05 
Társalgó. 22.30 A stúdió 11 és 
szólistái játszanak. 23.00 Hí­
rek. időjárás. Totó. 25.10 Az 
elmúlt év emlékezetes dzsessz­
hangversenyeiből. 0.15 Magyar 
és idegen nyelvű víz jelző 
szolgálat. 0.15—4.20 Éjfél 
után.

3. MŰSOR: 6.00 Hírek. Idő­
járás. Útközben. 6.05 Népszerű 
muzsika korán kelőknek. 
7.00—7.05 Hírek. Időjárás. 
Útközben. 8.00 Hírek. Időjárás. 
3.05 Műsorismertetés. 8.07 
Időszaki kiállítások. 8.12 Ko­
molyzenei kívánságműsor. 
10.00 üj zenei újság. 10.45 öt 
kontinens hét napja. Kül­
politikai negyedóra. 11.00 Itt 
vagyok itthon. Baranyi Fe­
renc versei. 11.05 Kapcsol­
juk a Zeneakadémia nagy­
termét. Az MRT szimfonikus 
zenekarának matinéja. Köz­
ben: 11.45—12.05 Egy pálya 
vonzásában. i3.05 Hírek. Idő­
járás. 13.08 Műsorismertetés.
13.10 Eszperantó híradó. 13.2C 
Kis magyar néprajz. 13.25 
Liszt-férfikarok. 13.40 Zene­
kari opera részletek. 14.10 
Morze. A Rockújság hírmel­
léklete. 15.00 Barokk muzsi­
ka korabeli hangszereken. 
16.08 Kéler Béla: Csokonai- 
nyitány. 16.19 Gázömlés. Vá­
rad! Júlia dokumentumjáté­
ka. 17.00 Friedrich Schiller 
és a muzsika. 17.57 Műsor- 
ismertetés. 18.00 A Magyar 
Rádió német nyelvű nemzeti­
ségi műsora Pécsről. i8.3o A 
Magyar Rádió szerbhorvát 
nyelvű nemzetiségi műsora 
Pécsről. 19.00 Hírek. Időjá­
rás. 19.03 Kapcsoljuk a 
Magyar Állami Operaházal. 
Szokolay Sándor: Ecce Homo. 
Háromfelvonásos opera. 19.50—
20.10 A kés. 21.00—21.20 Jó 
fényben. Gelencsér Ferenc 
fotóművésszé! beszélget 8a 
biczky Klára. 22.15 Évszá­
zadok muzsikája. 23.00 Afrika 
francia nyelvű irodalma. 
23.30—23.33 Hírek. Időjárás.

NYÍREGYHÁZI RADIO: 9.m
Hírek. Évfordulónaptár. 9.31 
Vendégségben postások 'n’ 
(Matyasovszki Edit) — „Para­
zsat a szívem alá" (Antall 
István) — Lemezes polc. 10.54- 
11.00 Műsorelőzetes. 18.OO—18.30 
Hírek, tudósítások. Észak-ti­
szántúli sportösszefoglaló.
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